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PORQUE. ..

Em 1935, Lauro Ruiz de Andrade escreveu um pequeno
estudo, publicado no Boletim do Museu Historico do Estado do
Ceard — As minas de prata de Matias Beck (N. 2, 2.° trimestre,
1935, p. 25), em que observou: “Foi Matias Beck quem edifi-
cou os primeiros edificios de Fortaleza. Se a capitania do Ceara
nasceu do Forte Sdo Sebastido, a Capital teve a sua célula ini-
cial no primitivo Forte Schoonenborch, mais tarde chamado
simplesmente Forte, nome da povoagido de indios as margens
do Pajen”.

Sem conhecer este estudo, em 1945, mal comecava as mi-
nhas perigrinacées historicas, dei publicidade a plaqueta Ci-
- dade da Fortaleza e conclui, neste particular: “Embora tenha
sido Martim Soares Moreno o legitimo conquistador do Cears e
por todos os titulos seja considerado o seu fundador, parece de
justica ligar a fundacao da capital cearense ao nome de Matias
‘Beck, pois que 4 égide de sua fortificacio e ampliando-se em
volta desta é que ela se enraizou e cresceu. Talvez perque ainda
se recalque no espirito nacional inconsciente prevencao aos
neerlandeses, tidos ao tempo da invasdao como inimigos da pa-
tria, a individualidade de Matias Beck nao se tem tributado a
homenagem que merece. A nomenclatura dos nossos logradou-
ros publicos, tdo prédiga em honrar pessoas, nem sequer lhe
regista o nome”.

No Correio do Ceard de Fortaleza, em 1950 publiquei
artigo mais minucioso, com as mesmas conclustes: “E assim
foi levantado o forte de Schoonenborch, fincados os seus ali-
cerces na margem esguerda da foz do rio Pajeu, aproveitada a
elevacdo de terreno denominada Marajaitiba.

“Exatamente onde se encontra ainda hoje a velha fortaleza,
ao lado do Passeio Publico, reconstruida de alvenaria quando
dirigia o Ceard o Governador Manuel Inicio de Sampaio (1812-
1820). A velha fortaleza, que dorme o sono do esquecimento,
nem sequer pressentida da mor parte da gente da cidade que
lhe ignora a existéncia e ndo sabe honrar as suas tradicdes,
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gente cega de civismo, alheia as vibracgboes do patriotismo re-
novador e construtivo, forca e energia dos povos conscientes e
educados no culto das suas coisas e dos seus maiores.

“Em redor da fortificacdo de Matias Beck arrumaram-se
as primeiras casas e depois as primeiras ruas, embrido da ci-
dade que hoje é.

“Da palicada de Soares Moreno na Barra do Ceari nada
restou, pois que para a construcdo do forte holandés foram tra-
zidos os materiais prestantes — telhas e canhdes — transporta-
dos, ao correr da praia, num carro puxado a braco de negros.

“Outra vida comecou na foz do Pajet, abandonada total-
mente a foz do rio Ceara; outros suores molharam a argamassa
com que se edificava a futura cidade; outros pensamentos ins
piraram os homens no designio de vencer a natureza hostil, o
mar hostil, os ventos hostis e teimosos, brincando com ags areias
num jogo de desassossego e vaivém que nao foi facil dominar.

“Dai porque, sem qualquer injuria a Martim Soares, fora
de davida considerado o verdadeiro fundador do Ceara, temos
o dever de dar a César o que é de César e tomar como legiti-
mo ponto de partida da fundacdo de Fortaleza a instalacao fla-
menga do forte Schoonenborch.

Manda a justica histérica vejamos em Matias Beck o fun-
dador da nossa capital, e bem poderiamos fixar no dia 10 de
abril de 1649 a data simbdlica dessa fundacdoc. Data em que
no solo da nova terra foi riscado o przmelro trago de uma civi-
lizacdo de carater duradoiro e subsistente.’

Gustavo Barroso, na revista O Cruzeiro, ed. de 21 de marce
de 1951, concordou plenamente com a sugestio: Manda a razao
e a légica que eu apoie a tese de Raimundo Girdo, de que foi
o Capitio holandés Matias Beck o verdadeiro fundador de minha
cidade natal. Os corsarios franceses perseguiram muito o es-
tabelecimento luso nascente na costa do Ceara Grande. A en-
seada do Mucuripe fornecia ancoradouro aos seus navios, faci-
litando-lhes os ataques a fraqueza numérica da guarnicio do
fortim e sua precaria artilharia, tanto que fingiam canhdes com
troncos de carnatiba. A mudanca do fortim da foz do Ceara para
a do Pajett por Matias Beck possivelmente obedeceu a razbes
estratégicas: menos expostos aos inimigos vindos do mar por
ser a embocadura do regato de mais dificil acesso do que a
barra do rio Ceard e mais fiscalizacio pela proximidade do
ancoradouro do Mucuripe. O certo é que depois da expulsao
dos holandeses os lusos conservaram o fortim no local onde
Beck o assentara, tratando de reparar trincheiras em 1662.
Dois anos mais tarde, sua guarnicio foi reforcada com 20
soldados brancos e 20 pretos. Em 1689, construiu-se o novo
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quartel. Finalmente, em 1698, se reedificou a fortaleza ja de-
nominada de Nossa Senhora da Assuncao”. E termina. —
“Fortaleza € a oitava cidade do Brasil e uma das mais belas
capitais. Bem avisado andou, pois, Matias Beck em plantar na
colina Marajaitiba o forte Schoonenborch, que foi o seu berco.
E sua heraldica perpetua esse fato: uma fortaleza batida pelo
mar com o distico Fortitudine”.

Gustave Barroso, o apaixonado de sua cidade, por ele can-
tada em prosa e verso, catélico que morreu na mais pura uncao
eucaristica, nfo se pejou de reconhecer a verdade e anuncis-la.

Anteriormente, o urbanista J.0O. de Sabéia Ribeiro, havia
deixado no Memorial Justificativo do Plano Diretor para a Ci-
dade de Fortaleza 0 seu pensamento a respeito, depois de acu-
rada anllise sbbre as origens e o sentido evolutivo da cidade.
Claramente, até com vivo entono, se convence da tese: “Quem
examinar as condicoes topograficas da regido que do Passeio
Publico se estende em todas as direcoes, nio terd davida em
afirmar que o berc¢o da cidade nas proximidades do Pajed me-
lhor convinha & fundacio do nucleo de colonizacdo e conquista
do que nas margens do rio Ceard. Aqui mais préprio aos labo-
res pacificos da agricultura e da pecuaria; ali melhor para as
atividades do comércio e da industria e para a construcio de
um baluarte necessario a defesa da terra e do litoral. Damos
assim inteiro apoio & opinido de Raimundo Girae, quandc diz
— Parece de justica ligar a fundacio da capital cearense 2o
nome de Matias Beck, pois a egide da sua fortificacio e am-
pliando-se em volta desta e que ela se enraizou e cresceu. Ape-
nas preferimos dizer: E de inteira justica e ndo ‘“‘parece de
justica”. Pode-se contar os holandeses entre os mestres da arte
de construir cidades; e se no Ceara nao chegaram a selar o tra-
cado da urbe é que decerto nio houve tempo para tal, deixan-
do, entretanto, escolhido o fundus sébre o qual deveria crescer
a cidade, em etapas sucessivas, vencendo a ma vontade de
muitos com a boa vontade de raros”. (1)

A idéia reforcava-se, mais tarde, com a opinido de Camara
Cascudo: “Matias Beck, com trés iates e dois barcos, 298 hr-
mens, fundeia na ponta do Mucuripe a 3 de abril de 1649. E
uma expedicio para descobrimento de minas, minas de vrata,
nas serras. Nao ha repulsa. Os restos abandonados do forte Sao
Sebastifio caem em rufnas. Os indigenas furtavam as telhas,
cobrindo as ocas. Matias Beck, no morro Marajaitiba, & margem

(1) Ver Rev. do Inst. do Ceard, vol. 69, p. 219.



do rio Pajeu, inicia a construcio de uma defesa murada para
guardar homens, viveres e municoes. ‘

Comecando a 9, termina a 22 de abril, chamanda-o forte
Schoonenborch ac redor do qual nasceria a verdadeira e atual
cidade. Beck distribuiu cartas de perddo, pequeros presentes,
perguntando noticias da mina de prata. O schoonenborch é
ampliado e as companhias, com mineradores e indigenas, catam
-as serras proximas, farejando prata. Todos os tuxauas, Fran-
cisco Arajiba, Francisco Caraia, Amanaju-pitanga, prometem ao
comissario van Ham, ao ministro Kempins, roteiros e barras de
prata que nunca aparecem. E, da praia para as serras proxi-
mas, vivem os holandeses, suspicazes, assombrados e teimosos,
vigiando de noite e cavando de dia até que a convencio
da Campina do Taborda, em 26 de janeiro de 1654, findou-
lhe a peniténcia. Matias Beck e seus companheiros de mineracao
obstinada embarcaram. E o Cear4 voltou aos Capities-mores
que El-Rei Nosso Senhor nomeava”.

Em nota de rodapé acrescenta o mestre de Natal (Gecgra-
fia do Brasil Holandés, José Olimpio Editora, 1956, p. 269):

“O Forte Schoonenborch no Ceara foi realmente o elemen-
fo de fixacdc da posterior cidade de Fortaleza. Junto aos seus
muros, reconstruidos e remodelados, a cidade estendeu as ruas
e agrupou a populacio e nac mais nos locais histéricos de Pero
Coelho e Martim Scares Moreno. O Forte Schoonenborch ficava
justamente ao lado do atual Passeio Publico de Fortaleza”. (2)

E, logo depois, com a de José Aurélio Camara: “Deve-se ao
ilustre historiador cearense Raimundo Girio o haver demons-
trado, em légica e brilhante argumentacio, ser o holandés Ma-
tias Beck o verdadeiro e indiscutivel fundador da cidade de
Fortaleza” (Rev. do Inst. do Ceara, v. 70, p. 19, nota 33).

Assim tdo bem apoiada, nunca a proposicao sofreu contra-
dita, passando a ser repetida pacificamente, inclusive em livros
meus publicados em datas posteriores: Pequena Histéria do
Ceara (1955), Geografia Estética de Fortaleza (1959).

Estando a cxercer as funcgbes de Secretario Municipal de
Urbanismo e vendo ser necessario dar sistema 3 nomenciatura
dos logradouros putblicos da Capital, tdo incoerente em muitos
pontos, como caédtica, — autorizado pela Cimara Municipal de
Fortaleza nomeei para elaborar o ante-projeto de revisio dessa
nomenclatura uma comissio, que se constituiu de cinco mem-
bros, sendo trés do Instituto do Ceara, os quais ao mesmo tem-
po pertencem a Academia Cearense de Letras e se integram

(2) Geografia do Brasil Holandés, Rio, Livraria José Olimpio Editéra, 1956, p. 26S.
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nas tertulias da Casa de Juvenal Galeno: o propric
Secretario de Urbanismo, o historiador e notavel poeta José
da Cruz Filho e Dr. Hugo Catunda (este, o relator;. Os dois
outros componentes — o Sr. Rui Guédis, chefe da Secio de
Turismo da Prefeitura e o Dr. Edmar Barroso, médico da
Assisténcia Municipal, perfeito conhecedor dos logradouros da
cidade. '

Em trabalho demorado, afanoso, paciente, delicado e gra-
tuito, a Comissio elaborou o ante-projeto recomendado pela lei
municipal, entre outros nomes lembrando o de “Matias Beck
para designar uma das avenidas de Fortaleza, e o de “10 de
Abril” aplicado a uma praga, em relembranca ao dia em que
foi iniciada a construcdo do Forte Schoonenborch. Da mesma
maneira como designava outra avenida com o nome de “Soares
Moreno” (a bela e nova via que liga a barra do Ceara a Vila
de Anténio Bezerra) e outra praca com o nome de ‘“Nova Lis-
bhoa” — a que fica na propria barra do Ceara, em homenagem
a cidade dos sonhos do primeiro colonizador da regidao — Pero
Coelho de Sousa. Outro logradouro tem o nome de “20 de Ja-
heiro”.

Tudo feito criteriosamente. E no “Guia Turistico da Cida-
de”, baseado na revisdo proposta, o que se acha consignado é o
seguinte:

— “Av. Matias Beck — Matias Beck, o fundador do Forte
Schoonenborch, na foz do rio Pajet, origem da cidade de For-
taleza”. »

— “10 de Abril — Bairro de Meireles. Homenagem ao dia
da fundacao do Forte Schoonenborch, origem histérica da ci-
dade”. .

— “Av. Soares Moreno — Martim Soares Moreno. O fun-
dador do Ceard, pois comecou neste a colonizacio lusa, fixan-
do-se por algum tempo na barra do Rio Ceara’.

— “Nova Lisboa (praca). Bairro Barra do Ceara. Deno-
minacdo da cidade que Pero Coelho imaginou fundar como ca-
pital da ideada Colonia de Nova Lusitinia (0 Cears)”.

— “Av. 20 de Janeiro — Homenagem ao dia da fundacio
do Forte de Sdo Sebastido, na Barra do Cear4, por Martim
Socares Moreno” . , '

Ainda o ante-projeto nfo estava nas mios do Sr. Prefeito
Municipal, a fim de, por meio de Mensagem, chegar 4 CAmara
de Vereadores, e ji, em sessio de 4 de novembro (1960), se
protestava no Instituto do Ceard contra o ato do Prefeito, com
veeméncia de palavras, nio tendo o Instituto concordado, en-
tretanto, com o envio do acintoso protesto ao Chefe do Muni-
cipio.



Ao contrario, para exame do assunto foi uninimemente
escolhida uma comissdo: o Presidente da instituicao, o Secretario
veral, e o 1.9 Secretario.

Era de esperar que se aguardassem as conciusdes de co-
missdo tao eminente, bascadas em pesquisas meihores, para
orientar com o seu parecer as votacoes no momento oportuno,
mas 0 que se verificou foi sair no dia seguinte, nas paginas de
frente d’O MNordeste, noticia algo em alvorcco, de letras gran-
des — Movimento Conira o0 Nome de Matias Beck na Principal
Avenida da Capital, e o subtifulo — Repercute o Caso no Ins-
tituto do Ceara.

O caso s6 repercutiu no Instituto porque levado pelo autor
do protesto, com direta desconsideracao a co.egas seus, mem-
bros do grémio, vontadosamente entregues ao desempenho da
missdo espinhosa de consertar erros e incongruéncias de uma
nomenclatura de ruas, pracas e avenidas, crismadas nao poucas
vezes com 0s nomes mais inaceitaveis.

A noticia d'O Nordeste ¢ uma catilindria contra o calvinis-
ta e pirata Matias Beck, ‘“que nao pode merecer as honras de
ter o nome na principal avenida de Fortaleza, cidade de sen-
timentos catolicos.

E havia de acontecer muito pior.

O membro dissidente da comissao do Instituto, em vez de
juntar-se acs coindicados para estudo da matéria e conseqiien-
te elaboracgio do desejado parecer, veio para o mesmo O Nor-
deste, em longo artigo de manchete, condenar o calvinista in-
truso, que “nenhuma influéncia ou participacio teve na forma-
cdo do povoado que ali (no Pajen) floresceu, sob o influxo de
fatores que asseguravam, em suas origens a lusitanidade e ca-
tolicidade de nossa querida capital”. (3) =

O fervor com que o ilustre participante da comissio de-
fendeu em novos artigos de jornal a repulsa ao herege, infeliz-
mente lhe tira a imparcialidade de juiz, dele esperada pelos
que o escolheram. E concorreu, com o seu ato, para desmantelar
a comissdo nomeada e deixar sem um julgador soberano e ve-
neravel, como seria o Instituto, uma polémica cue de medo
algum deveria servir de pasto a arengas e predisposicfes o
seita, ou a incursoes de pessoas ndo bem experimentadas, mas
deseiosas de manifestar-se a respeito, fosse como fosse.

Dai em diante o ponto historico se transformou em “‘Gre~
ra das duas rosas”, como nas eras dos Lancasters e dos Yorks:

(3) Edicfio de 2 de dezembro de 1960.
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uns, calmos, certos da verdade da rosa vermelha do flamengo
do Schoonenborch, e cutros, desassossegados, em repetidas ma-
nifestacoes jornalisticas e conferéncias .encomendadas, esfor-
cando-se pela vitéria da rosa branca do Guerreiro de Iracema,
metido no caso em cambulhada como escudo a uma causa de
pés firmados em areia frouxa.

As reportagens dos jornais multipiicaram-se, cada cabeca sen-
tenciando conforme a sua momentinea e incauta simpatia, uns
preferindo o partido vermelho, outros o partido branco, deslo-
carido-se assim a discussdo do campo da pesquisa histérica para
0 das exaltacbes e arrepios que esta literalmente exc.ui.

Para dar mais corpo as minhas consideracdes, escrevi o
pequeno livro — Matias Beck — Fundador de F:rtaleza, saido
da Imprensa Oficial do Estado e constituindo o n. 5 da Colecdo
Historia e Cultura, dirigida pelo Instituto do Ceara, 1961,

Ja& se passaram vinte anos, e os espiritos se acalmaram.
Mas as novas geragbes, esgotada a cbra, nio podem firmar
ideia certa a respeito do assunto, que tao de perto diz com a
origem desta nossa Cidade dos verdes mares.

Resolvi, por isso, inteiramente fora de qualguer sentido
de controvérsia, que ndo mais se justifica, recompé-lo, com
outra estrutura, na intencio, unicamente, de deixar bem claro
o fato de que a Capital cearense é genuinamente pajeuana.
que nada mais é que o espléndido e moderno desenvolvimento
do forte holandés de 1649. Esta fortificacio da foz do Pajeu
foi, realmente, como afirma Camara Cascudo e tudo prova,
“o elemento de fixagdo da posterior cidade de Fortaleza”.

O Prefacio do grande Mestre Th. Pompeu - Scbrinho, s6
de si. diria tudo o que se contém nestas paginas que se seguem.
A sabedoria, a prudéncia, a seguranca dos conceitos sio a sua
inconteste caracteristica.
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PREFACIO

A homenagem que, por iniciativa do Dr. Raimundc Giréo,
atval Secretario de Urbanismo, quis a Prefeitura de Fortaleza
prestar a esquecida data do inicio desta cidade e ao seu fun-
dador, justica que inexplicaveimente tardava, concretizou-se
afinal em duas providéncias distintas. Uma, relerida ao legi-
timo fundador da Urbs; ouira, aquela data memoravel em que
se marcaram os alicerces da primeira consirucie, iste é, do
primeiro prédio, rememorando o longinguo ano de 1649. O
ilustre e operoso historiégrafo buscou dados e inspiracdo em
documentos iddneos que o autorizassem a fixar agueles momen-
tos histéricos do dealbar da nossa formosa cidade. Admitiu,
em virtude de seus percurcientes estudos, como sendo respon-
save! por aquela construcao nuclear o holandés Matias Beck e
como datfa inicial da sua cbra o dia 10 de abril (sabado) daque-
le ano. A divulgacao destes fatos provocou, infelizmente, deside
logo, discordia e acaloradas discussées entre os estudicsos dos
fastos cearenses, através da imprensa local e ne seio de nosso
mais velho sodalicio cultural, o “Instituto do Ceari”, onde se
associam os mais autorizades investigadores dos primdrdios
deste Estado.

Achavam uns que a iniciativa municipal era cpertuna e
acertada; outros, que era inadequada, injusta, resu'tando num
verdadeiro ultraje & nossa cultura e & meméria dos heréis que
sacudiram o jugo do invasor flamengo. O carater destas mani-
festacdes, sobretudo nos opositores 3 homenagem como fora
realizada, revelou-se, desde o comeco, sob pesada carga emo-
cional. Nao se poderia conceber a idéia de ter-se, para fundador
destfa capifal, tao catélica e tdo querida, um herege, aventureiro,
pirata ou corsario estrangeiro!

O Dr. Girdo, em face do inesperado incidente, sentiv toda
a gravidade da sua inspiracao e reviu cuidadosamente os seus
conhecimentos histéricos concernentes ao caso. O livio que
examinamos é o resultado deste trabalho consciencioso; cons-
fitui uma demonstracio de que nao estava errado e lhe trouxe



paz a calma. E de supor que iguais consegiiéncias produza enire
Gs que, com iouvavel interesse pela verdade historica, discutzm
e estudam a matéria.

Realmente, 8 margem de qualquer sentimenta ismo, o es-
clarecimento minucioso e pertinenie dos acontecimenics rela-
tivos aos problemas em foco foram apreciados, desde as suas
remotas origens até o momento. No primeiro capitulo — O
livre comércio dos mares”, explica a razido légica das invasdes
e conquistas holandesas na América, inclusive as do Brasil.
Mostra que se nao tratava de pirataria; ndo havia nesse negé-
cio piratas entre batavos e portuguéses. Os agentes da Holanda
nao se podiam enquadrar juridicamente nessas categorias de
ladroes. Segundo a etimologia grega da palavra, pirata era o
ladrao do mar. Para Riquelme, piratas, segundo a lei das Na-
¢ées, Sio 0s ue correm os mares, por sua proépria autoridade,
sem delegagdo de nenhum pais ou Estado civilizado, para cc-
meter toda a sorte de injurias & mao armada, em tempo de
paz ou de guerra, confra os navios de qualguer povo. No con-
ceito de Kent, pirdtaria é rapina ou violéncia, depredaciao come-
tida em alto mar sem autoridade legitima, feita animo furandi.
Estes conceitos sdo sensivelmente semelhantes ass de ouires
sabios cu'tores do Direifo Internacional, etc. Os bucaneires
que infestavam os mares das Antilhas eram verdadeiros piratas.

Corsarios, sem duvida, foram muitos personagens ilustres
dos tempos coloniais, de quase todas as Nagdes civilizadas,
quando, em tempo de guerra, ousados marinheiros recebiam
patentes ou carta de corso, que lhes davam o direito de apresar
os navios mercantes da nac¢do inimiga. Esta instituicao sé foi
abolida em 1856 pelo Congresso de Paris. O corsario possuia
uma autoridade legal; era juridicamente reconhecido e até
assistido .

No 2.° Capitulo, o autor estuda os efeitos da ocupacdo, da
decadéncia e do colapso do impéric holandés no Nordeste.
Fa-lo com justica e invoca em favor de alguns dos seus con-
ceitos aiutores categorizados, inclusive o Padre Anton’o Vizira,
“com a descomunalidade do seu génio e dialética”.

Depois, comenta Girae no 3.° Capitulo o conhecimento que
os nossos historiadores e historiégrafos tiveram ou nao tiveram
do forte “Schoonenborch”, comenta também o modo come de-
sapareceram todas as diUvidas sobre a sua existéncia e os deta-
lhes da construcdo, ante a publicatdo, na ‘‘Revista do Instituto
do Cearad” (1903) de dois documentocs importantes, pelo Barao
de Studart. Documentos preciosos que mwita luz fizeram. Am-
bos sdo de 1649. Um é o “Diario da Expedicdo de Matias Beck
ao Ceard” e o outro a “Planta do forte de Scheonenborch da
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Bahia de Mucuriba e do Monte Itarema, sitvados no Siard”.
S3o extremamente informatives, absolutamente sincercs e in-
suspeitos; merecem completa fé histérica. Basta saber por que
motivo foram feifos e analisé-los com espirito cientifico para
cbter-se a conviccao dessas qualidades. A técnica da confecca»
do mapa fora a methor de que se podia dispor naguele tempo.
A parte topogréfica do mapa consta da praia desde a ponta do
Mucuripe a Barra do rio Ceard, na extensas de 5 milhas, e do
caminho para a mina de prata na serra de Maranguape (ita-
reina).

Quanto ao forte, 1a estdo figurados: a sua planta, de forma
pentagonal (5 pontas), e o perfil respectivo que sobremodo es-
clarece as dimensdes dal primitiva construcao, inclusive deo
fosso circular. Este, aberto em seccido trapezoidal, fora cavado
com cerca de 6 pés de profundidade e base inferior tamkém de
6 pés. As muralhas de paramentos inclinados elevavam-se sobre
o solo de 6 pés, tendo a base um pouco mais de 11.

Os detalhes do trabalho, descrito diariamente, sido de mol-
de a mostrar a meticulosidade, o cuidado na escolhd do 'ocal e
0s escruUpulos técnicos e financeiros do construtor e seus auxi-
liares (ver “Diédrio”). As cbras, comegadas em 10 de abril pro-
longaram-se até o coméco de maio, com muita atividade; uma
ou duas esquadras de 40 operérios faziam os servicos com esti-
mulos especiais. Isto d4d uma idéia grosseira da importéncia do
reduto.

O forte foi posteriormente ampliado, e nesta fase se tive-
ram cs mesmos escrUpulos e cuidados anteriores. O ‘‘Diario”
nao deixou dados relativos & extensio da ampliagao. Deduz-se
porém de cerfas circunsténcias ali relafadas que o aumento da
obra fora ponderéavel.

Esta ampliacdo permite supor que os holandeses esperavam
permanecer definitivamente no Cear4, ou pelo menos durante
largos anos. Outro indicio desta hipétese estd na proccura de
material de construcdo mais estavel do que a maileira. Procu-
rou-se barro para fazer tijolos e telhas nas proximidades da
Barra do Ceard e nas imediacoes da “Grande Lagoa” distante
do forte cerca de meia légua. Que lagoa teria sido esta? Do
forte a meia légua ou um pouco mais existiam lagoas que se
poderiam considerar grandes e em todas havia bem material
para fabricar tijolos.

O “Didrio” estd muito longe de ser completo, em 5 anos,
abrange apenas meses do primeiro. Do que se teria realizade
nes anos subseqientes (1650/54) nada se sabe, mas, certamen-
te, algo ainda se teria feito. -

Enquanto o Schoonenborch aumentava a margem esquer-
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da do Pajet, as ruinas do velho forte cde S. Sebastide, & mar-
gem direita do rio Ceard, se iam reduzindo; presentemenic
nem mais delas restam vestigios conhecidos, conguanto certes
trechos fossem de pedra seca.

Os holandeses viveram aqui, & sombra da sua fortificacao,
um lustro, nem sempre sossegaédamente. Depois de 5 anos,
quando termincu o dominio batavo no Brasil, o bastido de Ma-
rajaitiba passou, ainda eficiente, & jurisdicdo portuguesa.

O novs comandante mandou fazer os consertos necessa-
rios, “‘reparando as ruinas daquele forte’; construiu no seu
interior uma ermida com a invocagcdo de N. S. da Assungao 2
mudou-the 0 nome. Entao, o velho baluarte de Matias Beck
passou a ser o forte de N. S. da Assunc¢éo. As avutoridades
portuguesas pretenderam, desde cedo, fazer uma reforma’ mais
radical. O segundo Capitac-mor do Ceara, sucessor de Barrelo,
Domingos de Sa Barbosa, mandou em 1656, ao Governador do
Estado do Maranhao, Vidal de Negreiros, informagoes sébre as
deficiéncials do forte, descreveu a sua estrutura preciria e su-
geriv que devia ser feito de pedra e cal ou tijolo, “‘por ser
mais facili e seguro”.

A localidade que logo comecou a se formar em torno te-
mou naturalmente o apelids popular de o “Forte”; mais tarde,
com o crescente prestigio do foco demografico, transformado
em “Fortaleza’, esta Fortaleza que tanto se estima e decanta

O forte de Matias Beck pois, jamais desapareceu; trans-
formou-se, com alguns reparos, na Fortaleza de N. S. da
Assuncdo que, ainda hoje, reformada e aumentadz, vemss no
mesmo local onde aquele foi edificado, em 1649. Evidentemen-
te, nao se concebe como uma povoagio nascendo e crescendn
a sombra de um forte, o antigo forte de Beck, tirasse o seu
topdnimo 4e outro, distante, que ja4 entdao nao existia. O re-
duto de Sorres Moreno pudera ter sido algumad vez designado
por Fortaleza do Ceara, isto teria sido natura'mente possivel.

Devemos, porém, ter cuidado para evitar confusées.

L

Mas, quem foi este Matias Beck que alguns conspicuos es-
crifores cearenses nao se cansam de malsinar impiedosamente,
sem caridade? — Um celerado, facinora, cruel assassino, pira-
ta? — Absolutamente nao. Ao contrario, comec demonstra a
saciedade Girao, foi um calvinista holandés, profundamente
religioso € humano, caridoso, prudente, honesto e campreensivo.

Parece nao haver muita ddvida quanto & crenca religicsa
de Beck; entretanto, é digno de nota uma curiosa circunstan-
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cia referida no “Diédrio”: — Em 28 de julho (1649) Beck, res-
pondendo a uma carta do Ministro Kempins, permitiv-lhe gue
fosse residir temporariamente no Siard até que na nova aldeia
fosse construida a igreja e levantando um cruzeiro em frente
a mesma, tal como fazem os catolicos.

Depreende-se dai que perto do rio Ceard havia uma aldeia
velha e outra aldeia nova que entio ia ter uma igreja com cru-
zeiro, mesmo socb o dominio holandés.

Chega-se, entretanto, a atribuir a Beck epitetos estrava-
gantes: “um homem de ferro, de matar ou morrer, de incen-
diar e depredar, de destruir e desaparecer”, o maximo de
qualidades negativas. Felizmente, opostas as positivas que
exornavam a sua personalidade.

Basta, como modelo deste aspecto humano, o trecho do seu
“Diério”, quando aconselha o chefe potiguara Amaniju-pitan-
ga, o Algodao vermelho, a nao cometer a solerte traicio que
projetara para destruir, sob a capa de amizade, os taptias
Guanaceacu, seus mortais inimigos. Diz-lhe Beck que “cle e
seus subordinados eram cristdos’” e como tal, socb a capa de
amizade, nao se permitia ofender ou matar ninguém. ..

Infelizmente, nem todss os cristaos agiram aqui com esta
santa lealdade, que o calvinista preconizava e se guardava, sob
sua administracdo, de permitir o contrario. O Algedao Verme-
lho desistiu do perverso intento.

O episédio lembra como o catélico portugués (alids paulis-
ta) Morais Navarro, Cavaleiro da Ordem de Cristo, alguns anos
depois, (1690) usou essa mesma infame tatica do Algodao Ver-
melho para destruir a numerosa tribo dos Jenipapoacu, da Na- -
cdo Paiacu. Na festa que promoveu para atrair e reunir as suvas
imbeles vitimas, os indios Paicu com quem estava em paz, sendo
muitos deles batizados, o dito mestre de campo debaixo de paz
e amizade os mandou chamar, recebendo-os com festas... de-
pois de os ter juntos mandou tocar armas e os degolou, matan-
do mais de quatrocentos e cativando quase outros tantos”
(Pastoral Declaraiéria do Bispo de Pernambuco, D. Frei Fran-
cisco de Lima).

A conduta humana depende muito mais da personalidade
do que do credo religicso gue o individuo professa.

Neste livro, Raimundo Girao estuda cuidadosamente a
guestdo de conceder-se a Martim Soares Mereno, desbravadoer,
e principalmente defensor da infante Capitania do Ceara, tam-
bém as honras de fundador da nossa Capital, a antiga vila do
forte que the embalou o bergo.

Realmente, peraguirindo minuciosa e detidamente tedos os
documentos conhecidos referentes 3 matéria nada encontramos
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que nos levasse a admitir Moreno como o fundador de Foria-
leza. Da primeira construgdo, do edificio pioneiro, ele nunca
teve (nem podia ter) conhecimento pela simples raziao de que,
quando este veio a luz do nosso sol tropical, j4 de muito estava
ausente do Brasil, recolhido definitivamente a sua amada patria.

Em 1648, Moreno chbteve licenca para voltar ao Reino,
sendo substituido no posto militar, que exercia em Pernambu-
co, por Nicolau Arana (22 de abril).

Pero Coelho fundou a efémera Nova Lisboa na Barra do
Ceara; Scares Moreno tentou restaurd-la e deu-lhe alguma vida,
mas pouco desenvolvimentc. A povoagdo nao conseguiu resis-
Hr aes vérios impactes que sofreu; e mais lcgo se extinguiu.
Muito pouco, em relagio aos seus ingentes esforges, conseguiu
Moreno.

Quando Beck em 1649 chegou a Marajaitiba, a aldeia da
Barra do Ceara era apenas tapera de indios; inteiramente
abandonada pelos portugueses.

Moreno chegou ac Ceara, em 20 de janeiro de 1612, para
consolidar a paz com indios e fundar uma povoacio. Mas logo
teve de ausentar-se para o seu aventurcso reccnhecimento no
Maranhéao. Voltou em 1621 como Capitao-mor da nova Cabita-
nia, encarge que lhe deram para exercer apenas durante 10
anos (1621/1631), com parcos vencimentos e a concessio de uma
sesmaria de 2 léguas em quadro, que logo caducou. A situacao
do povoado em 1628, com soldades nus a morrerem de fome,
era de miséria (Carta de M. Soares do Rei, 17/10/1628). As
ordens reais para remediar o ma! sé foram dadas um ano de-
pois (1629) e naturalmente custariam a concretizar-se. Antes
disto, em 1631, Moreno viu-se substituide por Domingos da
Veiga Cabral, que devia servir por 6 anos e lutar com as mes-
mas ou meiores dificuldades.

Martim deixara o Ceard para sempre, fora servir em Per-
nambuco na luta contra os holandeses. A decadéncia do lugar
e do seu forte, com a sua auséncia, tornou-se mais acentuada.
Em 1637, guando se rendera a guarnicio do Ceari aos holan-
deses, pouca cousa ali restava: 33 soldados e 6 pecas de ferro.
Soldades e outras pessoas brancas foram entio recolhidas zo
R.G. do Norte. Fez Soares Moreno a paz com os indios mas
ngo comseguiu construir uma poveoagio duradoura. O pouco
que fizera, cedo caiu ne abandono.

Um documento de 1645 diz que o Ceara (barra do Ceard)
¢ “hua Praca dezerta abbitada ssé6 de gentios”. No ano seguin-
te, o Capitdo-mor para ela nomeado em vez de ir tomar posse
do seu cargo “embarcou-se para o Rio de Janeiro”. Em 1648,
pretendeu-se mandar guarnecer o Ceard, mas a caravela que
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fora a este fim perdeu-se. Enfim, dela restavam apenas meian-
coOlicas lembrancas e alguns vestigios materiais mal conserva-
dos pelos indics remanecentes.

Assim, a frustrada urbs de Coelho e Martim e de flamen-
gos fornou-se na “Aldeia Velha”, donde tinha desertado ¢ ho-
mem branco. Isto é o que efetivamente ainda se depreende do
“Diario” e do ssu mapa. Neste, figuram na Barra do Ceari
apenas o retangulo cnde fora o antigo forte de 5. Sebastiao,
que de fato tivera a forma retangular com 2 toriedes nos an-
gulos em diagonal; as casas do velho Caraia (o Guariba) e
Aragiba (o Asa de Arara); naturalmente também ali deviam
estar algumas choupanas dos indios sujeitos a estes chefes;
talvez ainda algum mameluco. O forte, nao chstante cs reparos
dos flamengos, estava em ruinas. S6 telhas e tijolos restavam.

Nestas condicées, como acentua Girio, Soares Moreno nao
poderia ter sido o fundador de Fortaleza, que comegou mais
tarde a sva vida em lugar distinto, dali distante em torno do
Schoonenborch, terreno até entao desabitado.

Alzga-se que nao importa que este forte estivesse a uma
légua das ruinas do de S. Sebastido, pois, agui, o morro de
Marajaitiba achava-se encravado nas terras da sesmaria de
Moreno; era do seu dominio pessoal. A concessdo, porém, nao
vingou, caiu em comissdo. E assim aconteceu realmente, porque,
alguns anos depois, a gleba foi dada a outros concessionarios,
a Manuel de Arruda Cimara e ao alferes Anténio Redrigues.
Cbservou-se também que, entre o estabelecimento portuguss
da Barra do Ceara e a nucleagdo democgrafica em torne do forte
holandés nao houve descontinuidade no tempo nem no espaco.
Aguela é evidente e ficou bem demonstrada. Esta descontinui-
dade so presentemente tende se operar com a expansdo da Ca-
pital no sentido ocidental. Durante 300 anos, ou trés centirias,
a ‘“vila vetha” vegetou apartada completamente da “Vila do
Forte”, da Fortaleza de N. S. da Assuncao. Entre uma e cutra
estava um pequeno deserto; terreno desabitado, inculto. Ainda
em 1925, a viagem desta Capital a Barra do Ceard, qus nao
passava de um pegueno grupo desordenado de casinholas e
choupanas, era penasa e dificil. Nao havia o caminho atual em
prolongamento da Avenida Francisco S4. Depois da construcin
do pontilhdo sébre o Riacho de Jacarecanga (o antigo Timbé)
foi que se abriu esta via de comunicacao direta, visando esta-
belecer a conexao da cidade com as oficinas do Urubu (R.V.C.).
Ia-se anteriormente & Barra pela praia, calcando a areia do
Arpoador ou, menos freqiientemente, pela estrada de Caucaia
(Soure) e mais raramente ainda pelo caminhe do Agude do
Jo@o Lopes, cortando o sitio Urubu e outros.
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Com mais direitos do que Soares Morens, chserva Girao,
caberia a gléria de fundador de Fortaleza a Alvaro de Azevedo
Barreto, que, no comando do Forte, em virtude da defeccao
holandesa, assistira aos primérdios da nuclea¢ds, iniciada nao
com gente branca vinda da Barra, mas com a que irouxera con-
sigo, com alguns indios das aldeias vizinhas, inclusive da Barra,
que se foram aos poucos mudando para perto do baluarte.

& k%

Quem, pergunta-se, construiu aquele primeiro prédio, o
cristal estimulador da nucleagdo? Nao ha que fugir a evidén-
cia, procurar outro caminho para a questao, que o de chegar a
pessoa do calvinista batavo. Esta conclusdo, puramente histé-
rica, ndo seria agradavel a algumas pessoas honestas e alta-
mente estiméveis que se abroguelavam sob um manto de diver-
sa fé religiosa. A emocao conseqiente da insélita homenagem,
noutras serenamente projetada e realizada, as fez desapercebi-
das de que os fatos histéricos, por mais humi'des que sejam,
devem ser precisos, justos, intangiveis, escoimades de confu-
soes, impossiveis de desvirtuacdo ou sofismas. Infelizmente,
porém, nem sempre isto acontece; varias razées mais ou menos
psicologicamente conhecidas ou estudadas concorrem para de-
turpar a observacido e sobretudo a interpretacao dos fatos his-
téricos. Na cobservacdo, o hias, quase sempre insuspeito; na
interpretacao, as disposicoes afetivas fortemente tonalizadas,
ressentimentos para com o grupo nacional cu racial que agrediu
cu prejudicou de alguma forma ao grupo com o qual o inte-
terpretador se sente solidario. Nestas condicdes, as interpreta-
coes serao deformadas (Halina Radecka).

A histéria pretende ser ciéncia objetiva; luta para isto e
vai penosamente conseguindo o seu intento. Mas, como okserva
um sabio filésofo e psicélogo inglés eminente, “toda ciéncia
com implicagdes no terreno da moral, politica e religidao encon-
tra grandes obstaculos”. Sabendo-se disto, ndao hi razées para
ressentimentes nas divergéncias de origem e interpretacdo dos
fatos histéricos. Quando estas aparecem, o que de me'hor se
tem a fazer é aprofundar as investigagdes, perquirir minucias,
analisar a luz da ciéncia documentos para esclarecé-los. Pare-
ce-me que foi isto exatamente o que fez o Dr. Raimundo Gi-
rao. Resta a nés outros fazermos o mesmo e tirar as conclusées
devidas.

Fortaleza, 6/6/61.
TH. POMPEU SOBRINHO
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“ANTES DE TENTAR descobrir as caracteristicas da indu-
¢ao histoérica pelo seu lado positivo, é necessario mostrar
como, até bem pouco, os historiadores, de regra, procura-
vam uma resposta as questoes que a historia levantava.
Se, formulada determinada pergunta, encontravam a res-
posta dada por outras pessoas e a aceitavam, estas seriam
tidas como autoridades e a sua declaracdo, denominada
de testemunho, era transcrita, e incorporada a marracio.
Muitas vezes, havia uma ou mais respostas que eram en-
globadas na exposicdo, embora houvesse entre elas con-
tradigoes; o que se pedia, em tal caso, era procurar conci-
liar tais respostas ou decidir por uma delas”. “Passou-se
a compreender que era impossivel aceitar a verdade his-
torica até que a credibilidade do autor em geral e de sua
determinacdo em particular fosse sistematicamente inves-
tigada. O documento que antigamente era chamado
autoridade adquiriu uma nova expressio e passou a cha-
mar-se fonte, uma palavra que indica apenas que ela con-
tém uma informacao, sem que isso implique na determi-
nacdo do seu valor. O documernto estid sub judice vai ser
examinado e criticado. £ o historiador quem vai julgar de
sua veracidade ou nao” (José Hondrio Rodrigues, Teoria
da Histéria do Brasil, S3o Paulo, Companhia Editora Na-
cional, 2.2 ed. 1957 p. 123).

L

“NAO ESTAVA, POREM, terminado o dominio holandés no
Ceari; pela segunda vez, em 1649, eles se assenhorearam
da capitania, para o que sairam do Recife no dia 18 de
margo, trés iates e 2 barcos trazendo a seu bordo 298
pessoas. E desse tempo a fundacio do forte Schoonen-
borch sobre o monte Marajaitiba por Matias Beck, o chefe
da expedicao, conhecido por suas exploracdoes de minera-
¢do, em que se empenhou iluséria e improficuamente até
a rendicdo da Praca do Recife e a queda do dominio ho-
landés no Brasil”. “O conhecimento desse belo trabalho
grafico se deve as estudiosas pesquisas do Dr. José Higi-
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no, um benemérito da Histéria Brasileira, que o retirou,
como também um grande acervo de preciosos documen-
tos, do pé dos arquivos por ocasiao de sua proveitosa via-
gem a Europa. O forte de Schoonenborch, do nome do
Governador Holandés residente em Pernambuco, que
Candido Mendes supds nunca ter passado de projeto, foi
erguido (letra A) sobre o local Marajaik, huma das lomba-
das em que se dividia o terreno, sitio ora ocupade pe'a
fortaleza de Nossa Senhora da Assuncao” (Baras de
Studart, Gecgrafia do Ceara, Fortaleza, Tip. Minerva). So-
bre Matias Beck, referira-se: “A figura mais saliente da
2.2 invasido do Ceara pelos holandeses (1649). Deve-se-lhe
a construcao do forte de Schoonenborch situado no monte
Marajaitiba, no local mais ou menos do quartel e fortale-
za de N. Senhora da Assuncio.

Feita a capitu’acdo de 27 de janeiro de 1634 retirou-se
com sua gente para a ilha de Barbados” (idem, p. 111}.

“AMIGO RAIMUNDO GIRAO. Agua gelada e sombra fresca.
Lido o Matias Beck.

Sou suspeito na participacao do julgamento por divulga-
¢do antecipada da opinido atinente ao fato em debate.
Geografia do Brasii Holendés, Rio de Janeiro, 1956, trans-
crita a pag. 86 do seu vigorcso e claro ensaio.

Para mim o forte Schoonenborch é a ve.ocidade inicial
de Fortaleza. O fortim de Pero Coelho de Sousa (1602). 2
aldeia de S. Lourenc¢o do padre Luis Figueira em 1608,
o forte de S. Sebastido de Martim Soares Moreno em
1612, encerram o ciclo histoérico em 1644, topografica e
especificamente distintos da fundagio de Matias Beck
na duna Marajaitiba, com ¢ Schoonenberch em 1649.
Entre os dois ntecleos nao existe a continuidade funcio-
nal indispensével a uma unidade histérica. N2o houve
transferéncia como mna Bahia, Rio de Janeiro, Espirito
Santo. Sao fundacbes diferentes no tempo, com enredo
independente. A primeira desaparece cinco ancs antes de
nascer o segundo centro demografico. No mais, a cato-
liclssima Recife foi fundada pelo luteranissimo Jodo Mau-
ricio de Nassau. Nada mais digo e nem me foi pergunts-
do. Um abraco do seu — Luis da Camara Cascudo (Carta
publicada em Unitério, de Fortaleza, ed. de 2 de dezem-
bro de 1962).



“A FALTA DE PAGAMENTOS dos salarios ajustados e os
maus tratos recebidos dos conquistadores, levaram os gen-
tios a revolta, que ocorreu em 1844. Aproveitando provavel-
mente uma ocasido favoravel tomaram os amotinades o
fortim, chacinando a tropa ai aquartelada, incluso Gedicn
Morris, que, quatro anos antes substituira o tenente Van
Ham na direcio suprema do Ceara.

Depois do sague, o fortim ficou desmantelado e em
completo estado de abandono. Terminara sua existéncia
histérica” (Carlos Studart Filho, Paginas de Hictéria e
Pré-Histéria, Fortaleza, Editora Instituto do Ceara, 19686,
p. 182).

#* ok

O mais que se segue é desenvolvimento disso, quas2
desnecessario, e serve para melhor evidenciar que, no to-
cante aos fatos que fazem a histéria do Ceara na primeira
metade do seu século inicial, tudo ha-de ser apreciado
antes e depois da divulgacio do Diirio de Matias Beck,
feita pelo historiador Dr. José Higino e traduzido para o
portugués pelo Dr. Alfredo de Carvalho. Esclarece este
que “usamos dos maiores cuidados na tradugio, a fim de
evitar interpretacdes, a que facilmente conduziria ao de-
salinhavado do estilo, e procuramos manter sempre a mais
rigorosa equivaléncia entre vocabulos desta e os do origi-
nal; transcrevendo os nomes indigenas conservamos a or-
tografia do Autor, mesmo quando nos parecem pouco acei-
tavel, de preferéncia a corrigi-la, pois, bem sabemos de
quanto auxilio é, nas investigacdes etimoldgicas, o conhe-
cimento das diversas e sucessivas formas por que, no de-
correr do tempo, tem se escrito estas palavras”. (Revista
do Instituto do Ceara, v. 17, 1903, p. III). Documento
auténtico, jamais contestado.
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MATIAS BECK E A CAPITAL DO CEARA

Um holandés cria o berco duma cidade no Brasil
— A Viia do Forte e a Vila do Aquiras

GUSTAVO BARROSO

Referindo-se & fundacio da cidade de Fortaleza de Nossa
Senhora da Assunc¢ido do Ceard Grande, capital da Capitania do
mesmo nome e, depois, da Provincia e do Estado do Ceard, o
ilustre e arguto historiador cearense Raimundo Girae defende
a seguinte tese: “Manda a verdade histérica fixar ne segundo
periodo da dominacdo dos holandeses na terra cearense a data
da fundacio de Fortaleza. Embora, de estrita justica, se deva
considerar o mogo luso Martim Soares Moreno como o Co oni-
zador do Ceara, pois que foi ele quem definitivamente plantcu
nas praias dos verdes mares os primitives sinais da civilizacdo
européia, ndo menecs imperioso ¢ dar a Matias Beck o titule
de fundador de nossa cidade. Foi, com efeito, ao trace do seu
engenheiro Ricardo Caar, que, em 10 de abril de 1648, come-
caram os soldados beckeanos a trabalhar no levantamente do
baluarte defensivo chamado Forte Schoonenborch, sito no
‘morro Marajaitiba, ao sopé do qual corre um belo ric de agua
doce, o Marajaik, hoje Pajed, quase inteiramente desaparecido.
Para a construcio dessa fortaleza, aproveitaram os flamerges
as telhas e pecas de artilharia do velho fortim S. Sebastiac
deixado por Martim Soares Moreno na barra do rio Cears, do
qual nem vestigios mais existem, porque soterrados pelas dunas”.

Martim Soares Moreno tora um dos cabos dos sessenta so’-
dados que, em 15803, Pero Coelho de Sousa trouxera da Parafba
para a primeira exploracio do Ceara, sua conquista e expulsio
dos franceses da serra da Ibiapaba. Retirara-se para Pernam-
buco antes do malogro definitivo dessa decisdo, que se deu em
1605, e, sendo amigo da indiada, regressara, depois, para esta-
belecer no local o dominio portugués, assistindo na diminuta
povoacao denominada Vila Velha, no fortim de Nossa Senhora
do Amparo, antes dito de S. Tiago. Martim Soares deu-the em
1611 o nome de Sao Sebastido. Amigo do poderoso moruhixaba
tupi Jacatina, Martim Soares é aquéle Guerreiro Branco poe-
tizado por José de Alencar na lenda da Iracema.
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Os holandeses tomaram esse forte de Sao Sebastifio, de ma-
deira e atorreado aos cantos, quando conquistaram o Ceara, em
1637. Pelo “Diario da Expedi¢do de Matias Beck em 1649”, se
vé que o chefe flamengo mudou a posi¢io daquele fortim para
um outeiro & margem da foz do Marajaik, atual Pajeu. Esse
outeiro, denominado Marajaitiba se eievava bastante sobre o
mar em face dum macei6, onde podiam ancorar pequenas em-
barcagbes. Dai o0 nome de Beco do Maceidé que teve até o inicio
deste século a parte antiga Rua do Chafariz, agora José Ave-
lino, onde em nossos dias se encontra situada a usina elétrica
da cidade. Sobre essa colina foi edificada a parte central e mais
antiga da mesma, compreendida entre as ruas do Quartel e
Ameélia, hoje Senador Pompeu, Misericérdia, crismada em Dr.
Joao Moreira, e a Praca do Ferreira. Na crista dessa elevacio
de terreno correm os edificios principais da antiga capital: a
Fortaleza, o Quartel Federal, o Passeio Publico, a Santa Casa,
a Cadeia, a Estacio da Estrada de Ferro.

Manda a razdo e a légica que eu apoie a tese de Raimundo
Girdo, de que foi o Capitao holandés Matias Beck o verdadeiro
fundador da minha cidade natal. Os corsarios franceses per-
seguiram muito o estabelecimento luso nascente na costa do
Ceard Grande. A enseada do Mucuripe fornecia ancoradouro
aos seus navios, facilitando-lhes os ataques a fraqueza numérica
da guarnicdo do fortim e sua precaria artilharia, tanta que
fingiam canhdes com troncos de carnatiba. A mudanca do for-
tim da foz do Ceard para a do Pajet por Matias Beck possi-
velmente obedeceu a razoes estratégicas: menos expostos aos
inimigos vindos do mar por ser a embocadura do regato de
mais dificil acesso do que a barra do rio Ceara e mais fiscaliza-
cao pela proximidade do ancoradouro do Mucuripe. O certo é
que, depois da expulsdo dos holandeses, os lusos conservaram
o fortim no local onde Beck o assentara, tratando de reparar
trincheiras em 1662. Dois anos mais tarde, sua guarnicido foi
reforcada com 20 soldados brancos e 20 pretos. Em 1689, cons-
truiu-se o novo quartel. Finalmente, em 1698, se reedificou a
fortaleza ja denominada de Nossa Senhora da Assuncdo.

Cartas Régias da 0ltima década do século XVII pintam
o atraso da pequena povoacio que ia aos poucos crescendo em
volta do forte: nela nio havia mais do que gentios domésticos,
isto é, indios pacificados, soldados da guarnicio e uns duzen-
tos moradores, os quais nido tinham ministro nem oficiais que
lIhes decidissem as dividas e sentenciassem as causas, que tudo
entre éles era confuso; nao havia matriz e o capelio da for-
taleza fazia oficio de vigario.

Enquanto essa pequena e triste Vila do Forte vegetava
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deste modo, o povoado do Aquiras ou Aqueirds, a margem do-
rio Pacoti, algumas léguas para o sul, onde os Jesuitas tinham
levantado uma casa e uma igreja, crescia e progredia de modo
a receber no ano de 1711 o predicamento de Vila, as honras de
municipio com sua cadmara e seu pelourinho simbdlico. Mas
os indios de subito a atacaram, chachinaram a populacao espa-
vorida e perseguiram os fugitivos que vieram acolher-se acs
muros da Fortaleza de Nossa Senhora da Assuncdo. Nao fora
esse assalto do gentio e talvez a capital do Ceara ficasse sendo
Aquirds. Mas as melhores condi¢coes de defesa determinadas
pela fortificacdo erguida no outeiro Marajaitiba lavaram o
Conselho Ultramarino a dar parecer favoravel a elevacao a vila
do povoado existente em torno desse forte. Dai a Carta Régia
de 1725, mandando criar a vila junto a Fortaleza, conservar a
do Aqueiras (sic) e ambas se auxiliaram na defesa contra qual-
quer ataque. E a 13 de abril de 1726 se inaugurou oficialmen-
te a Vila de Fortaleza de Nossa Senhora da Assuncio do Ceara
Grande, para aumento e defesa da Capitania.

A fortaleza que lhe deu o nome e que ainda hoje se eleva
no meio de edificagoes mais modernas, othando o mar, acha-se
inconclusa. Obedecendo ao sistema denominado Vauban, devia
constar de quatro baluartes ligados por cortinas e precedidos de
uma falsabraga. Existem somente dois baluartes, as respecti-
vas cortinas e falsabraga. Essa obra foi planejada e comecada
pelo Tenente-Coronel José da Silva Paulet por ordem do Go-
vernador Manuel Inicio de Sampaio, em 1812 sendo inaugu-
rada somente em 1817 pelo Engenheiro Militar Pedro José da
Costa Barros. Foi toda ela erguida sobre os alicerces das ba-
tarias de pedra e cal, feitas no sitio do antigo fortim dos heo-
landeses, em 1801, pelo Governador Bernardo de Vasconcelos.

No ano de 1811, o inglés Henry Koster encontrou em For-
taleza quatro ruas e mil e duzentos habitantes. Em 1823, o
Governo Imperial tornava-a cidade. O primeiro sobrado nela
seria levantado por Conrado Jacob Niemeyer, engenheiro mi-
litar, em 1824, 3 esquina da Rua Major Facundo com a Rua
Guilherme Rocha, na Praca do Ferreira, onde estd o Hotel Ex-
celsior. O primeiro teatro, o Concordia, nasceu em 1832. O
primeiro bispo chegou em 1832.

Fortaleza é a oitava cidade do Brasil e uma de suas mais
belas capitais. Bem avisado andou, pois, Matias Beck em plan-
tar na colina Marajaitiba o Forte Schoonenborch que foi o seu
berco. E sua heraldica perputua esse fato: uma fortaleza bha-
tida pelo mar com o distico Fortitudine.

(Transcrito d’“O Cruzeiro”, de 24 de marco de 1951).
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TEMPESTADE EM COPO DAGUA
CRUZ FILHO

Parece ajustar-se bem esta exprcssao a  singular contra-
vérsia suscitada agora & volta de quem haja sido o fundador
da antiga povoacao cearense yue veio a ser mais tarde a cida-
de de Fortaleza.

Em matéria de carater histérico ndo ¢é admissivel a in-
tromissao da fantasia ou do devanelo, comg GCOrre no Ccaso
de composicdo de romances daguele antigo genero. Lida ©
historiador com o dado real, com a documentazao positiva; o
romancista, ao contrario, serve-se nio raro das asas da ima-
ginacio, joga com as suas preferéncias pessoais, a fim de
afeicoar os fatos aos intuitos do enrédo de sua obra.

Sobre o caso vertente, isto é, sobre quem tenha sido que
lancou, com intencdo prévia ou sem ela, a ‘semente” do que
veio a ser a cidade de Fortaleza, capital do Ceard, vamos
tracar aqui sintético comentario histérico, de feicdo geral,
firmado quase sempre em dados esparscs em varios capitulos
do nosso compéndio intitulado ‘“Historia do Ceard”, editado em
1931, pela Companhia Melhoramentos de Sao Paulo.

Da exposicdo que passamos a fazer poderd o leitor que
desconheca o assunto formular juizo seguro a respeito do caso
discutido, uma vez que a documentacio de que nos servimos,
na composicao do referido compéndio, traz em si a chancela
dos nossos mais autorizados historiadores, inclusive a do pre-
claro Bardao de Studart, indefesse revisor dos documentos sb-
bre que se arquitetou a histéria do Ceara.

Assim exposta a pequenina questio, serd o proprio leitor
deste comento que lavrard mentalmente a sentenca de morte
& controvérsia posta em evidéncia pela reportagem do ilustre
jornalista PantaleZo Damasceno, publicada em “Unitario” de
25 de setembro wltimo.

Exporemos cronologicamente os fatos ocorridos, no que
entende com o descobrimento do Ceara, sua posse pelos Por-
tugueses, primeiras tentativas de colonizacio do territério da
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capitania, sua ocupacao pelos Holandeses e, scbretudo, com o
assentamento da ‘‘primeira pedra’ dos alicerces histéricos da
nossa sempre bela e poética cidade de Fortaleza:

I) Pero Coelho de Sousa, nobre acoriano residente em
Paraiba, tendo obtido a patente de capitdo-mor da capitania
do Ceara, fundou, em 1603, na barra do rio do mesmo nome,
a povoacao que dencminou MNecva Lisboa e deu a regiZo de que
se apossou o nome de Nova Lusitdnia. Levantou ali um fortim
denominado Sao Tiago.

Essa fortificacdo foi abandonada depois, tendo ido o capi-
tdo-mor estabelecer-se na foz do rio Jaguaribe (Aracati), onde
levantou o forte Sdo Lourence.

Mais tarde, acossado pela seca de 1605-1606, deixou o Cea-
rd e volveu a capitania da Paraiba, de onde viajou para Lisboa
(Portugal), onde veio a falecer.

II) Seguiu-se, em 1607, a aventura de Pero Coelho a ten-
tativa de catequese das hordas selvagens cearenses empreen-
dida pelos jesuitas Francisco Pinto e Luis Figueira.

Com o trucidamento do primeiro desses missionarios, pelos
indios Tocarijus, malogrou-se a missio dos dois religiosos.

II) — Nomeado capitdo-mor da capitania do Ceara, aqui
chegou, em 20 de janeiro de 1612, Martim Soares Moreno, que
Iogo construiu uma fortificacdo na barra do rio Ceard, & qual
deu o rome de Sao Sebastido, bem assim uma ermida, sob a
invecacdo de Nessa Senhora do Amparo.

Em 1613, passou Martim Soares Moreno o comando do
forte Sao Sebastido a Estévido de Campos e seguiu, na expe-
dicao comandada por Jerdonimo de Albuquerque, para o Ma-
ranhdo, a fim de dar combate aos Franceses que ali haviam
desembarcado.

Jeronimo de Albuquerque, na sua passagem pela costa
cearense, levantou um fortim em Jericoacoara, ao qual deu o
nome de Nossa Senhora do Rosario.

Ventos contrarics e correntes maritimas levaram o barco
em que viajava Soares Moreno a ilha da Trindade (Antilhas),
de onde foi ter a S3o Domingos (Haiti).

Desesperancado do regresso de Martim Soares, entregou
Jerénimo de Albuquerque o comando do forte de Jericoacoara
ao seu sobrinho de igual nome, o qual teve logo depois de re-
pelir um assalto do francés Du Prat, que, a frente de 200 ho-
mens, tentou apoderar-se da fortificacdo, repetindo, assim, a
tentativa que ja havia feito contra o presidio da barra do Ceara,
onde havia sido igualmente repelido pela guarnicdo.

Nomeado novamente capitio-mor do Ceara, voltou Soares
Moreno, em 1621, a barra do rio do mesmo nome, e ai iniciou a
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.criacao de gado vacum e cavalar, a cultura da cana de agucar e
de outros géneros. agricolas.

Acompanharam-no ao Ceari varios parentes e familias co-
nhecidas, que assim melhoraram o ntcleo primitivo do povoa-
mento da capitania cearense.

Encontrou Moreno a Coldnia, entdo habitada por vinte
pessoas; a fora os indios domesticados, em grande decadéncia
e tratou de reestabelecer a harmonia entre as tribos selvagens,
entdo empenhadas em lutas entre si.

Em virtude de haver sido invadida a capitania de Pernam-
buco pelos Holandeses, para ali seguiu Martim Soares com in-
dios do Ceara e parte da guarnicdo do forte de Sao Sebastido,
0 qual ficou sob o comando de seu sobrinho Domingos da
Veiga Cabral.

Martim Soares Moreno, em 1648, regressou definitivamen-
te a Portugal, um ano antes da chegada de Matias Beck ao
Ceara.

IV) — Com a retirada de Moreno — dissemos nos, no
citado compéndio da “Histéria do Ceard”, pags. 68 — a coldnia
do Cearad comecou a sofrer séria desorganizagéo. Domingos da
Veiga Cabral, seu sucessor no comando do forte, por incapaci-
dade politica, indispde-se com a pequena populacdo lusitana
e os indigenas aldeados ma coldnia, resultando dissn tal
desarmenia que por pouco nfo redundou na dissolucdo do
ntcleo colonial.

Tal estado de coisas perdurou até 1637, quando assumiu a
governanca de Pernambuco o principe holandés Jodao Mauri-
cio, conde de Nassau-Siegen, que recebeu uma embaixada do
indio Amanai (Algodao), o qual se oferecia para auxiliar com
a sua tribo a invasao do Ceara pelos Holandeses.

V) — Aceito o convite depois de alguma delonga, foi en-
viada do Recife uma expedicio de cento e vinte e seis homens,
sob as ordens de Joris Gartsman e de Hendrick van Huss. que
trouxeram em sua companhia os indios que do Ceari tinham
ido a Pernambuco obter a vinda da expedicdo. Esta chegou, em
25 de outubro de 1637, a enseada do Mucuripe, marchando, no
dia seguinte, para o forte do rio Ceari, acompanhada dos in-
dios de Amanai e Coigava, que, & noite, tinham ido conferen-
ciar com os invasores sobre o assalto ao forte de Sao Sebastiao.

Os expedicionarios apoderaram-se de algumas casas. situa-
das numa colina, de onde puderam reconhecer a posicdo do
forte portugués, que era entio comandado por Bartolomen de
Brito. Assaltada pelos Holandeses e pelos selvagens, rendeu-ge
a pequena guarnicao composta de trinta e trés homens, depois
de alguma resisténcia.
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.- O forte foi guarnecido por quarenta e cinco Holandeses,
sob o comando de Hendrick van Huss, seguindo Gartsman por
terra com os seus soldados para o Rio Grande do Norte, con-
duzindo os prisioneiros, ao passo que Huss embarcava com
destino a Pernambuco.

Em 1641, foi van Huss substituido no comando do forte de
Sao Sebastido por Gedion Morris Jonge, quando ja o Brasil, em
consequéncia da revolugao libertadora de Portugal, ocorrida
em 1640, havia voltado ao dominio portugués, nao se justifi-

~cando mais a ocupagdo do territoério brasileiro pelas forcas
holandesas. :

VI) — A colonia do Cear4, nessa época, reduzia-se a pe-
quena povoacao de casebres e pequenos quintais, ao pé de uma
ermida & margem direita do rio do mesmo nome.

Os invasores iniciaram logo descobrimentos de salinas em
diversos pontos da costa, em cuja exploragdo empregaram os
selvagens.

VII) — Tomou ¢ comando do forte de Jericoacoara Jacd
Evers, com reduzida guarnicdo, tendo de seguir depois para o
Maranhdo, com avultado numero de indios, no intuito de re-
primir a revolucido que 14 rebentara contra o dominio holandés.
Evers morreu no combate de Owteiro, em 1643, tendo a sua
forca, que fora levada de Camocim, ficado grandemente dizi-
mada.

VIII) — A esse revés seguiu-se uma revolta dos selva-
gens cearenses contra os invasores, por nio lhes pagarem éstes
-0s salarios - da exploracao das salinas. Aproveitando-se de
ocasiao propicia, assaltaram éles o forte do rio Cear4, truci-
dando o comandante Gedion Morris Jonge e quantos lhes cai-
ram as maos, em janeiro de 1644. No mesmo més e ano indo
do Maranhdo para Pernambuco, aportaram & enseada do Ceara
dois hiates holandeses. Na insciéncia da insurrei¢cdo dos indige-
nas, desembarcaram o capitdo Lubert Dircks e doze companhei-
ros, que foram assaltados pelos selvagens, conseguindo salvar-
se apenas trés que se atiraram ao mar. Os indigenas, sob pre-
texto de venda de péssaros a bordo de um dos hiates, tentaram
um assalto & tripulacdo, matando quatro pessoas, sendo, porém,
repelidos.

Sendo os Holandeses batidos no Maranhdo por Anténio
Teixeira de Melo, penetraram no territério cearense, abando-
nando, nas margens do Camocim, os indigenas que os acom-
panharam. Estes, comandados pelo chefe Ticuna, atacaram os
fortes de Camocim e Jericoacoara. mantando-lhes as guarni--
¢oes. Logo depois levaram €sses feitos ao conhecimento de
Teixeira de Melo, que mandou guarnecer as duas posicoes.
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IX — A despeito de todos esses desastres, nova expedi-
¢ao enviaram os Holandeses ao Ceara, em 1649, sob o comando
de Matias Beck, que se apoderou da capitania, construindo o
forte Schoonenborch, na colina Marajaitiba, & margem do rio
Pajeu. A fortifilacio de Beck fci levantada no mesmo local
onde atualmente existe a fortaleza de Nossa Senhora da Assun-
¢ao, em Fortaleza. '

Matias Beck, na ilusdo de encontrar as minas de prata que
a tradicdo dizia terem sido descobertas por Soares Moreno,
empreendeu varias exploracoes no monte Itarema, nas vizi-
- nhancas da serra de Maranguape.

X — Com a capitulacdo dos Holandeses no Recife, em
1654, deixou Matias Beck o Cear4, seguindo para a ilha de Bar-
bados. No mesmo ano assumiu o governo da capitania cearense
Alvaro de Azevedo Barreto, capitio-mor nomeado pelo Gover-
nador de Pernambuco, de que o Ceara ficou fazendo parte.

XI — Referindo-se, no seu hoje célebre “Diario”, ao sitio
em que foi construida a nova fortificacdo holandesa, isto é, ao
outeiro Marajaitiba, “ao sopé do qual corre um belo rio d’agua
doce” (Pajeu), diz o préprio Matias Beck: “Nio tendo deparado
com sitio algum mais préprio e melhor, resolvi mandar cons-
truir aqui, com toda brevidade possivel, a nossa fortificacio”.

Foram empregadas na construcdo telhas vindas do antigo
forte da barra do Ceara, cujas pecas de artilharia vieram a ser
colocadas na nova fortaleza . '

O forte holandés, no decurso do tempo, transformou-se na
fortaleza de Nossa Senhora da Assuncio, anexa hoje ao Quartel
General, situado a éste do Passeio Publico de Fortaleza, no
interior do qual erigiu o capitdo-mor Alvaro Azevedo Barreto
a ermida do mesmo nome da fortificacdo.

Nenhuma interferéncia teve Martim Soares Moreno em
tal construcdo, sobretudo porque no ano anterior (1648) se
‘havia retirado definitivamente para Portugal. O forte por ele
construido fora situado na foz do rio Ceara, distante 9 quilo-
metros da fortificacio de Matias Beck.

A Martim Soares Moreno devemos n6s a fundacao da co-
lonia do Ceari, feito que aureolari sempre o nome do grande
conquistador de terras e de homens: a Matias Beck devemos
o lancamento da primeira pedra do alicerce da futura capital
cearense. ‘

Admitamos, para argumentar, a hipétese de que Soares
Moreno, em vez de o fazer na barra do rio Ceari, houvesse
construido a sua fortificacio na foz do rio Jaguaribe (Aracati,
em Jericoacoara ou em Camocim... Poderiamos nés atribuir-
lhe a fundacdo da cidade de Fortaleza? '
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Nao, certamente! Em idéntica impossibilidade se encon-
tra a hipotese (?), ora divulgada, com relacdo a primitiva
povoagdo da barra do rio Ceara.

XII — Apos atenta leitura do que ficou exposto, constante
do nosso mencionado compéndio intitulado “Histéria do Ceara”
(1931), tera compreendido o leitor que anda a pairar certa fan-
tasia a volta do fato da fundacio da cidade de Fortaleza, a
cuja raiz estd inviolavelmente vinculado o nome do comandan-
te Matias Beck, que mui justamente merece a homenagem que
o espirito Iicido de Cordeiro Neto lhe prestara brevemente,
dando-o a uma das avenidas de Fortaleza.

Nao menos digno de idéntica homenagem é o nome do bra-
vo navegador castelhano Vicente Yanes Pinzén — o primeiro
europeu que pisou em terras cearenses, no ja remoto dia 2 de
{evereiro de 1500, tendo assinalado o seu feito com a erecao de
uma cruz de madeira na atual ponta do Mucuripe. Naquela data
a frota de Pedro Alvares Cabral ainda nao deixara as aguas do
Tejo, o que 86 fez em 9 de abril do mesmo ano.

Poucos dias depois, o navegador castelhano Diego de
Leppe, velejando também pela costa atlintica da América do
Sul, alcancava também a ponta do Mucuripe, onde encontrou
a cruz deixada ali por Pinzén. Este havia dado ao pequeno
cabo o nome de Rostro Hermoso (Ponta Formosa).

Deixou a Espanha de se assenhorear do futuro Brasil em
virtude da vigéncia do Tratado de Tordesilhas, mediante o
qual ficariam pertencendo a Portugal as terras descobertas ou
por descobrir situadas até 370 léguas para o poente, a partir
da ponta mais ocidental da ilha de S. Antado, do arquipélago
de Cabo Verde.

Merece transericio neste lugar a seguinte nota cronolégica
aue extraimos da obra Efemérides Brasileiras, do Barao do Rio
Branco, II volume, pags. 412:

“1501-5 de setembro: — Capitulacao feita pelo rei e rainha
da Espanha com Vicente Yanes Pinzén, assinada em Granada,
sobre certas ilhas e terra firme que ésse navegador tinha des-
coberto no Mar Oceano e a que pb6s o nome de Santa Maria
de 1la Consolacion (PONTA GROSSA?) e ROSTRO HERMOSO, e
seguindo a costa até o Rio Grande que chamou de Santa Maria
de la Mar Dulce (Amazonas) chegou até o cabo de San Vi-
cente, etc.”

Tbddas estas informacoes se acham hoje historicamente bem
firmadas na notével obra intitulada “Proto-Histéria do Ceara”,
do Dr. Tomé4s Pompeu Sobrinho, cuja inconcussa reputacio no
atinente ao assunto dispensa qualquer comentario de nossa
parte.
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Igualmente, na valiosa obra “Pequena Histéria do Ceara”,
do tenaz pesquisador cearense, Dr. Raimundo Girdo, se acha
lancada sObre firmes alicerces a sintese de quanto ocorreu
na antiga capitania do Ceara, no longinquo evo da sua coloni-
zacdo pelos Portugueses e da sua ocupacgido pelos invasores
flamengos.

A nos outros, filhos da terra de Martim Soares Moreno,
cumpre-nos venerar a memoria do fundador do Ceari, junta-
mente com a do auténtico descobridor do Brasil — Vicente
Yanes Pinzon, e a do olvidado fundador da cidade de Fortaleza,
comandante Matias Beck.

Outubro, 1960.
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EM DEFESA DO HOLANDES
JOSE AURELIO CAMARA

Estd na agenda do dia a controvérsia acerca da fundacio
da cidade de Fortaleza. Com mais paixdo que autoridade o
assunto tem sido tratado pelo noticiario da imprensa e ja
comeca a interessar o homem da rua.

No Instituto do Ceara, que é o lugar mais indicado para
a consideragdo criteriosa do problema, foi ele, na Gltima ses-
sao, objeto de animadas discussoes. Uma comissdo, presidida
pelo sabio Dr. Pompeu Sobrinho, foi constituida e devera. apés
. estudos minuciosos, traduzir a opiniao oficial da Casa acerca
da questdo.

Situo-me no grupo dos que carreiam para o flamengo Ma-
tias Beck as glorias de fundador da capital cearense, embora
reconhecamos que nem a este, nem a Martim Soares Moreno
ou Pero Coelho acudiu jamais o deliberado intento de fundar
uma cidade. Fundamento meu ponto de vista em argumentos
simples e logicos. Poderei mesmo dispensar-me de externar
outras consideracdes além daquelas, muito elementares e con-
vincentes, que em torno do reduto que Soares Moreno fundou
na Barra do Ceard nao medrou nenhuma povoacdo, enquanto
do forte que o holandés ergueu no morro Marajaitiba nasceu
e cresceu a cidade, a qual, quando precisou de nome, foi bus-
cé-lo na edificacdo que lhe deu origem.

No comeco era o forte, e o forte se fez cidade, e o forte
foi a cidade... E o forte foi o de Schoonenborch, transforma-
do em 20 de maio de 1654 em Fortaleza de Nossa Senhora da
Assuncio, bela e heraldica denominagio que passou a cidade,
a qual traduz no sobranceiro nome uma fidelidade admiravel a
sua origem cavalheiresca.

Por duas vezes tive oportunidade de tecer consideragées
escritas sobre o assunto. A primeira numa monografia inti-
tulada Aspectos do dominio holandées no Cears, e a segunda
em artigo solicitado por uma publicacio de Sio Paulo, e a que
dei o titulo de Fortaleza, pagina da aventura holandésa nos
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trépicos. Em uma e outra espero ter demonstrado sobejamen-
te caber a Matias Beck, chefe da segunda invasdo holandesa
no Ceara, em 1649, as gidrias de funaador da capital cearense,
tese, alidas, desde algum tempo defendida pelo historiador
Raimundo Girao.

O problema deve ser examinado com isencdo de &nimo,
sem outra paixdo além daquela que ao historiador deve ins-
pirar a verdade histoérica.

E certo que em 20 de janeiro de 1612 chegou ac Ceari
Martim Soares Moreno trazendo um padre e seis soldados. Em
1603, com apenas 17 anos, participara da expedicdo pioneira
de Pero Coelho de Sousa.

Aqui chegando, construiu uma igreja e um fortim schre
as ruinas do reduto que Pero Coelho, nas suas andancgas pelas
praias cearenses, em 1603 a 1605, fundada na Barra do rio
Ceard. De 1613 a 1621 esteve Soares Moreno afastadc do
Ceara, ora combatendo o francés no Maranhio, ora na Eurcpa,
onde cumpriu dura reclusdao em carceres da Franca, aprisio-
nado que fora, numa daquelas viagens, por piratas franceses.
Em 1631 deixou para sempre a terra cearense e foi a Pernam-
buco combater o flamengo e ali se portando com a competéncia
habitual. :

Figura marcante nas lutas contra o invasor, logo seria e’e-
vado a Mestre de Campo, e nos documentos da época sua assi-
natura precede a dos grandes heréis da insurreicio pernam-
bucana. Baluarte da colonizacio pertuguésa no setentrido
brasileiro, vida balizada por feitos admiraveis e quase legen-
darios, é Martim Soares Moreno a figura impressionante do
Cear4 colonial.

Seis anos haviam decorridos desde a partida de Moreno da
sua capitania quando se processa a primeira investida holan-
désa contra o Ceara: em 25 de outubro de 1637 fundeou no
Mucuripe a pequena frota de Joris Garstman. J4 no dia se-
guinte seu efetivo dominava facilmente a guarnicdo portugué-
sa do reduto da Barra do Ceara, entdo sob o comando de Bar-
tolomeu de Brito.

A Companhia das Indias Ocidentais pela primeira vez
firmava o pé em terras cearenses. E por sete anos aqui per-
maneceria, objetivando a exploracio salineira a base do bra-
¢o indigena.

Em 1644, revoltados pelos maus tratos que lhes infligiam
os novos senhores cuja vinda fora por eles instigada, os indi-
genas trucidam a guarnicdo holandesa do fortim e ¢ incen-
deiam. Terminava com sangue a primeira fase da ocupacio
holandésa no Cearé.

40



Até entdo o palco dos acontecimentos, quase sempre ira-
‘gicos, ficara restrito & Barra do Ceard, regido  distante, ha
trés séculos muito mais do que hoje, do local onde assenta a
capital cearense. Neste ultimo nada fora construido ainda, a
‘técnica do -ocidental civilizado ali ndo deixara ainda a2 sua
marca. ‘ ‘ CET R

Massacrado ‘o invasor batavo pela proépria indiada enfu-
recida, a terra por cinco anos permaneceu abandonada e vazia
de europeu. Nem ibéricos nem flamengos aqui tentaram fixar-
se antes de 1649. Mas em 3 de abril daqueie ano lanca ancora
no Mucuripe uma flotilha de cinco embarcacoes e 298 homens.
.Ostenta o pavilhao de Holanda e no seu comando vem Matias
Beck.

Objetiva fazer a reconquista da terra e traz para isso 41
indios do Ceara.

Aquela expedicdo nao visava apenas a posse da terra mas

também a sua exploracio, como o inspirava a politica expan-
sionista da Holanda no século XVIL. O fator militar e o co-
mercial marchavam de maos dadas, aquele condicionando o
éxito deste. Outra coisa, alids, ndo fazia o flamengo que
copiar o exemplo que 0s povos ibéricos propiciavam na epopéia
dos descobrimentos, alargar a fé e o império pela forca das
armas, abarrotar as caravelas pela forca da exploraciac co-
mercial. : ‘
A vinda de Matias Beck e sua genfte substanciava
uma expedicdo mineira. O sal fora o incentivo comercial da
primeira expedicdo; as minas de prata da serra de Maranguape
eram a justificativa da segunda.

Este segundo capitulo do dominio holandés no Ceara é
bem conhecido porque o chefe da expedicio tinha o habito de
lancar num diario os fatos mais expressivos de sua passagem
no Ceara. Este diario foi trazido da Holanda em 1885 pelo dr.
José Higino Pereira, do Instituto Arqueolégico de Pernambuco
e transcrito na Revista do Instituto do Ceara. Infelizmente é
incompleto, pois cobre apenas os doze primeiros meéses dos
sessenta que Beck passou em terras cearenses. Mas éste diario
foi que assegurou ao chefe holandés um lugar na galeria dos
fundadores de cidade, pois da sua leitura depreende-se ter sido
€le o fundador do Forte Schoonenborch, ntcleo de onde ger-
minaria a hoje cidade de Fortaleza.

Percorrendo a praia, desde Mucuripe até a Barra do Ceara,
onde se localizara o primeiro reduto portugués ocupado pelos
seus em 1637 e em 1644 arrazado pelos indios, Matias Beck
decidiu erguer sua fortificacdo na colina onde hoje se localiza
0 Q.G. da 10.2 Regido Militar, proxima & qual corria o Pajeti
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entao denominado Marajaig pelo indigena. Era abril, e o cérrego
devia estar volumoso, fato que o impressionou, pois no diario
ele o denominou de belo rio de agua doce. O Pajetl foi sem di-
vida um decisivo fator de localizacio do reduto holandés: ga.
rantia o suprimento de 4gua e era facilmente defensivel da
colina. A proximidade do mar era também consideracio da
maior importancia, pois o mar assegurava o abastecimento
vindo de Recife e era garantia de retirada no caso de insucesso.
Na Barra do Ceara, localizado as margens do rio, ficavam eles
na dependéncia das marés.

Escolhido o local, segundo o Diario de Beck teve inicio a
construgdo do forte no dia 10 de abril daquele ano, quando o
engenheiro Ricardo Caer tragou o risco da fortificacio que foi
iniciada por 40 soldados.

O estabelecimento estava destinado a ser ao mesmo tempo
um reduto militar e um entreposto comercial. Analisando o fato
tive oportunidade de escrever num dos citados trabalhos: “A
natureza mistiforme do estabelecimento, na sua estrutura e fi-
nalidade concorreu para que logo ele se transformasse num
centro de atragdo humana, deslocando para suas imediacdes o
interésse, primeiro dos indigenas, e mais tarde, apés a res-
tauracao, dos elementos alienigenas que iam surgindo na terra.
Dali nasceria a cidade. Algumas décadas depois ja comecavam
a se espraiar pelas imediacoes do morro, em torno do forte,
um aglomerado informe de palhogas e choupanas, um mints-
culo arremédo de nucleamento urbano de que a conjuncio de
interesses vitais impunha a trépega formacao”.

De fato, dali sairia a primeira rua da cidade, ali préxima
se localizaram as casas que primeiro se construiram na nas-
cente povoacdo. O forte de Matias Beck deu origem a cidade.

Quando em 20 de maio de 1654 o capitao-mor Alvaro de
Azevedo Barreto restabeleceu nas terras cearenses as prerro-
gativas da Coroa Lusitana, foi no Schoonenborch que ele se
estabeleceu. Uma providéncia imediata que se impunha era
a restauracdo da fé — a componente mistica da politica colo-
nial portuguésa. E para isso Azevedo Barreto ergueu no forte
uma ermida sob a invocacio de Nossa Senhora da Assuncio.
Eista denominacio é a que tomaria em breve a fortificacio ex-
holandesa, cujo nome mudou para Fortaleza de Nossa Senhora
da Assuncao.

Os que se recusaram a aceitar o chefe holandés como fun-
dador da cidade de Fortaleza, agindo mais pelo sentimento que
pelo raciocinio, fundamentam sua objecio em argumentos, dos
quais os principais sio:
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1) Matias Beck nao teve intencdo de montar uma cidade;

2) Para a construcdo do Forte Schoonenborch foram tra-
zidos materiais do fortim da Barra do Ceara:

3) Matias Beck era delegado de uma companhia estran-
geira que exercia no Brasil atos de pirataria.

Nenhum dos trés argumentos pode ou deve ser levado a
sério, tal a sua inconsisténcia. Em primeiro lugar cumpre assi-
nalar que sdo rarissimas as cidades, como Brasilia, que foram
deliberadamente fundadas. O fenémeno é moderno, pois o que
se nota no passado histoérico é que as cidades nascem e crescem
em torno de um acidente geografico dominante, como por
exemplo um porto natural, ou em torno de uma realizacio
humana como uma fortificagdo, uma igreja ou um entreposto
comercial. Varios fatores condicionam seu desenvolvimento
posterior. Concordamos que Matias Beck nio deve ter pensado
em fundar uma povoacdo, mas erguendo um forte lancou os
fundamentcs de uma cidade, da qual o fundador seria Soares
Moreno ou Pero Coelho se ela houvesse crescido em torno do
reduto da Barra do Ceari.

O segundo argumento ainda se revela mais fragil. O for-
tim de Soares Moreno transformou-se em 1637 em presa de
guerra dos holandeses. Dele e do seu material podiam fazer o.
uso que bem lhes aprouvesse. Deixaria o Schoonenkorch de ser
uma fortificacdo flamenga por ser parte das suas telhas ou
dos seus tijolos de fabricagdo portuguesa? Além disso, quem
pode honestamente garantir que o material trazido da Barra
para a colina de Marajaitiba fora fabricado pelos portugueses
que ali se estabeleceram? Havia doze anos que os lusos -aban-
donaram o forte, e nele os holandeses se estabeleceram por
sete anos. Nao poderiam em tdo longo periodo ter ampliado
as instalacGes ou melhorando as existentes, fabricando para
isso o necessario material? £ uma hipétese perfeitamente
admisivel, embora ela em nada altere a significacio histérica
do fato de que o primeiro estabelecimento construido na area
da capital tenha sido um forte holandés.

Resta examinar a condicdo de pirata atribuida a Matias
Beck.

Ora, nenhum historiador pode se dar ao luxo de sele-
cionar personagens no grande drama da Histéria. Temos oue
aceitar o fato histérico sem tugir nem mugir. O fato de ser
Beck um aventureiro ou pirata, pode ndo nos ser agradavel,
mas ndo invalida suas realizacOes. Alids, no grande palco da
Historia é bem relativo o epiteto de pirata. O que é, sob certos
aspectos, a histéria da humanidade sendo uma longa tradicio
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de pirataria? O que foi a epopéia brilhante dos descobrimentos
senao uma sucessdo de atos predatorios? Veja-se o que fez
Hermano Cortez no México e Vasco da Gama nas Indias. . .

Por piratas romanos e cartagineses foram fundadas ini-
meras cidades da orla do Mediterraneo. O rectio do meridiano
demarcador, facanha memoravel que duplicou o territério
nacional, foi uma operagdo de pirataria do bandeirismo paulis-
ta que de imediato roubava o indigena e remotamente espo-
liava a Coroa de Espanha.

Cumpre nao esjuecer ainda que a conduta da Holanda na-
quela conjuntura histérica tinha boa parcela de justificacio.
Era um aspecto da luta universal do comércio livre contra o
monopolio. Desde que o papa espanhol Alexandre VI, através
de trés bulas, dividira a terra entre os reis cristaos de Portugal
e Espanha, que uma onda de inconformismo varreu as nacdes
da Europa.

Portugueses e espanhois, escreve Jodo Ribeiro, pretende-
ram haver aberto o oriente fechado pelos turcos e o ocidente
ao mundo, mas em verdade um e outro ponto do quadrante
estavam fechados para o resto dos homens. Foi justamente
nesta luta, em que faziam o papel de piratas ou corséarios que
franceses, ingléses e sobretudo holandeses comecaram a for-
mar esse imenso poder naval, essa supremacia maritima que
acabou por se substituir & dos seus rivais. O comércio livre
foi a obra do individualismo, das empresas privadas: os go-
vérnos europeus por impoténcia reconheciam o monopolio
ibérico, o que néo os impedia de auxiliar secretamente as ten-
tativas contra aquele privilégio.

Um rei francés dizia com espirito nunca ter lido a verba
testamentaria em que Adao legava o mundo aos espanhois e
portugueses. E era para todos uma novidade em direitc fazer-
se do descobrimento de caminhos maritimos o sinal de pro-
priedade.

Foi portanto o monopélio a principal razdo da guerra, e
nao talvez a posse do territorio idéia sugerida mais tarde como
um meio de garantir o comércio colonial. Era a guerra que
a civilizacdo reclamava. Com pequenas alteracoes assistimos
ainda hoje, nos dias que corre:r, ao desenvolvimento do mes-
mo drama que se origina das rivalidades econdmicas, mas que
elas s6s nio explicary”.

A aceitacdo, por uma imposicio da verdade histérica, da
fundacio de Fortaleza por um holandés nio anula nem reduz
o fato eloouente de que portuguesa foi toda a obra de colo-
nizacio e de que, neste particular, é nula a contribuicao fla-
menga,
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O proprio dominio holandés do nordeste por quase um
quarto de século, com suas implicacoes histéricas, ndo é, como
muito bem acenttia Capistrano de Abreu, sendo um episédio
da ocupacao do litoral, inexpressivo face a obra gigantesca do
desbravamento e ocupacao dos sertoes onde se plasmou, em
verdade, a base geografica da nacionalidade.

(Transcrito d’“O Povo”, ed. de 10.11.60).
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DO PE. ANTONIO GOMES DE ARAUJO — O MAIOR
HISTORIADOR DO CARIRI

Crato, 3 de fevereiro de 1962

Meu caro Girao:

Recebi “Matias Beck, Fundador de Fortaleza”, que sua
bondade amiga me ofertou. Li e reli-o. Primeiro, contra vocé.
Depois, a seu favor. Tudo, para fazer a média. E, assim, que
‘leio os meus idolos. Mas ndo houve média e, sim, dez de ponta
a ponta. Seu trabalho é uma joia auténtica de ciéncia historica,
assentada na rocha viva do documento e da dialética.

Nio ha para onde fugir a esta implacabilidade: a semente
da.cidade, lancada por Socares Moreno, converteu-se em nada,
deixou de ser o que o semeador pretendeu que fosse — em
1644, ano em que a indiada liquidou a guarnicio holandesa do
forte S. Sebastido. E, cinco anos decorridos, a nove quilémetros
daquele forte, ou, melhor, ex-forte, Matias Beck constréi uvm
forte, “primeiro prédio”, “construcdo nuclear”, “edificio pio-
neiro”, “o cristal estimulador da nucleacido” da cidade de For-
taleza, capital do Ceara. Esta, a verdade implacavel. Pelo me-
nos, até que se prove que o “Diadrio de Matias Beck ¢é inau-
tentlco e inveraz.

Mas fique tranquﬂo meu caro Girdo: a meu ver, sua tese
estd provada e comprovada — Soares Moreno, o Fundador do
‘Ceara, e Matias Beck, o Fundador de Fortaleza Receba, pois,
meu abraco de parabens por mais esta vitéria no campo da
historiografia cearense, da qual vocé se firmou um dos poucos,
pouquissimos, quase raros cultores na hora que passa.

Transmita ao Dr. Pompeu Sobrinho minhas congratula-
coes pelo prefacio de “Matias Beck”. £ uma cintilante sintese,
historica e dialética, judiciosa e autorizada, de sua obra, meun
caro Girao.

-Agradeco-lhe a oferta do exemplar.

A proposito do assunto, lembro-me de que o Padre Cicero
Romio Batista chegou a Juazeiro do Norte em 1872, entdo
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povoado de 300 habitantes, cujo “primeiro prédio”, “constru-
cao nuclear”, “o cristal estimulador da nucleag¢io” foi o templo
erguido pelo Padre Pedro Ribeiro — o Matias Beck da cidade
do Juazeiro, assim como Matias Beck foi o Padre Pedro Ribeiro
da cidade de Fortaleza, mudando-se o que deve ser mudado, &
claro.

Provei, sem sombra de duavida, a funcdo de fundador do
citado Padre Pedro. E vocé, Girdo, achou que eu estava com
a verdade e o proclamou pela imprensa. Pois bem, a estulticia
fanatica, ou vadia, continua na linha do Crato histérico: Padre
Cicero, o Fundador do Juazeiro.

Eu reconheco em Juazeiro (cidade) o fundado pelo Padre
Cicero: o surgido & sombra de dois equivocos — falsos milagres
e falsa santidade, ou seja o Juazeiro posterior do ano de 1891
-— um pedaco de Alagoas e sul de Pernambuco cercado de
Ceard por todos os lados, neste Cariri... Mas o Padre Cicero
ndo é o Matias Beck da cidade do Juazeiro.

Ainda a proposito do assunto. Matias de Albucuergue in-
formava (1628), oficiaimente, que o Siard era “ruim porto e
baixo”, etc., que, enquanto a metrépole consignava anualmente
“sete contos, cento e trinta e quatro mil réis” e nove contos,
seiscentos e seis mil e novecentos réis, respectivamente para
as Capitanias do Pard e Maranhio, para a Capitania do Ceara
eram consignados apenas ‘“seis contos, setenta e trés mil no-
vecentos e vinte réis”. ..

O informante acha a terra tao imprestavel, que critica o
aumento, naquele ano, da praca do “Ceara ou ‘“no Searad”.

Isto vem confirmar o que vocé assevera quanto a situacio
de sbandono em que sempre esteve o Forte de S. Sebastido.
A informacio encontra-se as vaginas 246 .e 247 de Estudos de
Histéria Colonial, de Hélio Viana, Brasiliense, série 5.2, vol.
261. A pagina 261, o autor qualifica Soares Moreno, “o funda-
dor do Cearad” e ndo de Fortaleza.

Operei-me das amidalas. Uma crianca, hein?

Desejo-lhe um prospero e tranquilo 62. Com um afetuoso
abraco, despede-se o

Padre Gomes
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AS FRUSTRACOES DA BARRA DO CEARA

A primeijra foi a de Pero Coelho de Sousa.

Os franceses, no seu designio de dominar o Brasil, estavam
fixados no Maranhdo, e era preciso desaloja-los de 14. Dadas
as sérias dificuldades das correntes marinhas e dos ventos
contrarios da costa nordeste, impedindo na mor parte do ano
a navegacdao — o recurso seria fazé-lo indo por terra, e para
tanto, em 1603, foi resolvido se fizesse uma jornada bem aper-
cebida de gente e de armas.

Dela foi encarregado o acoriano Pero Coelho de Sousa,
residente na Paraiba, munido de um regimento de operacdes e
com o titulo de Capitdo-mor “para melhor assegurar a obedién-
cia dos suditos”. Em julho, sairam trés caraveloes carregados
de mantimentos, muni¢des e o mais necessario, os quais aguar-
dariam na foz do rio Jaguaribe a chegada do comandante e sua
gente. Apos a demora indispensavel & melhor organizacio da
expedicao e aliciamento de indios locais, partiram todos jurtos
rumo ao destino longinguo. Demoraram na embocadura dum
pequeno rio chamado Pirangi e que logo foi batizado de Siara.
Até que, de parada em parada, chegaram ao rio Camucim ou
rio da Cruz. Ai, ndo tardou a “bandeira” a entestar-se com a
indiada, munida de arcos e flechas e ajudada de alguns fran-
ceses, armados com os seus mosquetes.

Vencidos os atacantes, presos os franceses, dirigidos por
um de nome Mombille ou Bombille, selou-se a rendi¢ido geral
com o aprisionamento do tuxaua Ubauna.

Continuaria a marcha para o Maranhao, ji agora os silvi-
culos ajudando os portugueses, mas ao chegarem ao rio Puna-
ré (o Parnaiba) viu o capitdo-mor os seus homens sem melhor
disposicdo de irem para a frente, o que o obrigou a voltar,
vindo localizar-se naquele rio Siara, pretendendo fazer do lugar
0 ponto de apoio de suas atividades. Ao arraial de casas de
palha que ai se ia formando deu o nome de Nova Lishoa, e ao
territério todo o de Nova Lusitania. Queria estabelecer-se de-
finitivamente, naquela foz e com esse fim rumou a4 Paraiba
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com a deliberagio de trazer a famflia — a mulher D. Tomés:a
e os filhos. Na sua auséncia acabou de construir-se um pegue-
no forte de defesa o que recebeu a denominacio de S@o Tiugo.
S6 um ano depois conseguiu retornar, em companhia da fami-
lia (1606), mas, sem melhores recursos da parte do Governador
Geral e diante dos cruéis efeitos da seca de 1603, a primeira
que registam as estatisticas desse fendémeno climico no Ceara,
teve que abandonar a sua Nova Lisboa em procura da Paraira,
sofrendo nessa viagem as piores agruras, inclusive a de ter
perdido, morto, o filho mais velho. “Lenda fristissima a do
seu éxodo, € como o classifica JoZo Brigido.

O resultado é que tudo se desmoronou, reduzido a nada o
seu fortim, frustrando-se, desse modo, a primeira tentativa de
colonizacao da regido cearense pelos portugueses. Foi Pero
Coelho, na verdade, o pisneiro, ndo um simples que chegasse
antes de outros, mas um que se animava da vontade e decisdo
de incluir no patriménio da Corte lusa a terra do Ceara. Des-
gracadamente, a Histéria, quantas vezes tem acontecido!, nio
lhe fez a devida justica. Dizem que cometeu excessos, mas 0
que nobre e justo sera reconhecer que “a coragem das suss
intencoes, o denodo da execucio destas e o sem limite de suas
atribulacoes, tudo em favor da conquista civilizadora por certo
pesam mais que os erros que se lhe imputam. E o martirio da
esposa corajosa e dos filhos dao-lhe gloria que nio pode ser
substimada.” Mas a verdade é que o evento de 1603 foi solene
e festivamente comemorado em 1903, com solenidade e publi-
cacoes, entre estas Comemorande o Tricentenario da vinda dos
primeiros portugueses ao Ceard, editado pela Tip. Minerva,
tendo sido designada para tudo isso uma Comissdo Central.
Inceeréncia? Ai estd um artigo de Jodo Briigido, sob o titulo —
H4a 100 anos — Pedro Coelho de Scusa, que terminava assim:
“Coelho e Tomasia, no limiar do século XVII, sio martires da
civilizacdo desta terra, que ia ver a luz e esperava na densa
escuriddo, que agora subsiste s6 para os séculos, que nos pre-
cederam. O Ceara ficou notdrio, teve quebrados os selos apés
o infortinio desse ousado sertanista; as suas dores porém, e as
suas magoas quase nenhum tributo tém recebido do ireconhe-
cimento e do amor da posteridade” (p. 43).

Existe uma ingratidao das coletividades. . .

Ver Revista do Instituto do Ceard, p. 50, p. 14-37, estudo
de Carlos Studart Filho, sob o titulo — A Bandeira de Pero
Coelho. :
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A segunda frustragao feriu de cheio, lavada de lagrimas, -
viagem dos padres jesuitas Francisco Pinto e Luis Figueira,
de natureza mais catequética, e ndo, como injustamente afiz-
maria depois Soares Moreno, “em demanda de umas minas que
dizem os franceses que estio na serra do Punaré”.

Vinham pregar a Fé a gentilidade bronca, convencendo-a

“de deitar de si os franceses corsarios que ali residem, para
que indo os portugueses, nao os vexassem, nem cativassem”.
Nao levaram soldados para nio assustarem os nativos. Atingi-
ram a serra da Ibiapaba, rezando as suas ladainhas, iniciaram
bem a sua missdo; porém o primeiro deles foi assassinado a
golpes de tacape por aborigines cruéis, obrigado Figueira a
fugir e, de esconderijo a esconderijo, por os pés na barra do
Cear4, recebido “com festas, caminhos feitos, emboscadas sim-
bélicas, tambores e uma casinha muito bonita de pindoba”.
Demorou, levantou no mesmo local em que estivera Pero Coe-
lho “uma formosa cruz de cedro lavrado”, exatamente no dia
de Sao Lourenco — 10 de agesto, dando-se ao povoado o nome
desse santo. Dai, para o Rio Grande, donde mais tarde se re-
tirou para Pernambuco.
' Nao se firmaria, desta vez ainda, a dominagdo lusitana.
Tudo como se nada acontecera. Figueira legou-nos a Relacio do
Maranhao, minucioso relato de sua desventura, que Th. Pom-
peu Sobrinho comenta e interpreta em substancioso trabalho
que forma o 1.9 capitulo de Trés Decumentos do Cearia Colo-
nial, Fortaleza, Dep. de Imprensa Oficial do Estado, 1967.

I11

De Soares Moreno é o terceiro malogro.

O acoriano “nobre e fidalgo”, residente na Paraiba, Pero
Coelho de Sousa — qual fico dito — recebeu a incumbéncia de
fazer uma jornada ao Maranhdo, dominado pelos franceses. A
proposta dessa expedicdo foi dirigida pelo 8.° Governador Ge-
ral do Brasil, Diogo Botelho, aos seus assessores Manuel Mas-
carenhas Homem, Capitao-mor de Pernambuco, o Capitdo Jodo
Barbosa, Feliciano Coelho de Carvalho, ex-Capitio-mor da Pa-
raiba, o Des. Gaspar de Figueiredo e o Sargento-mor do Estado,
Diogo de Campos Moreno. S6 o primeiro nio concordou com
a proposi¢do. Muniram-no de um regimento, disciplina da em-
presa, que era, “pelos meios licitos, dilatar-se a nossa santa-fé
catdlica e impedir-se o comércio de estrangeiros que, contra as
pazes estipuladas e fora de obediéncia ao seu Rei, vém a portos
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deste Estado”. Poderes muito amplos ao bandeirante, atinentes
4 observacdo da geografia regional, & acdo contra os estran-
geiros intrusos e aos indios ofensores. O documento tem a
data de — “Olinda, vinte e um de janeiro de mi! seiscentos e
trés anos”. (4)

O ultimo daqueles assembleantes, o Sargento-mor, nascido
em Tanger, ou segundo outros na Ilha Terceira, tinha um
jovem sobrinho que, “de pouca idade”, talvez 17 anos, veio
para o Brasil em companhia do Governador Geral e foi man-
dado incluir na bandeira de Coelho de Sousa, para que, “ser-
vindo naquela entrada, aprendesse a lingua dos indios e seus
costumes, dando-se com eles e fazendo-lhes seu mui familiar”.
E objetivo claro, expresso pelo tio, na sua conhecida Jornada
do Maranhao.

Martim Soares, é a melhor presuncio, nascera em 1585
ou 1586 na povoacdo de Santiago de Cacém, onde viveram os
pais, Martim de Loures e Paula Ferreira, tendo como avés
paternos Francisco Anes e Brites Dias, e maternos, Jodao Pe-
reira e Inés Dias, “limpos e honrados, alguns lavradores”,
como se vé em Ementas da Habilitacdo de Ordens Militalres
Principios do Século XVIl, pag. 65, ed. da Biblioteca Nacional
de Lisboa, 1931, livro citado por Pedro Calmon, na sua Historia
do Brasil, edicdo Livraria José Olimpio Editora, Rio, 1959, vol.
2, pag. 487.

O moco luso, realmente, ajudou muito bem a Pero Coelho,
aprendeu o linguajar tupi ou, conforme as suas palavras
mesmas, — “aprendi muita parte da lingua daqueles indios”.
E, sobretudo, “travei com eles particular amizade, particular-
mente com o principal dali chamado Jacatina”. Esta amizade
do tuxaua seria o segredo das suas vitérias, no Ceara.

A tentativa de Pero Coelho, como se sabe, fracassou nas
agonias de uma retirada de fome e lagrimas, desmoronando-se
a “Nova Lusitania” e despovoando-se a ‘“Nova Lisboa”, que
ele pretendia estabelecer na foz do rio Ceara, como capital do
sonhado dominio. Soares Moreno d4 o testemunho — .. .assim
foi forcoso despovoar-se aquéle sitio donde j& era feita uma
cidade”. O seu forte recebeu o nome de S. Tiago, plantade
na margem direita da foz do rio Ceara. “Efémera e sem bri-
lho havia de ser a vida deste reduto, testemunho mudo dos
sofrimentos e das misérias dos primeiros colonizadores do

(4) Documentos para a Histéria do Brasil e especialmente do Ceard, publicados
pelo Bardo de Studart, 4.° v., p. 5.



Cears. Evacuado em 1605, depois de ter servido de refugio
aos expedicionarios durante mais de 18 meses, caiu em ruinas,
desaperecendo sem deixar vestigios. (5)

Outra tentativa, igualmente sabida, também falhou: a dos
jesuitas Francisco Pinto e Luis Figueira, aquele assassinado
pelos tocarijus ferozes e este retirando-se para a foz aziaga,
onde quis fundar uma vila de palhogcas — a de Sao Lourenco,
no mesmo local do nidcleo de Pero Coelho. Retirando-se para
Pernambuco, a palhocada acabou-se e o siléncio da civilizacao
ali voltou a imperar.

Antes do acoriano e dos padres, ou logo posteriormen-
te, documentos informavam da passagem, pelo Ceard, de fli-
busteiros holandeses, com alguma demora na praia, em co-
mércio. com os nativos, de aves, algodao e tatajuba, em vez
das esmeraldas que procuravam. O primeiro deles, Jan Bau-
tista Syens, de Amsterddo, esteve no Mucuripe em novembro
de 1600, desembarcou e ao retornar levou até o navio seis
indios, que, “obsequiados e com dadivas regressaram a terra”.
Regista o Bardo de Studart que faziam parte dessa viagem os
marinheiros Cornelis, Andries e Cajonen, os quais moraram
muito tempo entre os indios do Rio Grande, cujas indicacodes
lhes serviram de orientacio. A embarcacdo flamenga deteve-se
na enseada mucuripeana até 15 de dezembro. Outros flamen-
gos — Claes Adrianssen Cluyt e Hendrychssen Cop — deram
a mesma enseada em 1610, com o mesmo fim de escambo, ad-
quirindo dos indios a4mbar, tatajuba, batatas e aves.

Enquanto isso, Martim progrediu na carreira militar e em
1611 ja era Tenente, com servicos no forte do Rio Grande do
Norte, sob o comando do Capitdo-mor Lourenco Peixoto Cirne.
Desse forte saia “a fazer novas amizades com os moradores
(indios) daquela costa até Ceara, o que fiz pelas amizades aue
me tinham”, ao ponto de arriscar-se “s6 com dois homens a
me meter com eles, donde os incitei fosse um deles comigo
3 Bahia a pedir ao Governador, D. Diogo de Meneses, padre
que os fizesse cristaos”.

Quem vai dirigindo os mensageiros solicitantes em com-
panhia do Tenente é um filho de Jacauna, e o resultado foi
positivo: o 9.0 Governador Geral do Brasil enviou Soares Mo-
reno “negociado de todas as coisas necessirias e um padre
para os fazer cristios”, encarregando-o de ‘“comerciar-se por
terra com os naturais do Maranhio para se fazer aquela con-
quista, dando de tudo parte ao Conselho da India”.

(5) Carlos Studart Filho na Rev. Instituto do Cearé, v. 43-44, pig. 66.
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~Em sua Jornada do Maranh&o, Diogo de Campos nos es-
clarece: “Pela qual opiniao o dito Governador D. Diogo de
Meneses o fez (a Martim) Tenente da fortaleza do Rio Gran-
de, donde o achou servindo Lourenco Peixoto Sirne, quands
foi ser Capitdo de aquela Capitania, fazendo que em seu tempo
o dito Martim Soares fosse como foi trés vezes ao Jaguaribe,
cada vez confirmando mais a paz e amizade com Jacalna,
Principal de aquelas gentes, o qual lhe chamava filho: de que
sucedeu, que chegando o dito Sargento-mor (ele, Diogo de
Campos) ao Rio Grande, fez uma mui convincente e nova re-
lacdo das coisas de aquela conquista, de modo assim guisada
narracao de seus fundamentos, que foi assinada por todos os
Capitaes de aguelas Capitanias do Norte até da de Pernambuco,
assegurando ser convenientissimo fazer-se a conquista, e irem-
se assegurando e povoando primeiro alguns portes de aquela
costa com pequenos presidios. Com estes pareceres se resolveu
o dito Governador nao s6 de avisar a S. Majestade, como fez
cumprimento da ordem que tinha, mas de dar como deu prin-
cipio a obra o dito ano; e assim despachou o dito Martim Soares
fazendo-o Capitao do Ceara e dando-lhe s6 dois soldados (mais
precisamente, seis), a fim de que os indios o nao tivessem por
héspede pesado, e vissem como ndo ia a lhes fazer guerra, mas
antes a se fiar de suas amizades e foércas e que assim tratasse
de fazer fortaleza e igreja para se batizarem e doutrinarem ocs
ditos indios. Para o que lhe deu Capelido, ornamentecs e um
sino, e outras coisas necessarias com que se partiu, e chegou
a salvamento ao Ceara. Donde fundou igreja a Nossa Senhora
do Amparo e fez um forte capaz de duzentos homens, scldadcs
e moradores e nele com amizade e fé de Jacatina. O aual veio
a alojar-se meia légua do forte com a sua Aldeia”. (6)

Efetivamente, por terra, veio ter Martim ao rio Cear, com
seis homens e o Padre Baltasar Jodo Correia, provido de Viga-
rio. Afirma ele que chegou em 1611, e a referéncia a esse ano
tem gerado duvidas quanto ao preciso inicio de sua fixacio na-
quela barra. Na sua Relacdo do Ceara, escrita em 1618, da qual
estdo sendo extraidas as citacoes a ele atinentes, escreve que no
“dito ano degolei mais de duzentos franceses e flamengos pi-
ratas e lhe tomei 3 embarcacbes...” e que ‘“no dito ano fiz
pazes com 3 castas de tapuia ali vizinhas”.

Por outro lado, aceita-se como certo ter sido por ele levan-
tado, no mesmo local do S. Tiago (e isto resulta claro da leitu-

(6) Rev. Instituto Cears, v 21 p. 213.
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ra.da Relagdo no topico — “...foi forgcoso a despovoar-se
aquele sitio onde ja era feito uma Cidade em muito bom sitio
onde eu tenho agora uma fortaleza...”) o forte Sao Sebastio,
no dia 20 de janeiro de 1612. E ele quem o diz na mencionada

Relacdo: ““...no ano de 1612 fiz um forte de madeira com suas
guaritas e casas de soldado, dentro, e uma ermida onde se diz
missa...” A capela recebeu a invocacido de Nossa Senhora do

Amparo, mas o orago ou padroeiro do arraialzinho era Sac
Sebastiao, santo do dia em que se comecou o forte. Martim, em
peticao ao Rei, solicitava, ja nomeado Capitao-mor (1620), “uma
vestimenta e frontal e capa de asperges e um céalice e um re-
tabulo de Nossa Senhora, e uma Imagem de S. Sebattizdo cue
é o orago dai”. (7)

Essa missa foi rezada sem demora: “logo a poucos dias (da
chegada) fiz Igreja e com retabulos que levei se disse Missa e
se fizeram muites indios cristaos”

Martim teria, pois, efetivamente chegado as tabas de
Jacaina no fim de 1611 e s6 em 20 de janeiro de 1612 passou
a construir o fortim. Durante este Gltimo ano é que teria
degolado os duzentos franceses e holandeses e feito pazes
“com 3 castas de tapuias ali vizinhos”. Uma dessas castas ou
tribos era a dos Jaguaribaras, muito fiéis aos lusitanos, “‘as-
sistindo-os sempre nas lutas contra os outros selvagens com
relativa lealdade”. Ac tempo de Moreno eles auxiliaram efi-
cazmente a gente do forte de S. Sebastido contra os ataques
reiterados dos Paiacus (8). Com os temiveis Tremembés entrou
em relacoes amigas em 1613, quando se dirigia ao Maranhio
a fazer reconhecimentos sobre a posicio dos gauleses.

Na construcido do fortim foi decisivo o auxilio de Ja-
caina, porém, na verdade, a fortificacdo nado ia além de uma
contextura rudimentar, estacas e casas de taipa e palha, que
a indiada certa vez incendiou totalmente: “...pede outrossim
se lhe dé cabedal para fazer um forte bastante visto como o
de madeira lhe queimaram ji uma vez os inimigos”, estd na
Relacao.

Nio demoraria muito o jovem Capitdo no Ceari. Dos ta-
puias com quem se apaziguara colheu noticias de “boas terras”
no Maranhdo almejado e as transmitiu, depressa, a D. Diogn
de Meneses, mandando-as este ao Conselho da India. Este Con—
selho foi instituido em julho de 1604 e depois, em 1642, trans-
formado no Conselho Ultramarino.

Resultou que do Conselho aludido recebeu ordem de

{7) Documentos, do Bardo de Studart, v. I, p. 263.
(8) Carlos Studart Filho, na Rev. Instituto do Ceara, v. 45, p. 71,
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acompanhar Jerénimo de Albuquerque na expedicido contra os
franceses e, de fato, com ele seguiu, em julho de 1613.

Nem dois anos, portanto, se conservou o fundador do S. Se-
bastido no Ceara. Deixou o comando do forte confiado a Estévio
de Campos, logo substituido por Manuel de Brito Freire, conti-
nuando os negocios da Fé entregues ao solicito vigario Baltasar.

A auséncia do Tenente Moreno acarretaria o quase desmo-
ronamento do insulado fortim da barra do Ceari. Quando a
este retorncu, passados oito anos, ou seja, em 23 de setembro
de 1621, com todos os desencantos o viu “muito desacomodado
de recolhimento”, “reduzido a uma estacada de varas que estao
caindo, com as cabanas de palha, sem donde pudesse recolher
uma peguena de polvora”.

A ida de Soares Moreno com os expedicionarios de Jerd-
nimo de Albuquerque f4-lo-ia um dos herdis da conquista do
Maranhdo. Incumbido de explorar terras e rios ali, houve-se
com especial valentia, inteligéncia e esticia. Conduziu consi-
go vinte e cinco homens e as suas proéprias palavras esclare-
cem como se portou: “...e sendo no ano de 1613 fui em um
pequeno barco a fazer o dito descobrimento levando os in-
dios que comigo haviam ido falar, os quais eram muito pra-
ticos naquela costa, e sendo ja alguns dias de viagem, cheguei
ao Pereid (Pred), a primeira boca do Maranhio, e dali fui por
dentro dos rios, e ao dia de S. Ana cheguei 2 ilha chamada
Tucutenduba, a que pus nome Ilha de S. Ana. Ali achei um
grande porto de naus muito fundavel e nele um armazém que
ali tinham os franceses, com muito breu e muitas cabasca-
mastras e muito pau de tinta cortado e polés, aonde faziam
muitos cabos, ao que pus fogo e dali fui descobrir o sitio de
Guaxenduba, donde depois o Capitio-mor Jerdnimo de Albu-
querque situou seu campo, e teve a vitéria com os inimigos.
isto feito me fui em demanda da Ilha que cheguei com o barco
perto de terra, donde desembarquei, e, pondo-me em cima de
uma penedo pregando que era filho de Jacatna, todos me ou-
viram e me levaram galinhas e muitos legumes. Ali pus uma
Cruz com um letreiro que dizia — Aqui chegou o Capitdo Soares
Moreno a tomar possessdo por El-Rei Catoélico — e. ndo saben-
do que estavam povoados os franceses ali, me confessei e sem
falta fora morto se um indio ndo me avisara, que se veio co-
migo a esta Cidade, e com o dito aviso dei a vela, ndo fazendo
agravo a nenhum daqueles indios, antes feito pratica que dali
a um ano tornaria com muita gente a povoar aquelas terras:
neste tempo ja os franceses tinham tomado a barra por onde
eu havia de sair. Permitiu Deus que me meti pelo rio acima,
escapel embrenhado em um braco dele e dali a oito dias tor-
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nei a desembocar de noite, donde arribei as Indias e dali vim
com a relagao a esta Cidade e com ela e o meu piléto se féz
a jornada donde Sua Majestade me mandou também e fui sem
mercé nenhuma, cnde servi de Sargento-mor na auséncia de
Diogo de Campos Moreno, trabalhando sempre em todas as
cousas, descobrindo naus de guerra francesas, também buscan-
do sitios na Ilha para o nosso arraial, donde me procedeu uma
enfermidade de que estive a risco de perder a vida”.

Isso consta da Relagdo e vé-se ser noticia, muito por cima,
do reconhecimento a que espontaneamente se obrigara. Con-
tada por ele mesmo, pode ser a narracao eivada de algum en-
feite ou alarde, porém, a rigor, ndo pode ser contestada. As
qualidades aventureiras de Moreno e a sua experiéncia de lutar
e vencer os obstdculos improvisadamente podem garantiv a
veracidade do relatério.

Aliés, ha o documento comprovante de tudo isso — o pro-
cesso de averiguacao das alegacbes de Soares Moreno ao Go-
vernador e Capitao Geral da Ilha espanhola de S. Domingos, nas
Antilhas, D. Diego Gomes de Sandoval, onde fora ele esbarrar
com os seus vinte e cinco soldados e marinheiros, além de sete
indios. O caraveldo em que viajavam, denominado S. Catarina,
tendo como piloto Alfonso Gongalves e mestre Sebastido Mar-
tins, depois de escapar dos franceses, gracas ao aviso do incola
maranhense Sebastifo, encontrando ventos adversos foi dar 3
Ilha da Trindade e depois & cidade de Cumana e nesta apreen-
dido como bem pertencente 3 Fazenda Real. Encaminhados a
Sao Domingos, onde chegaram numa canoa, em primeiro de
julho, peticionou Martim aquele Governador, expondo o acon-
tecido e requerendo meios para sustentar-se com sua gente e
passagens para a Espanha. Justifica perante a Auditoria local
o alegado, depondo como testemunha o sargento Pedro Lobato,
0s referidos piléto e mestre, os soldados Antdénio Moreira e
Manuel Martins Santiago e o citado indio Sebastido (“nombre
que le pusieran los francezes”), este por via de dois intérpre-
tes. Os depoimentos foram tomados em 2 de outubro, todos
acordes no descrever as peripécias do perigoso reconhecimento
do Maranhdo articuladas por Martim Soares, entregando-se ao
requerente os autos em original da justificacio, devidamente
aprovados, aos 12 de dezembro.

Em abril de 1614 seguinte acha-se o inquieto cabo de
guerra em Sevilha, a corresponder-se com o Governador Geral,
Gaspar de Sousa, dando conta do que vira no Maranhdo fran-
cés. As noticias que, em carta, mandara a Jerénimo de Albu-
guerque nio lhe chegaram as mados, pois nunca apareceram
os quatro indios portadores. A sua nio-vinda em tempo con-
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venceu Jerdnimo de Albuquergue da inutilidade de prosseguir
na conquista encetada, voltando a expedicdo a Pernambucs.
Contristou, naturalmente, a Gaspar de Scusa tamanho insu-
€esso.

Em 1615 volta Moreno ao Brasil, para de mnovo tentar
azares contra os normandos nas terras maranhenses.

Studart escreve que ele veio acompanhando o tio Diogo
de Campos, quando retornava este de sua fracassada missio
de conseguir da Coroa ratificacdo ao pacto de tréguas firma-
do entre Jeronimo de Albuquerque e Daniel de La Touche.
Todavia, é realmente certo ter vindo da Europa num patacho
comandado por Miguel Siqueira Sanhudo, conduzindo armas e
munigoes, diretamente para o Maranho. Trazia a qualida-
de de Sargento-mor da conquista, substituindo o tio, e tocou
o Ceard em principios de junho (9).

Cederia, agora, o lema dos invasores — ‘“Tanti dux fe-
mina facti”, pois a reacdo hispano-lusa o enfrentava com van-
tagem. Inclusive a vantagem decorrente de uma quebra de
pacto formal. A vitéria de Guaxenduba (novembro de 1514)
fora o inicio de um fim que se registraria um ano depsis,
com Alexandre de Moura. Este é que, desabusadamente, rom-
pe o armisticio assinado e da o golpe Gltimo na Franca Equi-
nocial. E quem distribui as forcas triunfantes na ocupacio do
Extremo Norte, procurando censolidar o dominio ibérico.

Cabe a Martim Soares Moreno comandar as terras do
Cum4, “habitadas de infinito tupinambas e outras nacoes bar-
baras que tiveram comércio com os franceses”. Far-se-ia da
regido uma Capitania 4 parte, subordinada a do Maranhio,
“até que o Governador mandasse outra coisa ou Sua Majesta-
de fosse servido dispor como mais conviesse”.

A nomeacdo é minguado prémio ao valor do Capitio Mo-
reno, que, sem muita delonga, se vé obrigado a deixar o cargo
por motivo de doenca séria. Embarca-se como pode com des-
-tino & Europa, a curar-se da enfermidade (“perigosa fistula”),
porém a sorte o leva novamente a Sio Domingos, de onde o
mandam, como cabo de navios, ao Velho Continente. A sua
embarcagao, velha e mal provida, ficara sem vela nem aparelho
nenhum, “perdida e quase afogada”. ,

Desta vez, porém, ndo alcanca a Ibéria, antes o apre-
ende um navio pirata do Havre armado com 18 pecas

(8) Capistrano de Abreu, Prolegébmenos & Histéria do Brasil de Frei Vicente do
Salvador, 3.2 ed., pags. 435 e 436.
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de artlharia, depois de estafante e destruidora luta, da qual
gai mal ferido, com 23 golpes e sem uma das mios. Em Fran-
¢a, onde chegou a 6 de dezembro de 1616, reconhecem-no
como autor da morte de inumeros franceses, e aos rogos das
viavas e orfaos é lancado a ferros e condenado a pena ultima.

Muitos meses (ora diz foram 7, ora 10) rolou de prisac
a prisao, até que o pode salvar o Embaixador espanhol, Duque
de Montelidn, conseguindo-lhe a liberdade.

Restituido a Portugal, em 1618, peticicnando sem data,
so.icita do Rei auxilio de dinheiro para pagamento das dividas
contraidas com a sua libertacdo (“...o suplicante nio tem com
que se desindividar e desempenhar das ditas dividas...”)

Numa de suas peticdes, relembra fatos e atos que pode-
riam tocar a gratidao real, desde o degolamento, por ‘ele, de
mais de 200 franceses e flamengos até os sofrimentos da cam-
panha do Maranhao, em que chegou a permanecer entre os
inimigos como refém.

A esta suplica juntava a sua Relagido do Ceara, valioso
diploma para a histéria dos primeiros dias da colonizacio cea-
rense e cujo texto fard o assunto do Capitulo II e sera apre-
ciado e esclarecido em Notas constitutivas do Capitulo III,
déste trabalho.

Tem como recompensa de D. Filipe 3.° o provimento de
Capitao-mor do Ceara, por dez anos, com esta Carta Patente:
“Dom Filipe, etc. faco saber aos que esta carta virem que ha-
vendo respeito acs servicos que Martim Soares Moreno me tem
feito no Brasil por espaco de dezessete anos, servindo nos
cargos da milicia de que foi encarregado com bom procedi-
mento, pelejando muitas vezes com os inimigos, de que foi
ferido, e ser o primeiro fundador da fortaleza do Cearad o
tomar ali uma nau e duas lanchas de franceses com morte de
muitos deles; e assim aos servicos que fez no descobrimento
e conquista do Maranhio, aonde serviu de Sargento-mor e ser
ultimamente cativo e muito ferido na briga que teve com um
navio francés que o encontrou, vindo arribado da ilha de Santo
Domingo para Espanha, havendo procedido esforcadamente na
briga e aos trabalhos que padeceu em Franca na prisio e pela
boa informacdo cue tenho do dito Martim Soares Moreno —
Hei por bem e me apraz de lhe fazer mercé da Capitania da
dita fortaleza de Ceara por tempo de dez anos, com a qual
havers o ordenado que por outra minha provisio de fora lhe
mandar nomear e os pros e percalcos que lhe direitamente
pertencerem. — Pelo que mando ao Governador Geral do
Estado do Brasil lhe dé a posse da dita Capitania e lhe deixe
servir pelo dito tempo sem dévida nem embargo algum, e em
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minha Chancelaria lhe serd dado juramento dos Santcs Evan-
geihos, que bem e verdadeiramente sirva, guardando em tudo
meu servico e as partes seu direito, de yue se fard assento
nas costas desta Carta que se registrard nos Livros da Casa
da India dentro de quatro meses primeiros seguintes. I antes
que dito Martim Soares Moreno parta deste Reino me fara
pela dita fortaleza preito e homenagem nas maos de meu se-
cretario; e por firmeza do que dito lhe mandei passar a pre-
sente por mim assinada e selada do meu sélo pendente. E a
dita mercé fago ao dito Martim Soares Moreno além de outras
que pelos mesmos respeitos lhe fiz. Goncalo Pinto de Freitas a
féz em Lisboa a 26 de maio, ano do nascimento de Nocsso
Senhor Jesug Cristo de mil e seicentos e dezenove”.

Viajaria o nomeado s6 muito mais tarde. Os emperros
burocraticos prenderiam-no largo tempo ainda na Metropole:
durante mais de dois anos, a curtir a sua cansada pobreza.

Pedia o que julgava imprescindivel para tornar eficientz
a sua Capitania, “muito desamparada de socorros”, a cento e
cingiienta léguas de Pernambuco e outras tantas do Maranhao,
com uma costa estéril e salteada de tapuias por terra e de cor-
sarios por mar. Era preciso refazer a fortificacio da barra do
Ceara construindec-a de taipa de pilao, “porquanto a que ele
suplicante 14 fez no principio estd muito desbaratada e nao tem
mais que uma pega de artilharia e dois pedreiros”. Era preciso
aumentar para 60 soldados, destes 25 mosqueteiros, a guarni-
cao do forte, “porque os 25 que ali estdo vivem sempre de
armas nas maos, com muito trabalho”. Era preciso mais se-
guranca para “‘povoar as terras e aumentar as rendas V. Ma-
jestade pela capacidade da terra e também por ser necessaria
escala dos navios e caminhantes que vao do Brasil para o
Maranhio”. Era preciso ‘“um Vigario com o seu Coadjutor para
administrar os sacramentos aos soldados e indios com o orde-
nado que tem o do Rio Grande, ou em seu lugar dois capuchos”.

D. Diogo de Meneses e Siqueira opina favoravelmente e
todavia nada disso vai ser efeituado.

Para garantir-se melhor na posse da mercé recebida. pede
The concedam 12 léguas em quadra de terra. O Conselho de
Fazenda é de parecer aque estas sejam reduzidas para 6 e,
afinal, sdmente lhe reconhecem a miséria de 2. Isso, a despeito
da informacido de Alexandre de Moura, de que “a terra nio 2
toda fértil nem boa para canas de aclcar e ha lugares muito
pobres de madeiras, que sdo toda a sustdncia dos engenhos”,
e de que ‘“se fora semelhante a outras do Brasil menos de
uma légua lhe bastava” (Informacio datada de Setubal, 15 de
janeiro de 1621).

60



Marcam-lhe o ordenado anual de 400 cruzados (Alvara de
16 de julho de 1621), “que comecara a receber do dia que dela
{Capitania) tomar posse”, “sem outra mercé alguma por pro-
visdo de fora, sendo o dito ordenado sdmente” .

Tudo restricdo, minoracido de quem regateia vintém por
vintém, quando podia dar muito mais.

Se muito, dispensam-no de ir a Bahia prestar o juramento
do cargo, atendendo-se as razoes que exp0s, mostrando quanto
a viagem lhe seria sacrificio ingente, de incémodos e despe-
sas. A apostila da dispensa, escrita no verso da Carta Patente
de designacdo, tem a data de 6 de dezembro de 1619. E lhe
ordenam a entrega de paramentos e objetos para a igrsjinha
de N. S. do Amparo — “Diz Martim Soares Moreno que a po-
voacac que vai fazer a Ceara por mandado de V. Majestade
estd muito falta de todos os ornamentos para se poderem cele-
brar os oficios divinos e visto ser matéria de tao grande im-
portancia, e outrossim se did muito exemplo aqueles indios que
estao remotos na fé do Evangelho. P. a V. Majestade lhe faca
mercé mandar uma vestimenta e frontal e capa de asperges e
um calice, um pélio e um retabulo de Nossa Senhora e uma
imagem de S. Sebastifo que é o orago dai e um sino e ferro de
de hostias e uma custédia, e sem estas coisas se viverd como
os indios” (Peticdo de julho de 162(), com parecer do Conselho
de Fazenda, de 22 de agdsto seguinte).

Apos tantas protelagbes, enervantes e angustiosas, pisa
outra vez a terra do Ceari, da qual estivera separado desde
1613. Aportou na barra dominada, s6 visual ou ingénuamente
dominada pelo fortim de S. Sebastiao, no dia 23 de setembro
de 1621. Oito anos de inquietacoes para ele e de triste des-
mantelo para o que deixara, haviam passado.

Da noticia, ao Rei, de suas decepcoes em carta de 1 de
novembro. Bem recebido pelos indios vizinhos, que achou
“muito trabalhados com guerras” sofridas por outras tribos.
A terra, “falta de mantimentos causados de falta de ferra-
mentas”. O forte, tudo muito desacomodado, “porque nao ha
mais que uma estacada de varas que estdo caindo com umas
cabanas de palha, sem donde pudesse recolher uma pequens
‘de polvora”.

Urgia — salienta — lhe enviassem, quanto antes, 50
soldados e fosse levantada a fortificacio que os Senhores do
Conselho de Fazenda e do Estado assentaram, e “com cuja pa-
lavra me vim meter neste deserto”. “E se V. Majestade é ser-
vido que ela se povoe e vi adiante sirva-se de a mandar for-
tificar mandando-lhe meter alguma artilharia e pelo menos
os 50 soldados que estavam determinados darem-se, porgue
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os indios naturais s3o muito mal acostumados e intentam todo
dia mil traicoes e ¢s de guerra com assaltos tém enfadado
20 vinte portugueses que aqui achei”. Elogia a terra, dizendo
que as canas de agicar se dao espantosamente. Muita caga,
muito peixe, “tanto que nao tem meio. A terra promete muito
metal e respeito das muitas serras e grandes que nela ha”.

Ia ter principio a série de desgostos do Capitdo-mor, por
um decénio de “falto de tudo’. Clamaria, em vao, do a.to das
dunas desinquietas e nuas da barra em soreamento franco,
dificultando o porto.

Ja em marco de 1622 passara por ai Antérioc Muniz
Barreiros, Capitdo da conquista do Maranhio, e viu Soares
Moreno “com alguns soldados muito falto do necessario, a que
se deve acodir por ser praca de importancia”. (10)

Mais tarde, criado o Estado do Maranhio, vem como seu
primeiro Governador Francisco Coelho de Carvalho e, no
Ceara, tomou posse do cargo (agosto de 1626), verificando
achar-se o forte em ruinas, e quase o reedificou. £ de uma
carta dele, de 6 de fevereiro de 1627: “Passei pela Capitania
de Ceard acnde achei Martim Soares Moreno por Capitao
daquele vresidio em um forte 3o fraco e desbaratado que
me foi necessario fazé-lo de novo e guarrecé-lo com quatro
pecas de artilharia, por ndo ter mais que uma, e com alguns
soldados, polvora e municbes das poucas gue levava. E man-
dei quietar o gentio que a'i assiste em uma aldeia, por o achar
descomposto e alvoro¢ade com as novas do levantamento que
se tinha oferecido no Brasil na ocasiio da tomada da Bahia”.
E sugeria: “.. havendo o governo do Maranhio de se conti-
nuar, convém cue naquele porto haja presidio que se deve
melhorar de sitio, para um outro pouco distante, mais emi-
nente e de melhores comodidades para qualquer povoacao,
se se fizer...” Nunca se faria.

No ano posterior, em carta de 17 de outubro, Martim
reclamava: “O ano passado escrevi a V. Majestade duas vézes,
em razao do due me ordenou por carta sua: e avisava de todas
as particularidades desta Capitania e faltas dela, e agora o
torno a fazer das mais importantes, para que a V. Majestade
Ihe sejam notérias as cousas desta praca, que totalmente estj
a risco de se perder, porque os Governadores do Estado do
Brasil ndo somente nio querem dar cumprimento as Provisdes
Reais, mandando gente e soldados, de que V. Majestade man-

(10) Documentos, v. 1, p. 300.
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da prover éste presidio, mas ainda negam .os pagamentos aos
poucos, com que com trabalhos sustento  esta Capitania ha
tantos anos. Quatro hi que nos faltam os pagamentos, com que
0s pobres (soldados) andam todos despidos e doentes e tao de-
‘sesperados que cada hora receio um motim”.

E continua: 0S que comigo assistem até agora, ja
desesperados, me fizeram peticdo, pedindo-me lhe mandas-
sem remedear tanta miséria, como tudo consta do Auto que
com esta mando. Uma das pessoas que nestes trabalhos, com
notavel animo e esfor¢o me tem ajudado a sustentar esta Ca-
pitania "é Domingos da Veiga, que nela tem feito muitos e
grandes servicos e ¢ merecedor que V. Majestade lhe faca
muita honra e mercé. Sobre as misérias em que estou, man-
dei o Alferes Jerdnimo da Veiga & Bahia pedir ao Governador
Diogo Luis de Oliveira me socoresse; ‘remeteu-se a que tinha
avisado a V. Majestade sobre esta Capitania ser de seu distri-
to ou do Maranhdo; e agora, vendo que nio tenho outro re-
‘médio, envio dito Alferes a esse Reino avisar a V. Majestade
e a manifestar-lhe o aperto em que estou e procurar o socorro,
com a brevidade possivel”. (11)

Foi ao extremo de lembrar, sem proveito, o pagamento
nao em Pernambuco, mas na Provedoria da Itha 3.2, enviando-
se, para isso, todos os anos, uma caravela ou patacho, que
poderia ir carregado de coisas da terra e de aglcar e tabaco
embarcados do Maranhdo. (12)

A subordinacdo do Ceard ao Estado do Maranhio con-
corria para aumentar os apertes de Soares Moreno, que for-
temente expunha a inconveniéncia, absoluto conhecedor que
era das condi¢bes da navegacdo maritima.

Em maio de 1628 o Conselho de Fazenda ordenara ao
Provedor da Fazenda de Pernambuco fizesse a paga dos orde-
nados e soldos vencidos do Capitdo-mor e seus soldados do
presidio cearense, devendo dali por diante assim proceder-ss
pontualmente. (13)

Rolaria, assim, de dores em dores, o infrépido e desven-
turoso dirigente da desventurosa Capitania, cada vez mais
acoitada do desprezo oficial. S6 inftrepidez tamanha consegui-
ria preservar a pequena praca da barra do Ceara, espremida
entre o sertio infestado de gentios inimigos e o mar de pira-
tas audaciosos, que o Capitao enxotava “o melhor que posso

(11) Documentos, v. 2, p. 22I.
(12) Idem, v. 2, p. 253
{13) Idem, v. 2, p. 220.
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com quatro soldados que tenho e com os indics que me aju-
dam com muita fideilcade” — no seu dizer, tal qual.

Até que em 1631, em janeiro, surge na risca do Atiantico
a embarcacido de socorro, trazendo o grande alivio do Capitao-
mor — o scbrinho Domingos da Veiga Cabral, seu substituto
no comando da Capitania. Havia sido nomeado este peia Carta
Régia de 15 de novembro antecedente, com o soldo de doze
mil réis por meés, pagos ‘“na parte e maneira que se paga a
Martim Soares Moreno, Capitdo do Ceara”.

Terminava literaimente a missdao de Martim no Cears,
indo-se duma vez por todas da terra a que dera o méaximo dos
seus ‘méritos de combatente intimorato. Seguiu para Pernam-
buco a combater os holandeses. Ali prossegueria nas suas
coragens, servindo ao seu Rei e destacando-se ainda mais na
ingloria carreira das armas, que tantas glérias tem trazido
aos povos.

Em 1648, com o organismo em desgaste de quantas ba-
talhas e sofrimentos, retirou-se definitivamente do Brasil, indo
morrer no seu pais de Portugal. De como se portou e que alta
cuminancia atingiu na reagdo aos flamengos bem o mostra
Carlos Studart Filho, em capitulo substancioso do seu Estudos
ce Histéria Seiscentista (14) de leitura mais que interessante
O ilustre e culto historiador cearense reivindica para Martim
& qualidade de Condutor da Restauracio Pernambucana.

O Barao de Studart, seu incondicional admirador, nio
viu com bons olhos o afastamento de Moreno antes de termi-
nada a guerra contra os holandeses: “Ou porque tivesse ne-
gocios na Corte, como quer Galanti, ou porque as fadigas
das guerras o trouxeram alquebrado, ou porque repugnasse
ao seu cariter de soldado essa hipocrisia das autoridades su-
periores, que estavam a fomentar e aticar a reacio pernam-
bucana e ao mesmo tempo a renegé-la perante o inimigo e
diante das Cortes Européias, o fato é que Martim Soares
abandonou o campo de ac¢do antes de finalizada a luta”.

E acrescenta, algo decepcionado: “A imparcialidade, vir-
tude muito para se impor e apreciar em assuntos de histéria,
reclama que eu diga que sua retirada da campanha holandesa,
em demanda da Bahia nio pode merecer os elogios e os aplau-
sos dos brasileiros, maxime se se atender ao momento em que
ela se deu”. (13

Sem prova cabal dos motivos do afastamento, pelo menos

(14) PFortaleza, Tip. Minerva, 1959, ps. 58-T7.
(15) Rev. Instituto dc Ceara, v. 17, p. 212.
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uma conclusdo se impde: a de que nio o fez por desprezo a
causa ou por tibieza ou covardia. A sua existéncia de homem
afeito,aos combates e a sua bravura nunca um sé instante des-
mentida autorizam essa conclusio.

A narracdo, conquanto simples, dos fatos que enredam a
vida Soares Moreno oferece, robusta, a conviccao do seu valor
guerreiro e da sua excepcional audéicia nos recontros com a
adversidade, caracteristicas dos embates assolantes do hocmem
branco alienigena contra o desapercebido gentio americano,
autoctone, senhor milenar das suas selvas invadidas destruido-
ramente para o fim imperioso da construcio civilizadora.

Ninguém a ele excedeu de valentia e arroubos pioneircs
na desbravagio dificil e cruel, enfrentando o silvicola incon-
tavel e sempre hostil e metendo-se em brigas de sangue e 6dio
estupido com gente de sua tez européia, rival no desejo e am-
bicido de possuir o Continente de Colombo.

Se nao foi o primeiro na conquista do Ceara, a ele tocou
0 merecimento, a consagraciao de haver aqui plantado marco
mais ostensivo da dominacdo lusitana. Antes dos seus, deixa-
ram pegadas no solo cearense os sapatdoes de Coelho de Sousa
2 as chinelas dos padres da Companhia de Jesus, mas, como
afirma Capistrano de Abreu, “nem a expedi¢cdo numerosa, apa-
relhada para a guerra, de Pero Coelho, nem a missio pacifi-
ca dos jesuitas adiantara um passo a questio do avango para
a costa Leste-Oeste, destinada talvez a adiamento indefinido,
se nio interviesse Martim Soares Moreno”. (16)

Nao se pode omitir, infelizmente, que o efémero marco
de Soares Moreno acabou desfeito completamente, malograda,
como as anteriores, a sua jornada da barra do Ceara, caido o
seu reduto em destroco pela inctria ou insuficiéncia da Coroa,
arrebatado aos portugueses pelos flamengos em 1637 e, por
fim, jA em maos destes, brutalmente arrasado pela indiada im-
pulsiva (1644). “O fortim de Pero Coelho de Sousa em 1603.
a aldeia de S. Lourenco do Padre Luis Figueira em 1608, o
forte S. Sebastido de Martim Soares Moreno em 1612, encer-
ram o ciclo histérico em 1644, topografica e especificamente
distintos da fundacdo de Matias Beck na duna Marajaitiba,
com o Schoonenborch em 1649. Entre os dois nticleos nao
existe a confinuidade funcional indispensivel a uma unidade
histérica” (Camara Cascudo).

Concorda Carlos Studart Filho: “Depois do Saque, o fortim

(16) Capitulos de Histoéria Colonial, 3.% ed. da Soc. Cap. de Abreu, Rio, F.
Briguiet, 1934, p. 68.
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ficou desmantelado e em completo -estado de abandono. Termi-
nara a sua existéncia historica”. (Paginas da Historia e Pré-
Historia. Fortaleza, Editora Instituto do Ceara, 1966, p. 182).

No sentido de obra material, péde realizar muito pouco,
nao legando a posteridade sequer um engenho de aclicar, uma
casa de pedra ao menos, um edificio duradouro, pequeno que
fosse. Com a destrulgao do fortim, ficou aquela barra despo-
voada, esquecida,.incapaz de qualquer expressao de vida e de
alento colonizador.

O Barao de Studart, como que tentando um balanco
das realizagdes de Moreno, da-nos esta resenha: “O governo
de Martim Soares no Ceara estendeu-se apesar de todos os
tropeces até 1631, quando partiu para Pernambuco d.reunir-
se a Matias de Albuquerque de acordo com ‘as ordens ema-
nadas da Metropole. Nesse largo periodo assinalou-se por fei-
tos de alta importancia, ndo sendo dos de menor valia a en-
trada para o prémio cristdo a 20 de janeiro de 1622 do chefe
indigena e seu grande amigo Jacalina gracas as suas instan-
cias e exortacdes; a derrota, que inflingiu aos corséarios ho-
landeses e franceses, que assaltaram o Ceara em 1624 e 1625;
suas pesquisas na serra de Itarema a cata de prata, pesqui-
sas renovadas em 1649 por Matias Beck, o fundador do forte
Schoonenborch; sua questdes com os governadores do Esta-
do do Brasil sobre o nimero de pragas da guarni¢do que nunca
eram as 50 marcadas pelas Provisdes Régias, e sobre os soldos
que ficavam por pagar-lhe e aos soldados por 3 e mais anos,
o que obrigava a muitos a desertarem, chegando tao lamen-
tavel estado de coisas ao ponto do Vedor da Fazenda Luis da
Silva impor ao Provedor de Pernambuco medidas urgentes
neste sentido, medidas que, aliis, se protraiam tanto que foi
preciso mandar do presidio & Bahia e depois ao Reino o alferes
Jerdnimo da Veiga a expor o apérto em que estavam e a pro-
curar o socorro de que careciam; os esforcos que empregou para
desligar o Ceara do governo do Maranhio e uni-lo ao do Bra-
sil; os auxilios que prestou a frei Cristévao Sevenm e 3 sua
comltlva” 17

Estamos, bem se sente, diarite de um balango pobre, me-
lancoélico, visivelmente generoso, com a enumeracao de fatos
corriqueiros, que nada reforcam a administracdo de Martim.

O batismo de um morubixaba, pesquisa de minas, recla-
magoes de pagamentos em mora, bom tratamento a padres
visitantes. ..

(17) Rev. Instituto Ceara, v. 17, p. 212.



Na realidade, nao lhe era possivel sendo sustentar o re-
duto mofino e viver com os seus homens de guarnicio uma
existéncia indigente, num primarismo que faz pena. Nada, a
rigor, objetivamente conseguiu deixar que servisse de base
ou alicerce, naquela barra de desilusdes, a um eloqiiénte e
mais positivo vestigio ou precipitado da geografia humana.
Riscou, apenas, a paisagem; nao a sulcou de modo a medrar
qualquer modesta planta que se transformasse em sinal pal-
pavel, frondcso, de sua tentativa vontadosa.

Seu grande feito — tem-se que convir —. reside no que
praticou durante os trés decénios vividos ao contacto do Cea-
ra, em o terreno politico da conquista do Maranhdo, na qual
o seu castelo representou papel de apreciavel interferéncia.
Nisso firma-se a sua reputacdo e o seu louvor, e a circunstin-
cia de agiientar-se mais tempo que Pedro Coelho e os Jesuitas
Pinto e Figueira, teve o dom de justificar que nfdo a esses,
sendo a ele, se desse o titulo de Fundador do Ceara.

Apresenta-se-nos a sua personalidade forte como simboli-
zacdo amoravel do nosso nascimento histérico, criado o cearen-
se desde o berco nos fustigamentos da sua geofisica, que ainda
nos é ingrata como fora ao jovem portugués e aos que o ante-
cederam nas investidas do povoamento. Nas veias do “Guerreiro
Branco”, como nas de Pero Coelho e da admiravel esposa D.
Tomaésia, e nas dos jesuitas missionarios fervia o impetuoso
sangue do minusculo Portugal a vir derramar-se, verter-se em
jorros irrepremiveis no trabalho gulliveresco de vencer o novo
e o imenso chdo da Sul América.

Pero Coelho teve que fazer de madeira tosca a cruz en-
fiada na cova rasa do filho mais velho, nas praias do Jaguaribe,
assim como Luis Figueira a do irméao -de fé, na Ibiapaba alta-
neira.

Martim Soares, alma solitaria, sem outro afeto que o ficto
e roméintico da virgem Iracema, deixaria na barra do Ceari a
cruz de uma dorida lembranca, a cruz da saudade paternal de
Jacauna, o homem bronco de coracic cindido, que generosa-
mente comecou a fazé-lo heroi.

O sangue, o suor e as lagrimas do indio teriam sido o
material com que mais contou o luso para a sua vitéria da
Nova Terra. (Transcricio do Capitulo da autoria do Autor, em
Trés Documentos do Ceara Colonial, 1967).

Iv

Por fim, a desgraca do flamengo Morris Jonge ja senhor
do forte Sio Sébastido, que os flamengos tomaram facilmente
aos lusos, em 1637. Comandava-os o capitio Joris Garstsman,
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em numero de 400 atacantes. Toda a guarnicdo foi ‘aprisiona-

“da: 35 soldados, 50 indios e 18 prisioneiros nao especificados e
‘mandada para o Recife. Primeiro, ficou responsavel pelo forte

o tenente van Ham, que, de imediato, foi substituido “pela
personalidade forte a ativa de Gedeon Morris de Jonge, uma
das figuras mais admirveis da aventura holandesa no Brasil”.
O fim major da expedicio era a exploracao do sal. “N3ao vale
a péna manter uma guarnicio no Ceara se abaixo dela nio se
encontrassem salinas” — assim escrevia o proéprio Conselho
Supremo da Companhia das Indias Ocidentais. Com Gedeon, o
sal & intensamente explorado do Camocim 2 regiao de Areia
Branca. E fizera mais: “Repara e amplia o forte, melhora o ma-
terial de navegacdo, planta cana, fumo, mandioca. Explora o
comércio do pau-violeta e é um otimista, quanto as possibilida-

“des da terra — salienta José Aurelio Camara. (18)

“Mas os indios que convidaram os holandeses para aquela
aventura no Ceara seriam, também, o instrumento da sua
destruicdo. O tratamento desumano que lhes  impunham os
flamengos, as perseguicdes, a exploragio excessiva do trabalho,
a falta de pagamento, contrariamente 3 racional politica de apa-

- guamento preconizada pela direcio da Companhia no Recife,

acabaram por instigar os indigenas contra seus aliados de
ontem. Em principios de 1644 assaltaram a guarnicao flamenga
em seu reduto, massacraram-na totalmente e, pela pilhagem e
pelo incéndio, destruiram o que representava a presenca dos
holandeses na capitania. Entre os mortos, 0 insubstituivel
Morris Jonge! (idem).

Iriam passar-se cinco anos livre a indiada de portugueses
e flamengos. A barra do Cear4 maldita nunca mais os teria por
la, e do forte de Sao Sebastido s6 alguns inexpressivos vestigios.

(18) Trés Dotumentos do Ceari Celonial, Fortaleza, Departamento de Impren-a
Oficial do Estado, 1967, p. 209.
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A OCUPACAO HOLANDESA






Malograda na Bahia, fixa-se em Pernambuco a ocupacio
flamenga, dentro da légica do determinismo econdémico dos
engenhos.

Essa ocupacdc nunca tem limites certos, nem é tranquila.

Mas aglienta-se e vai atingir uma esplendéncia, numa curva
que tem o &pice no octénio de Mauricio de Nassau e declina
com a restauracdo portuguesa, até desaparecer, tendo como
causa maior o poderio britinico de Cromwell sufocando o co-
mércio da Holanda.

Sai desastradamente da trilha histérica aquele que, hoje,
tao sabidos os fatos, ainda persistir em negar o verdadeiro ca-
rater dessa ocupacdo, a blaterar contra os ocupantes como
hereges, invasores, agressores, inimigos do Brasil.

Nao havia Brasil e sim o aclicar, que nativos, portugueses
e estrangeiros negociavam por todos os modos, licitos ou nio.

Aticamente, definiu Gilberto Freyre no seu Preficio ao
Tempo dos Flamengos, de José Antdnio Gonsalves de Melo:
“Foi durante esses vinte e quatro anos de dominacio de grande
parte da América portuguesa pelos holandeses, que se eshocou
entre noés aquela “consciéncia da espécie” — no caso, a luso-
brasileira — hoje confirmada em consciéncia nacional. O in-
vasor despertou-a”.

“Nao ha entre os insurgentes essa idéia mnacional, tanto
assim que os preocupa muito saber se o governo portugués
estd disposto a ajudé-los. Quando a guerra termina com a vi-
toria dos pernambucanos, ai, sim, pode-se notar que ela ira
influir na formacfo do espirito nacional” — acentuam José
Honoério Rodrigues e Joaguim Ribeiro, ja citados, p. 306.

Barbosa Lima Sobrinho reputa absurdo atribuir-se a luta
contra os flamengos & preccupaciao de assegurar a unidade da
patria brasileira. (19)

A posse politica da regido tinha que suceder-se i posse co-
mercial, desgarantida através do mar. Era preciso organizar o
patriménio holandés neste trecho da colénia espanhola.

(19) O Centenario da Chegada de Nassau, Recife, 1936, p 53.
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A Companhia das Indias Ocidentais, a essa altura, j4 neces-
sitava de mais acdo oficial para consolidar a posicao em Per-
nambuco; quantias avultadas eram gastas no sufocar as guer-
rilhas inconvenientes e perturbadoras.

Dai, a solicita¢do do estabelecimento de um governo mais
uno e de mais forga, em vez do colegiado Consetho Supremo,
Veio Joao Mauricio, mogo, valente, culto, forrado de admiravel
prudéncia e impressionante equilibrio administrativo.

Chegou em 23 de janeiro de 1637, com o titulo de Gover-
nador, Capitao e Almirante General das conquistas do Brasil, e
com um regimento de 99 artigos, marcando-ihe as atribuicoes.

E passou o Brasil conquistado a dever-lhe imensamente em
muitos sentidos e aspectos.

A época do Brasil holandés foi realmente suntuosa, princi-
palmente pelo exemplo de cultura liberal e de civilizagao que
a nossa terra jamais conhecera — & expressiva sintese de
Joao Ribeiro.

Por mais contrario que se seja a presenca dos flamengos
no territério brasileiro, assim conduzido por superficialidade
de exame ou por injustificaveis prejulgados, ninguém podera
ocultar as vantagens e licoes desse periodo interessante e vivo
da nossa historia.

As vezes a ortodoxia empoeira os olhos e se escrevera que
homenagear Nassau, o calvinista holandés, ¢ um ultrage nao
s6 & nossa cultura como a memoria dos heréis, glorias milita-
res do nosso Pais, -— mag o conceito nada mais revela que o “pre-
concebido”. Nao se reverencia o homem pela sua qualidade
herética e sim pela obra de espiritualidade e belezas materiais
que ele deixou plantado na terra do Recife. A palavra herege
nao tem mais significacdo para a Inteligéncia na era que vi-
vemos. E anacrdnica, denuncia que nao se quer abrir a jane'a
da cabeca a luz sem dono, ampla, universal da ciéncia e da
consciéncia humana.

O pensamento do mundo culto sobre as realizacoes de Jodo
Mauricio no Brasil nio suporta mais essas restricoes unilate-
rais e o que o historiador quer saber é a que extensio e inten-
sidade aquelas chegaram e que efeitos produziram.

Na justa sentenca de Alfredo de Carvalho, “0 dominio ho-
landés no Brasil deixou profundos sulcos, perceptiveis ao mais
negligente exame”.

Gilberto Freyre, o mesmo mestre da sociologia, nio se guar-
da de acrescentar que as marcas deixadas pela ocupacdo bata-
va sdo daquelas que dificilmente desaparecem, ndo sé do corpo
como da consciéncia — e do inconsciente — de um povo. .

Nabuco discursava no Parlamento: “0O que a Holanda



trouxe para este norte do Império foram certos principios ge-
nerosos que comparei as luzes cambiantes de um farol alumian-
do os mares da América no século XVII: a liberdade do comeér-
cio e a liberdade de consciéncia”.

“Foi também Nassau — conclui o notavel socidlogo de
Apipucos — quem se esmerou de criar no Brasil holandés um
ambiente de tolerancia religiosa escandalosamente novo para a
Ameérica portuguesa e irritante para os proprios calvinistas do
seu séquito. Nassau foi quem primeiro cuidou sistematicamente
de liberar a economia da 4rea produtora do acicar, da mono-
cultura, para desenvolver entre noés a policultura”.

Veja este chamado de Varnhagen: “Nao escrevemos, é
verdade, segundo se pode até depreender do titulo déste tra-
balho, como escrevia um holandés; pela simples razio de que
nao o somos, € de que nio estd em nés o mudar a nossa
esséncia, nem deixar de ter patriotismo e de ter fé. Mas pode-
se ter fé e patriotismo e ser-se justo com os proprios inimi-
gos — ainda quando como tal considerassemos ¢s que o eram
da Coldnia nossa patria ha mais de dois séculos; e se as vezes
os designamos com esse nome, fazemo-lo, ndo por falta de in-
dulgéncia, mas unicamente por imitar os que nos tém prece-
dido, e para maior clareza e facilidade da narracao’. (20)

Politica, social, econdomica, cultural e religiosamente, a
administracdo do Conde refulge de adiantamentos e idéias que
o Brasil portugués ignorava. “A aversido dos brasileiros foi de-
saparecendo e mudou-se afinal em agradecida simpatia”.

E longa mas convém ficar aqui a titulo de ilustracio esta
passagem de Jodo Ribeiro: “Também sorriu a liberdade para
aqueles negros que, se abandonavam a resisténcia portuguesa,
eram logo recebidos na Nova Holanda como homens livres. Na
constituicio semi-obscura das capitanias, brilhava Pernambuco
como a primeira estrela.

Um dos cuidados do Principe foi embelezar a cidade, cuja
populacio crescia ja com rapidez, e mais ainda com a demoli-
¢do de Olinda. Um artista da escola holandesa, Pieter Post, deu
os planos dos novos trabalhos de Mauritzstadt (a cidade Mauri-
cia). Criou-se o bairro na ilha de Antdnio Vaz; ai plantaram
centenas de palmeiras, laranjeiras e granadilhas, transportadas
ja adultas e em todo o vico, ao redor do novo e soberbo Sans-
souci (Vrijburg), paldcio espléndido que Nassau construira as
suas expensas e que custou seiscentos mil florins, com seus be-

(20) Os Holandeses no PBrasil, ed. de 1943, S. Paulo, Edugdes Cultum, p. 22.
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los torreces de vigia sobre o mar. Suntuosa ponte ligava as duas
partes da cidade, e ainda outra foi lancada para o continente,
onde levantou o seu palacio de verao, o Schoozigt (Boa Vista).

A essas grandezas suntudrias juntaram-se outras opulén-
cias da cultura; arte e letras floresceram sob o seu governo.
“Uma multidao de artistas, diz De Crane, pintores, arquitetos,
escultores e mecanicos haviam-no acompanhado ao Brasil ou
para 14 foram a chamado seu”. Era seu médico o célebre natu-
ralista de Leyde, Piso. Com a recomendacio de Jodo de Laet,
veio outro naturalista, Marcgraf. Ambos estes sabios foram os
primeiros que fizeram exploragdes cientificas regulares da
nossa natureza e tornaram conhecida a terra da promissis 1.0
dizer dos botanicos. Fez construir um observatério astrondmico
na ilha de Antdnio Vaz. Frans Post, o pintor, decerto foi o
primeiro cuja paleta traduziu a paisagem e o céu do Brasil.

Com igual fulgor brilhava o regime de liberdade que im-
plantara. Pela primeira vez sob o nosso céu reiinem-se assem-
bléias deliberativas, onde cidadaos eminentes tém a palavra e a
iniciativa do conselho. Muitos dos brasileiros tomam nela parte
conspicua.

A lingua holandesa, como a nossa, torna-se entido familiar
e comum e era ouvida na cidade e nos campos. Casamentos nio
rarcs, apesar da diferenca de religido, se faziam entre brasi-
leiros e holandeses. E a concérdia parecia abencoar a unido
dos dois povos”. (21)

“Em relagdo a Pernambuco — esclarece Temudo Lessa —
ha a notar que nao foram poucas as benfeitorias por eles rea-
lizadas. Construiram os holandeses quatrocentos e sessenta,
casas (ao chegarem, Recife tinha 150), dois palécios, duas
pontes, dezoito fortalezas, além de outras obras de engenharia,
como o alteamento dos recifes do porto”. (8)

Com a renuncia de Mauricio e ndo s6 por ela, tudo isso
vai modificar-se em busca do fim melancélico de 1654.

A reindependéncia de Portugal colocou esta nac¢do em apu-
ros em relacdo a4 Holanda, pois ambos eram adversarios co-
muns da Espanha. Quis-se de todo modo, nas esferas diplo-
maticas, honrar a amizade luso-flamenga e deixar o Brasil
holandés a Holanda, assim mesmo ou em troca de indenizacoes.

O maior advogado da solucao é o Padre Antonio Vieira, com
a descomunalidade do seu génio e dialética, apontando no seu
Papel Forte como causa da rebelido o fato de tentarem os seus

(21) Histéria do Brasil, revista e completada por Joaquim Ribeiro. Curso Supe-
rior, Rio, Livraria Francisco Alves, p. 158.
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promotores livrar-se das dividas, as vezes sobremodo pesadas,
gue haviam contraido para com os holandeses, junto aos quais,
inclusive Joao Vieira, viviam de cama e mesa.

Se ndo foi a causa, foi uma delas, entre as quais nao pede
deixar de ser mencionado o trabalho dos padres catoélicos, ani-
mados do combate anti-protestante. A despeito de certa liber-
dade dada ao culto catélico, simples permissao para o exercicio
deste, melhor seria que a Igreja, livre, se desenvolvesse na
preservacido das suas ordens religiosas e na sua modalidade de
pregacao cristd. “Foi porém, no terreno religioso onde se aze-
daram terrivelmente as relagdes entre brasileiros e holandeses.
As atividades dos padres e frades responsaveis pela incessante
propaganda contra os invasores, encontravam correspondéncia
nos seus interesses econdmicos ou nos de suas ordens (religio-
sas) — observa criteriosamente Gonsalves de Melo. (Obracit,
p. 281).

Acrescente-se a esses motivos o mal estar ou revoita dos
que sofriam repressdes dos ocupantes, bem como noutros, o
progresso da cultura da cana-de-aglicar nas Antilhas holande-
sas, gerando certo descaso pela do Brasil.

Todavia, o fator mais ponderante na queda do império
batavo na América foi a falta de meios em que se encontraram
a Companhia das Indias e os Estados Gerais para auxiliar mais
eficientemente a sua causa. A medida que venciam os ingleses
de Cromwell, definhava a poténcia maritima da Holanda, inca-
pacitada, assim, de destinar aos seus interesses no Brasil me-
Thores cuidados e recursos.

A colonia holandesa nao pdde re51st1r a todos esses ventos
tao fortes e contréarios, e veio a derrota, a capitulacio de ja-
neiro de 1654.

A capitulacdo foi assinada nesse dia, a noite, em forma e
elegincia militares, e compoem-se de 13 itens. A assinatura
deu-se em duas tendas levantadas na campina chamada do
Taborna, nome dum pescador ali residente. Por parte dos vi-
toriosos tomaram parte no documento o Auditor Geral Fran-
cisco Alves Moreira, o capitio secretario do exército Manuel
Goncalves Correia e o capitio reformado Afonso de Albuquer-
gue; e, pelos holandeses, o conselheiro Gisbert de With, o
presidente dos Escabinos e diretor das barcas pichelingues do
porto, Huybrencht Brest e o capitao Van Loo. A eles se agre-
garam para tratar dos assuntos da milicia, por parte dos bra-
sileiros. André Vidal e, pelos Ifamengos, o tenente coronel van
de Wall.

No 1.0 item — e vale isto o maior e eloquente elogio —
diz que o senhor mestre de campo general Francisco Barreto
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da por esquecida toda a guerra que se tem cometido por parte
dos vassalos dos senhores Estados Gerais das Provincias e da
Companhia Ocidental contra a Nacdo Portuguesa, ou seja por
.mar, ou seja por terra, a qual serj tida, e esquecida, como se
nunca houvera sido cometida”. No 2.9, estd escrito: “Concede-
se a todos os sobreditos vassalos que estdao debaixo da obedi-
éncia dos Senhores Estados Gerais, e a todas as pessoas suditas
aos ditos senhores, tudo o que for de seus bens moveis, que
atualmente estivessem possuindo”. Escreve-se no item 8.0°:
“Que o senhor mestre de campo general assistird com o seu
exército aonde melhor lhe parecer, mas fara que o0s vassalos
dos senhores Estados Gerais nio sejam molestados, nem ave-
xados de nenhuma pessoa Portuguesa, antes seriao tratados
com muito respeito e cortesia; e de estar nesta terra, possam
decidir os pleitos e questées que tiverem uns com os outros,
diante de seus Ministros de Justica”.

E mais, no item 13: “E sobre todos esses capitulos, e con-
dicoes acima contratados se obrigam os senhores do supremo
Conselho residentes no Recife a entregar também logo a ordem
do Senhor Mestre de Campo general, as Pracas da ilha de Fer-
nao de Noronha, Ceara, Rio Grande, Paraiba e ilha Itamara-
ca [...]; mas ndo levardo artilharia de bronze, e s6 lhes dara
o senhor mestre de campo general a de ferro que bastar para
a sua defensa”. (22)

Ao Ceara foi por mar, com tropas, o capitdo Alvaro de
Azevedo Barreto, e ai tomou posse no dia 20 de maio. Levou
consigo alguns mantimentos, por isso que a guarnicao holan-
desa havia pouco antes de novo pedido lhes acudissem as vidas,
porque se lhes retardassem pereceriam de fome.

Isso, mal disparara o altimo tiro da sangrenta campanha.

Sera desnecessirio repassar argumentos e fatos para mos-
trar que o 6dio ao holandés é uma injuria 3 si razio.

Gente que merece a admiracio do mundo, pela sua histo-
ria edificante e o poder de seus esforcos culturais e econdmicos,
teve o seu apogeu, como o pequeno Portugal, na participacao
do movimento civilizador dos varios continentes, com as mes-
mas virtudes e os erros dos demais povos colonizadores.

A guerra contra Espanha garroteadora das suas liberdades
levou os holandeses as atitudes de beligerantes e a beligerancia
cobriu a coldénia hispinica da Sul América.

(22) O teor completo desse documento da capitulagcdo pode ser lido em F. A.
Varnhagen, Os Holandeses no Brasil, S. Paulo, Edigées Cultura, 1943, ps.
306-312, e do mesmo autor, Histoéria Geral do Brasil, tomo 3.0, 3.2 ed. inte-
gral, S. Paulo, Comp. Melhoramentos, ps. 141-146.
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Constituidos em nagdo, os flamengos tem-na sabido honrar
no concerto das outras. Nio sido hereges ou réprobos, que o
nosso patriotismo, desencavando divergéncias amareladas de
séculos, por mais espicacado que seja pelos pruridos proseli-
tistas, possa repugnar.

Para o julgamento dos povos, nio é considerado o indivi-
duo e sim o conjunto nacional. Pode haver holandeses maus,
como quaisquer outros de cutras nacionalidades, mas o holan-
dés s6 tem merecido a simpatia mundial, pelo seu valor, sua
tenacidade, sua produtividade, pelo luxo de sua cultura espi-
ritual.

O holandés do século 17 é igual ao portugués, o inglés, o
francés désse século. Cada qual estava cumprindo a sua missio,
com todas as suas bravuras, as suas ambicdes, as suas oportu-
nidades, as suas convicgoes, a sua fé, a idéia de que realizavam
um ideal patriético.
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O SCHOONENBORCH

(A confusao dos velhos historiadores e a divulgacao do
Diario de Matias Beck)






Em 1648, construiram os flamengos no Ceara, a foz do rio
Pajet, o forte que denominaram Schoonenborch, em homena-
gem a Walter van Schoonenborch, presidente da Junta de Go-
verno depois da retirada do Conde de Nassau.

Entre os primeiros historiadores cearenses é grande a con-
fusdo acerca da existéncia desse forte e de sua localizacdo.

Pedro Théberge, que escreveu em 1862 o livro pioneirc ——
Esbogo Histérico sobre a Previncia do Ceard (23), cheio de er-
ros e omissoes exculpaveis, pela falta de melhores fontes, naz-
nhuma referéncia a ele faz, pois limita as suas narracoes, neste
ponto, ao trucidamento dos holandeses pelos indics em 1644,
quando ja senhores do “Sao Sebastido”, da barra do rio Ceara.
E para evidéncia do seu desconhecimento basta transpaginar
estas suas palavras: “Nao obstante a sua expulsio (o trucida-
mento) os holandeses continuaram a exercer uma grande influ-
éncia no Ceard, assim como se colige da seguinte citacdo do
Padre Vieira” (Repete as palavras de Vieira e continua cenjec-
turalmente). “Se os holandeses se comprometiam a entregar a
praca do Ceard é porque ainda estavam de posse dela e se se
compromete o Brasil a mandar uma nau buscar moradores e
soldados holandeses do Ceara, é porque ainda 14 se encontra-
vam”. (24)

Da mesma época a Histéria da Provincia do Ceard. Desde
os tempos primitivoes até 1850, da autoria do Conselheiro Tris-
tdo de Alencar Araripe, e ndo ha igualmente referéncia deste
autor ao referido forte. Fica na ‘“‘expulsio dos Holandeses do
presidio do Cear4, que fci como um sinal precursor dessa guer-

(23) Editado pelo filho, Dr. Henrique Théberge, saida a 1.2 Parte em 1£69, For-
taleza, Tip. Brasileira, a 2.2 em 1875 (idem) e 3.2 em 1895, Tip. Studart
(24) Esbodco cit. p. 47.
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ra memoravel de que resu.tou o libertamento do Brasil seten-
trional, do dominio batavo”. (25)

Ainda publicado nessa referida década, h4 o livro — Ensaio
Estatistico da Provincia do Ceara, do Senador Pompeu (Tomas
Pompeu de Sousa Brasil, pai), saido em 1863 e 1864 (2 vols.),
Fortaleza, Tip. Brasileira, o qual também desconhece a existén-
cia da fortificacdo holandesa do Pajeli. No “Resumo Cronolo-
gico da Historia do Ceard”, que inclui no fim do 2.° vol., anota,
em 1644, que ‘“os Holandeses sao compelidos a deixar o Ceara
pelos proprios indios, que se sublevam”, (26) e desta indicacao
passa para 1680, sem nada dizer quanto ao castelo flamengo.

E dai supor e ter afirmado: “Cidade de Fortaleza — O an-
tigo presidio fundado em 1611 por Martim Soares Moreno na
Barra do Cearé passou depois para o lugar onde assentou o for-
te da Assuncédo, que deu o nome ao povoado”. Nenhum esclare-
cimento sobre quem passou ou como passou o fortim de Moreno
para o local do forte Assuncio. (27) Neste aludido “Resumo”
escreveu também, inacreditavelmente: “1611 — Martim Soares
Moreno um dos companheiros de Coelho, Capitdo-mor nocmeado
pelo Governador D. Diogo de Meneses, para colonizar o Cear,
chega as suas plagas com dous (sic) soldados e um capeldo, e
sob a protecao de Jacalina, chefe da aldeia de Parangaba (sic),
funda a capela e o fortim de N. S. do Amparo no sitito em que
existe hoje a cidade de FORTALEZA"!

Esses trés autores, portanto, ndo podem ser invocados para
nada, relativamente ao Schoonenborch.

Anos depois, em 1886, publica o Senador Catunda (Joa-
quim Catunda) os seus Estudos de Histéria do Ceara. (28) Re-
fere-se ao questionado forte, porém da maneira mais bara'hada
e inexata: “No Ceara reconstruiram (os holandeses) o forte
Sao Tiago, deram-lhe forma e o denominaram Schoonenborch;
montava 11 pecas de ferro”!

Séo Tiago foi o presidio levantado, pelo primeiro coloniza-
dor cearense Pero Coelho de Sousa, no mesmo local em aque
Soares Moreno posteriormente, construiu o seu (S. Sebastido)

(25) 1.2 Edicdo publicada no Recife, impressa nas oficinas do Jornal do Recife,
1867; 2.2 Edicdo dirigida por José Aurélio Camara — Colecdo Histéria e
Cultura, v. 1.0, Fortaleza, Tip. Minerva, 1958. Ver nota n. 64 desta edi¢fo.

(26) p. 260.

(27) pg. 22.

(28) Fortaleza, Tip. do “Libertador«, 1886; 2.2 ed., dirigida por Gilberto Camara,
Fortaleza, Tipografia Gadelha, 1919.



na barra do Ceara. Segundo Catunda os flamengos (ao toma-
rem-no, em 1637) o reconstruiram e lhe deram a denominacao
de Schoonenborch. Cita Varnhagen, do qual tira a informacao
de que o forte reconstruido era de modestas dimensoes, algu-
mas cabanas com quintais e um pequeno riacho. Pela citacio
a Varnhagen se vé que a indicacao é ligada ao forte da barra
do Ceara. ,

Mais adiante, acrescenta, confirmando a sua inciéncia so-
bre o verdadeiro lugar do Schoonenborch; “Dai, animado do
sucesso, se dirigiram (os indios) a Schonenborch, as ma:rgens
do Ceari, entao densminado Marajaitiba”, etc.

Estd a@ mostra o engano: o Schoonenborch jamais teve
nas margens do rio Ceara e muito menos este rio foi chamado
Marajaitiba!

O lapso de Catunda tem origem no asserto do historiador
maranhense Candido Mendes, autor de Memorias para a Histé-
ria do Extinto Estado do Maranhao, introducao, p. 14, nota 2,
op. 476, n. 1, que, longe da verdade, havia negado a existéncia
do Schoonenborch, na embocadura do Pajeu!

Em erro idéntico incorreu Paulino Nogueira: “Os Holan-
deses mantiveram-no (0 “S. Sebastido”, de Soares Moreno),
congquistando-o por duas veizes; mas projetando edificar uma for-
laleza de cinco pontas (Schoonenborch) no mesmo local, nio
puderam leva-la a efeito”. E aduz: “Ainda residiram por muito
tempo ai, onde se conservam antigos vestigios de suas fortifi-
cacoes. SO depois que os primitivos moradores viram obstruida
a Barra e reconheceram que o local nio era sadio, foi que se
passaram para o sitio onde ji a esse tempo estava fundado o
forte de N. S. da Assuncao, hoje fortaleza desse nome; sendo
tradicdo correnie que os indios trouxeram as costas, da barra
do rio Ceara para a nova aldeia, o seu pelourinho”. (29) Esta
mudanca do pelourinho somente se deu em 1706!

E adianta, mais embaracadamente ainda: “Este novo forte
foi mandado construir, em 1660, por D. Pedro de Melo, Gover-
nador do Maranh#o, a que entdo pertencia o Ceara, o qual foi
melhorado por Provisido de 24 de sstembro de 1745. (30)

Absurdo histérico por cima de absurdo: colocar o Schoo-
nenborch na barra do Cear4; dizer que os holandeses conquis-
taram duas vezes o S. Sebastido de Martim Soares; aceitar a

(29) Fortalema do Cear&d (Fortificagdc), na Rev. do Instituto do Ceard, vol.
2, p 221.
(30) Idem, p. 122.
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tradicio de que os indios, nesse tempo, trouxeram de 14 para a
nova aldeia (Pajetl) o pelourinho; e, por fim, dizer que os an-
tigos moradores do Ceara, por nio reputarem o lugar sadio e
estar soterrada a barra, passaram-se para o forte N. S. da
Assuncio, que teria sido levantado sOmente em 1660!

De qualquer modo, é claro que Paulino Nogueira se recusa
a aceitar tenha havido o Schoonenborch sébre o morro Mara-
jaitiba, no Pajell, pois noutro estudo, no seu Vecabulario Indi-
gena, (31) ao desenvolver o verbete Marajaitiba, registra, citan-
do Varnhagen: “Marajaitiba, na ribeira do Rio Ceara, em cuja
margem esquerda (sic) os holandeses fundaram o forte de cinco
pontas, chamado Schoonenburch”; e, citando igualmente J.
Brigido: “E o riacho Pajed, antigo Ipojuca ou Telha, que atra-
vessa a capital”, logo faz a ressalva: “Inclino-me a opinido de
Candido Mendes, Memérias cit., Introd. p. 71, que pensa que
o rio em que os holandeses projetaraim estabelecer esse Forte
nao é a pequena ribeira do Cear4, mas outro rio mais ao sul,
talvez o Jaguaribe, em cuja foz também os portugueses tiveram
um forte chamado “Sao Lourenco”!

Empresta a palavra Marajaitiba a interpretagdo errénea
de “Rioc das Oncgas” (na verdade parece significar morro ou
abundincia de palmeiras) e conclui: “Ora, basta a significacio
da palavra, para mostrar a improcedéncia de Varnhagen e J.
Brigido, pois sem um monumento literario de mor valia nao ¢
crivel que se desse esse nome a ribeira do Ceara ou do Pajet,
que ndo consta que em tempo algum fossem fregiientados de
oncas e, portanto, pudesse merecer semelhante nome”.

Quando trata do verbete Pajey, ‘“riacho que atravessa a
Capital, despejando para o mar”, silencia de todo a respeito da
localizacdo, ai, do Schoonenborch.

Conseqiientemente, como Théberge, Tristdo e Pompeu, néao
podem Catunda e Paulino Nogueira ser chamados a decidir so-
bre o forte dos holandeses.

Jodo Brigido, que, contemporaneamente a Nogueira e Ca-
tunda, publicou em 1887 o Resumo Cronolégico para a Hisio-
ria do Ceard” (32), d4 melhor conta do Schoonenborch: “1649
— Matias Beck desembarca na baia de Mucuripe, funda o forte
de Schoonenborch, entra em relacio com os indios e da co-
meco aos trabalhos da exploracdo do monte Itarema, ligado a
Maranguape, supondo ter encontrado ali as minas de prata que,

(31) Rev. Inst. Cearsd, vo. 1.0, p. 345.
(32) Paris, Guillard, Aillaud & Cia.
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segundo a tradicfo, ja haviam sido descobertas por Moreno. Foi
surpreendido nestes trabalhos pela Capitulacio do Recife”. (33)
E mais a frente: “1654 — Posse do capitao Alvaro de Azevedo
Barreto, nomeado comandante do forte do Ceara pelo Governo
de Pernambuco, em seguida & capitulagdo. Garstman, a guem
ele, sucedeu, retirou-se para Martinica, onde fa.eceu. Da pre-
senca deste chefe holandés no Ceara se depreende que foi éle
quem o conquistou, depois de 1644. Deve ter vindo com Matias
Beck, ou sucedido a este no governo do forte que ele funda-
ra”. (34)

E conclui: “Diz Barleus que era a margem esquerda do
rio Ceara, (35) a fortaleza que os holandeses edificaram com
o nome de Schoonenborch.

Este nome deve vir do governador, assim chamado, que
sucedeu a Mauricio. Os vestigios, porém, do estabelecimento
portugués se encontram na margem oposta. Projetaram os
holandeses também fazer uma outra de cinco pontas mais ao
sul, no rio Marajaitiba, que Candido Mendes a principio acre-
ditou ser o mesmo rio Ceard e depois o Jaguaribe; mas nac
passa do riacho Pajell que desemboca pelo meio da cidade atual.
primitivamente conhecida pelo nome de Ipojuca, mais tarde
pelo nome de Telha.

A direita e & esquerda deste riacho, comecou a edificacio
da cidade, e fixaram-se os indios, quando deixaram Vila Velha
(barra do Ceara), sendo que se estendiam até o lugar Aldeota,
onde era o foco da populacao indigena.

O riacho Pajeu formava, na sua barra, uma gambea, pela
qual entravam as embarcacoes miudas, dandc desembarque a
L. da Fortaleza atual, no espaco agora ocupado pela casa de
banhos da Municipalidade”.

O Resumo de Brigido, muito melhorado, teve nova divul-
gacdo através da Rev. Inst. do Ceari, vol. 14, com o titulo —
Efemérides do Ceard, e o registo relativo ao ano de 1649 diz
mais claramente: ‘“Matias Beck, com novas forcas navais, ocu-
pou o Ceara. Ancorando na baia de Mucuripe, mas nao poden-
do dar desembarque ai, tentou fazé-lo frente 3 cidade atual.
Fronteiro a embocadura do regato Maraja-i-tiba, ora Pajeq, e

(33) p. 20.

(34) Ver-se-4 mais adiante, que o major Garstman chegou depois de Matias
Beck, vindo comandar a milicia da expedigéo.

(35) Nenhuma duvida h& quanto ao fato de ter o nome de N. S. da Assungio
substituide o de Schoonenborch. A documentagdo neste sentido é cerrada.
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sobre a colina Maraja-ig, onde ora estd o quartel de 1.2 linha,
construiu o forte de Schoonenborch, assim chamado do nome
do entdo governador holandés de Pernambuco. Fazendo ami-
zade com os indios, comecou a explorar no monte Itarema
(Taquara) a mina de prata, que era tradicao ter Martim Socores
descoberto.

Foi surpreendido nestes trabalhos pela capitulacdo do Re-
cife, que determinou a perda para os holandeses de todos os
seus dominios no Brasil. Foi no mesmo local do Schoonenborch
que os portugueses erigiram a fortificacao denominada N. S.
da Assuncao. (36)

Tais Efemérides evolveram para Dateas Histéricas do Ceari,
as quais constituem a parte XIX do seu tado conhecido Ceari,
Homens e Fatos, editado em 1919, no Rio de Janeiro, pela Tip.
Bernard Fréres; o que estava escrito naquelas foi reproduzido
neste.

‘Mas neste mesmo Ceard, Homens e Fatos ha outras alusdes
a0 Schoonenborch: “Foi em 1649, que se fez a primeira forti-
ficacdo & margem do Pajeti, onde os conquistadores comecarsm
a povoacdo que deu origem a Fortaleza. Matias Beck, sesu co-
mandante, empreendeu extrair prata em Tagquara, entZo Itare-
ma. Foi ap6s a expulsio derradeira dos holandeses, que seus
émulos fizeram a fortaleza de N. Senhora da Assuncioc nc
‘mesmo local daquela, sem embargo de manterem muito tempo
o seu estabelecimento na Barra do Ceard”. (37)

“As descobertas realizadas nos arquivos da Holanda pelo
Dr. José Higino Duarte Pereira, em comissao do Instituto His-
torico de Pernambuco — prossegue Brigido — abriram uma
nova era para os estudos da histéria antiga do norte do Brasil.
[...] Basta s6 a planta levantada em 1649, pela expedicio de
Matias Beck, para lancar uma grande luz sobre essas idades.

Deste importante documento, achado nos arquivos da Ho-
landa, o Sr. Higino nos concedeu uma cépia que se conhece no
Ceara e que vai sendo reproduzida pelos que tém paixdo por
estes assuntos. [...] Expelidos dali em 1644, os invasores
holandeses voltaram ao Ceara, no governo de' Schoonenborch,

(36) P. TI.
(37) P. 16. Nesta ultima parte, como se verd, enganou-se Brigido. Depois’ do
-~ ‘desmantelamento do S Sebastiio pelos indios, em 1644, o antigo . estabele-
cimento ou forte partugués ficou. inteiramente sem funcéo: “Terminou a
- gua - existéncia histérica®, como escreveram Carlos Studart Filho e Camdra
Cascudo: O que ali permaneceu foi a ‘aldeia dos indigénas.
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de sorte que em 1649 era fundado por Matias Beck o forte do
nome deste governador, o qual vem tracado na planta ora
oferecida peio Dr. Higino ao publico brasileiro. Este segundc
estabelecimento foi precisamente no lugsr em que, apds a ca-
pitulacdo do Recife, os portugueses fundaram a fortaieza de
N. S. da Assuncao”. (38)

“Em 1644, os indios se rebelaram contra o governador ho-
landés, (39) Gededo Morritz, e se puseram as ordens de Anté-
nio Teixeira de Melo, o libertador do Maranhdo. Mais logo, em
1649, Matias Beck, vindo do Recife, com for¢as navais holande-
sas, fundeou em Mucuripe, e seguindo cerca de trés milhas para
¢ norte, veio ocupar a colina de Marajaik, em frente a emboca-
dura do regato Marajaitiba (Pajen). Ai fundou o forte de Schoo-
nenborch, do nome do governador de Pernambuco a esse tempo.

Esse forte de 5 pontas foi, ao que parece, exatamente no
lugar em que est4 agora o quartel de 1.2 linha.

Marajaitiba € o nome do regato e do monte fronteiro, no
qual se fez a fortificacdo; mas noutra parte da carta holandesa
relativa, descoberta por J. Higino, chama-se este — Marajaik
(Maraja-ig).

“Maraja” palmeira, “i” pequena, “tiba’ sitio com abundin-
cia de... Quer dizer que os dous outeiros, entre os quais cor-
ria o riacho, ora Pajel, eram semeados de catolézeiros, a pe-
quena palmeira deste clima. A palavra ‘“Maraja-ig” traduz-se
“maraja = palmeira, ig = 4gua; logo = Riacho das Palmeiras.

Que havia catolé nesses serros, estd provado pelo que se
encontra noutros, que nio passaram pela mesma devastacio. A
margem direita do Marajaitiba, melhormente Marajaig, quase
em frente a fortificacdo, estava um arraial de indios, ac tempo
em que aportava Matias Beck.

Quando os portugueses, em maio de 1654, restauraram o
seu dominio no Ceara, deixaram-se ficar em Marajaitiba, se
bem que o arraial fundado na barra do Ceard continuasse por
algum tempo. A febre palustre lhes fez preferir a nova resi-
déncia; e, depois, a barra que tinha sido excelente, dando en-
trada, em tempo dos holandeses, a navios até de trés mastros,
se ia pouco a pouco fechando, para ser o que vemos hoje.

Fez-se na Schoonenborch qualquer cousa, e transformaram-
na em N. Senhora da Assuncdo, como os cristdos faziam aos
templos dos pagios, para terem as suas igrejas, e os sarracenos
fizeram a estas, para terem suas mesquitas.

(38) P. 129.
(39) Ps. 186 — 187.
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Temos ai « origem da fortaleza do Ceara, fortaleza e quar-
tel a0 mesmo tempo, junto ao qual se fez uma ermida para re-
zas, pois que rezar era coisa anexa a matar; e o fumo da polvora
ia sempre misturar-se ao do incenso” — termina Brigido (p.
187).

Também Anténio Bezerra, por certo o mais atilado e pene-
trante dos nossos velhos historiadores, caiu em davidas quanto
a realidade da fortaleza de Beck. Entretanto, conscienciose ¢
desapaixonado, aceitou a verdade que o documernto do Dr. José
Higino lhe mostrava: “De novo os holandeses assenhorearam-se
do Cear§, em 1649, e por esse tempo Matias Beck fundou o for-
te de Schoonenborch, no lugar hoje ocupado pelo Quartel do
11.9 Batalhao de Infantaria (atualmente, Quartel da 10.2 Regido
Militar). Para alguns cronistas esse forte ndo passou da planta
levantada nos ultimos anos do dominio holandés, e nio teve
execugao; mas ele foi erigido e da mesma planta que o Dr.
José Higino Pereira fez conhecida no Brasil, e da qual d&
também noticia o Bardo de Porto Seguro, em nota 3 da p.
181 da Histérias das Lutas com os Holandeses, conclui-se que
existiu, pois que a letra D que se acha dentro de um pequeno
retingulo & esquerda do tracado do forte corresponde no
quadro das explicacdes, a “Quartel Velhc”; a letra E dentro
de outro menor ao sul daquele corresponde no mesmo qua-
dro a “Velho alojamento de Matias Beck™; a letra F dentro de
outro menor que o primeiro a direita do forte, corresponde a
“Armazém Velho” e a letra G sobre um traco de tinta amarela
que sai do mesmo forte, do lado do nascente, e vai contornan-
do para o norte, corresponde a “Novo caminho que se fez para
a praia, a fim de serem transportados os viveres do monte”.
Nada mais claro. A planta de um lugar é a cépia do que »
topografo ou engenheiro fez, e se nela véem-se edificios velhos,
é que eles existiam e, portanto, haviam sido construidos antes
dos noves, que figuram na mesma planta”. (40)

II

Agora, podemos reclamar a voz do Barao de Studart, com
a sua autoridade de maior dos nossos documentistas e o peso de
seu comedimento, ainda quando aprecia fatos ou pessoas mais
estreitamente interessadas a favor ou contra a Fé Catolica,
de que era estrénuo praticante.

(40) Duvidas Histéricas, na Rev. Inst. Ceara, vol. 11, p. 16 — Fortaleza, Ti-
pografia Studart.
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Ao dar publicidade ao seu admiravel Datas e Fatos para a
Histéria do Ceara, em 1896, parece que ainda nio tinha em
maos o documento divulgado pelo Dr. Higino, porque, desen-
volvendo a data 1649, cautelosamente diz: “E desse tempo a
fundacao do forte Schoonenborch por Matias Beck. Em uma
planta holandesa, de que falam Varnhagen e o Dr. José Higino.
o riacho Pajet tem o nome de Marajaitiba, o Jacarecanga cha-
ma-se Tipoig e de um dos lados do rio Ceard encontra-se o
fortim S. Sebastido, construcdo portuguesa. O Marajaitiba,
portanto, néo é a ribeira do Cear4, nem o Jaguaribe, como
queria Candido Mendes (Memorias). O mesmo ilustre historia-
dor diz em nota a Relagdo da Missao da Ibiapaba, do Pe. Vieira,
que, com efeito, os holandeses projetaram a edificacdo, na foz
do rio Ceara, do forte Schoonenborch, mas ndo puderam leva-
lo a efeito, opinido insustentivel diante da planta acima refe-
rida, na qual ele figura”. (41)

Foi ele, Bardo, quem trouxe, em 1903, para a Revista do
Institute do Ceard, o texto do aludido documento — Diario da
Expedicao de Matias Beck ao Ceard em 1649, traduzido pelo
historiador pernambucano Dr. Alfredo Carvalho, que o faz
acompanhar de pequena apresentacio e da planta holandesa.
O conhecimento desse Didrio, na verdade, imprimiu aos estu-
dos do Ceard Holandés outra orientacdo, refirands os nossos
higtoriadores das hesitacoes e ignordncizs de antes.

A “histéria é o documento” e este vinha auténtico, para
0 écran das interpretacbes. Os diz-que-diz em torno do ponto
especifico desapareceu. Catolico fervoroso, nada opds Studart
ao contexto do diploma escrito pelo calvinista flamengo. A sua
conviccao religiosa ndo lhe valia como antolhos, para o obrigar
a ver sO numa direcdo. Recebeu da Santa Sé o titulo de Bardo.

Quando publicou, em 1924, o seu resumo de Geografia do
Ceara, (42) consignou fielmente: “Nfo estava, porém, termi-
nado o dominio holandés no Cearé; pela segunda vez, em 1649,
eles se assenhoreavam da capitania. para o que sairam do Re-
cife, a 18 de marco, trés iates e 2 barcos trazendo a seu bordo
298 pessoas. E desse tempo a fundacido do forte de Schoonen-
borch sobre o monte Marajaitiba por Matias Beck, o chefe da
expedicdo, conhecido por suas exploracoes de mineracdo, em
que se empenhou iluséria e improficuamente até a rendicdo da
Praca do Recife e a queda do dominio holandés no Brasil”.

(41) V. 1.0, cit.
(42) Fortaleza, Tip. Minerva.



E é mais explicito ao descrever a planta do Schonenborch:
“O conhecimento desse belo trabalho grafico se deve as estu-
diosas pesquisas do Dr. José Higino, um benemérito da Histé-
ria Brasileira, que o retirou, como também a um grande acervo
de preciosos documentos, do pé dos arquivos por ocasidao da
fua aproveitada viagem a Europa. O forte de Schoonenborch,
do nome do Governador holandés residente em Pernambuco,
que Candido Mendes supds nunca ter passado de projeto, foi
erguido (letra A) sébre o local Marajaik, numa das lombadas
em que se dividia o terreno, sitio ora ocupado pela fortaleza de
N. S. da Assuncao”.

Sobre Matias Beck se refere: “A figura mais saliente da
2.2 invasao (43) do Cear4 pelos holandeses (1649). Deve-se-lhe
a construcao do forte de Schoonenborch situado no monte Ma-
rajaitiba no local mais ou menos do Quartel e fortaleza de N.
Senhora da Assungae. Feita a capitulacio de 27 de janeiro de
1654, retirou-se com sua gente para a ilha de Barbados”. (44)

43) p. 187
(44) p. 111.
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Vale o documento e nao o palpite, no campo austero da
Historia. Ela tem de comum com todas as outras ciéncias a ne-
cessidade de mostrar o historiador a si mesmo e a terceiros as
razoes em que se baseou seu conhecimento histérico.

“Antes de tentar descobrir as caracteristicas da inducao
historica pelo seu lado positivo, é necessario mostrar como, até
bem pouco, os historiadores, de regra, procuravam uma respos-
ta as questoes que a historia levantava. Se, formulada deter-
minada pergunta, encontravam a resposta dada por cutras pes-
soas e a aceitavam, estas seriam tidas como “autoridades” e
sua declaracdo, denominada de testemunho, era transcrita e
incorporada a narracdo. Muitas vezes, havia uma ou mais res-
postas que eram englobadas na exposicdo, embora houvesse
entre elas contradicoes; o que se podia, em tal caso. era pro-
curar conciliar tais respostas ou decidir por uma delas” — é
conceito de José Honério Rodrigues, sem favor o maior doutor
da Nova Histéria, em nosso Pais.

E termina a sua conclusio: “Passou-se a compreender que
era immossivel aceitar a verdade histérica até que a credibili-
dade do autor em geral e de sua determinacio em particular
fosse sistematicamente investigada. O documento cue antiga-
mente era chamado, “autoridade” adquiriu uma nova expres-
sa0 e passou a chamar-se “fonte”, uma palavra oue indica
apenas que ele contém uma informacéo, sem que isso imnlicue
na determinacdo de seu valor. O documento estid sub iudice,
val ser examinado e criticado. E o historiador quem vai julgar
de sua veracidade ou nio”. (45)

Acabou o “magister dixit” na imponente Ciéncia dos
Acontecimentos.

No caso. estamos diante do Diario de Beck. escrito por
este em 1649: “Didrio de minha viagsem an Siari emnreendida
a0 servico da Patria e da Companhia das fndias Ocidentais, de

(45) Teoria da Historia do Brasil, S. Paulo, Companhia Editora Nacional, 2.8
ed., 1957, p. 123.



acordo com a comissdo e as instrucoes dos Nobres e Poderosos
Senhores, comunicando-lhes todo o  ocorrido e realidade na
mesma viagem’ — sao palavras do seu titulo.

Documento perfeito segundo os preceitocs da Heuristica:
escrito ha mais de trezentos anos, sem eiva de forgica-
cdo. Relato espontarneo des fatos cotidiancs duma expedicio
técnico-militar, sem nada de preconcebido ou apaixonado, an-
tes em linguagem ‘“incorreta, cheio de repeticdes e redundéan-
cias”. Encontrado nos arquivos da Holanda e traduzido cuidado-
samente por quem sabia traduzir — o Dr. Alfredo Carvaiho.
historiador pernambucano: “Usamos dos maiores cuidados na
traducdo, a fim de evitar falsas interpretacoes a que faci men-
te poderia conduzir o desalinhavado do estilo, procurando
manter sempre a mais rigorosa equivaléncia entre vocabulos
desta e os do original” — citamos mais uma vez o tradutor. (46)

Sao dois fragmentos do Diario, mas suficientes para mos-
trar como o Schoonenborch foi iniciado, concluido e, posterior-
mente, aumentado, para poder ccbrir as suas finalidades.

Desembarcada a expedicio no dia 6 de abril, marcharam
os componentes até o sitio “mais conveniente” para a localiza-
cao dos seus quartéis, “sobre um outeiro chamado Marajaitiba,
ao sopé do gqual corre um belo rio dagua doce” (o Pajet).

“E para lamentar — ressalva Beck — n3o havermos en-
contrado lugar mais proprio para aqui erguer a nossa fortifi-
cacdo, salvo se, depois de atenta inspec@o, pudermos verificar
que nas proximidades do sitio onde EXISTIU o velho forte se
encontre um ponto mehor”.

Delibera entretanto, nova inspecdo ao local do ‘“velho
forte”, que é confiada ao Capitdo-Maes e a outros oficiais,
acompar.hados de 40 soldados, inclusive o Comissdrioc Van
Ham, que outrora 2ali foi comandante. Acompanhava-os o En-
genheiro Ricardo Caar.

Verificaram ser o rio Ceard a “entrada do porto muito
perigosa para dele sair”. E mais: “a velha fortificacio, situada
sobre um outeiro, a tal distancia do rio que a sua guarnicao po-
deria ser facilmente privada d agua”. E, por fim: “nido conse-
guimos encontrar nenhum sitio mais proprio e melhor do que
aquele em que temos assentado o nosso quartel, assim por ser
proximo a um rio d-dgua doce, como por estar contiguo a praia
defronte”.

“Nao tendo deparado com sitio algum mais préprio e me-

(48) Revista do Instituto do Ceara, v 17, de 1903, p. III, da parte final.
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lhor, resolvi mandar construir aqui (no Marajaitiba) com toda
a brevidade possivel, a nossa fortificacdo”.

“Ao amanhecer do dia 9 -— vai registrando — depois
que chegaram a terra as ferramentas, machados e foices, o Co-
mandante Maes mandou duas esquadras de soldados rocar e
limpar o terreno no sitio em que deve ser levantada a fortifi-
cacao, a fim de que o engenheiro possa devidamente tracar o
respectivo risco”.

“Nesta data — 10 de abril — o engenheiro Ricardo Caar
tragou o risco da fortificagdo cuja construciao FOI DILIGENTE-
MENTE COMECADA por duas quadras, consistindo ao todo
em 40 soldados, que serdo diariamente revezados por ternos
de esquadra até ser terminada a obra”.

Dia 11: “Nao obstante ser domingo foram escaladas duas
esquadras, com pas e enxadas, a fim de trabalhar diligentemen-
te na fortificacdo, que esperamos ter em estado de defesa
antes de terca feira”.

Dia 12: “Temos de novo duas esquadras trabalhando na
fortificacdo sob as ordens do comandante Maes, que NAO
ARREDA O PE de junto delas instruindo-as diligentemente no
servico”.

Servicos dobrados, com o estimulo de extraordinarios: “a
cada trabalhador, meio quartilho de aguardente, ou, em vez
desta, a cada esquadra meia libra de fumo, enquanto durar a
obra da fortificacao”.

“Gracas aos esforcos do comandante que tem sido incansa-
vel — regista a 13 — os fossos e baluartes ja estio em con-
dicoes de nos abrigarem contra qualquer ataque, e esperamos
ver em breve a obra terminada’

Dia 15: “Continuaram a trabalhar na fortificacio, como
dantes, duas esquadras ocupadas em cobrir os parapeitos com
fachinas”, o que se repete na anotacio do dia 19.

Dia 20: “A gente do comandante Coster continua traba-
lhando com uma esquadra de 20 homens, para acabar a cons-
trucao do forte, e a gente do comandante Maes ocupa-se dili-
gente e esforcadamente em levantar o armazém para guardar
os viveres e municdes de guerra”. E ainda: Trés carpinteiros
de bordo trabalham na construcio do armazém do forte com
alguns soldados da companhia do comandante Maes, e uma
esquadra de 20 homens do comandante Coster ocupa-se em
ultimar a fortificacdo”.
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it “Ag nove horas da manha do’ dia 22 veio ter comlgo aes-

guadra do comandante Coster, dizendo que a Sua ‘tarefa na
tortlflcagao estava terminada, porquanto esta, com excecdo do
‘portdo e das duas baterias, estava em- completo estado de
defesa”.

Agora,o esforco é para terminar o armazém, empenhados
‘0s carpinteiros, auxiliados por soldados aprovertando -se do
“forte antigo as telhas restantes, trazidas em carro, pela praia.

Parte dessas telhas ja cobriam, retiradas do forte destrui-
do, as cabanas dos indios, que de bom grado concordam em
restitui las, desde que feitas de palhas as respectivas cobertas.
: Das obras do armazém, passam -aos trabalhos da constru-
fgao dos alojamentos mternos inclusive o do chefe Beck:
construgao dum alojamento para mim acima do portdo- dl)
, Suldados e marinheiros continuaram a conduzir telhas do
Slara para o Pajeu, e as obras ndo param.

“Estava terminada, ‘assim diligentemente, a fort1f1ca(ao
‘Schoonenborch, que 0s ‘velhos historiadores negavam e ou‘[rop
nao sabiam situar.

. Mas o bastido era pequeno, verificou-se muito cedo.

, A 7 de agosto (consta do outro fragmento do Di4rie} che-
gou ao Mucuripe o iate “Wittepaert”, trazendo comissionado
para o comando da milicia do Cearad o Major Garstman, e com
ele e outros oficiais vai Beck 20 velho forte “chamado S. Se-
‘bastiao”, a fim de ver se ali ndo encontrar-se-ia barro proprio
"para o oleiro fabricar tijolos e telhas, e também para exami-
nar “se o nosso forte ndo ficaria ali mais bem situado”. '

_ E o resultado é que, depois de demorada inspecdo o Major
Garstman “aprovou a construcdo do forte aqui (no Marajaitiba)
por achar-se em melhor situacfo a posicio do que o antigo”.

Ja havia, com efeito, na expressio precisa e exata de
Carlos Studart Fiho, terminado a sua existéncia histérica o
desgracado fortim do rio Ceara, desmantelado pela 1nd1ada em
revolta (1644).

Nem o local prebtava mais, soterrada a barra, irremidia-
velmente.

“ Inicia-se a ampliacio do Schoonenborch no dia 17. rocados
os terrenos por duas esquadras de soldados, para “facilitar ao
engenheiro Ricardo Caar a demarcacac das novas obras aue,
conforme a opinido do Major Garstman devem ser feitas para
~a nossa defesa” :



Escrupuloso, Beck requer a opinido da oficialidade reunida
em conselho-ae-guerra, sobre se ‘“‘convinha ou nao fazer o
aumento de conformidade com a primitiva planta ou se seria
preterivel outra e melhor”.

E o conselho decide-se, “apés madura reflexao”, pela plan-
ta escolhida por Beck e Garstman, que oferecia maiores vanta-
gens, devendo ser executada sem perda de tempo: na verdade,
o forte era pequeno demais e incapaz de conter a tropa. Ga-
nhava-se, além do mais, com a ampliacdo, espago para a cons-
trucio duma padaria e de alojamento para prateiros dentro do
forte, ficando éste em melhores condicoes defensivas.

Dia 19 de agosto: “escalados dois sargentos e 16 soldados,
armados de pas e enxadoes, para trabalhar as novas cbras da
fortiticacdo, devendo, enquanto ocupados neste servigo, receber
racoes dobradas”.

A obra nio se suspende, e para completar a defensao, vém
os canhdes de ferro ‘“‘que jazem no velho forte”. “Serdo colo-
cados nas novas baterias”. Ao todo cinco, €, um a um, o carro
os transporta.

Quando o segundo fragmento do Didrio se acaba, as pegas
j& estdo no Pajet: e concluido o aumento do Scheonenborch, que
vai servir de base as operacdoes militares e as pesquisas das
minas de prata, até o dia de sua entrega aos portugueses, em
1654, em obediéncia aos artigos do pacto de capitulagdo geral
dos holandeses, no Recife.

A rendicdo do baluarte beckano deu-se no dia 20 de maio,
com o ritual militar, recebendo-o Alvaro de Azevedo Barreto,
designado a 4 daquele més, pelo governo dos viterioses de Per-
nambuco, Francisco Barreto de Meneses, para vir por em pia-
tica, na praga cearense, o disposto na clausula 13 do pacto, se-
gundo a qual o Mestre-de-Campo-General “serd obrigado a
mandar ao Ceara uma nau suficiente para se embarcar nela a
gente, assim moradores como soldados vassalos dos Senhores
Estados Gerais, com os referidos bens”. (47)

Vinha como Capitdo-mor do Ceard, acompanhado de qua-
tro companhias de soldados e duas de indios e pretos, assim
como o capeldo padre Pedro de Morais, muito préatico na lingua
indigena.

Na carta que escreveu de Barbados aos seus Grandes Se-
nhores, em 8 de outubro seguinte, narrando as peripécias da
passagem do forte, Beck esclarece que viera “uma caravela

(27) Bario de Studart, Datas e Fatos, cit. vol. 1.0 p. 67.
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portuguesa, composta de um Capitao-mor, seis capities.e no
maximo uns cento e cingiienta soldados, tanto brancos e brasi-
lianos (indios) como mulatos, mamalucos e negres”. (48)

Barreto houve-se “com prudéncia assim no render os ho-
landeses como em reduzir varias nag¢des do gentio da terra a
obediéncia de V. Majde, fazendo despesa de sua fazenda em os
conservar e ter sujeitos, acodindo com 30 cruzados de sua casa,
na falta de sustento para a infantaria” — qual se vé no parecer
do Conselho Ultramarino, datado de 13 de fevereiro de 1659.
(49)

Reparou o0s estragos do forte recebido e, sem demora,
mudou-lhe o nome para “Forte de N. Senhora da Assuncao”,
passando a nele ter o seu quartel e fazendo erigir uma
ermida em homenagem & padroeira.

Nao pensou em reconstruir o inutilizado fortim de Sio
Sebastiao, nem sequer adotou a invocagao da igrejinha que 14
houve, dedicada a N. Senhora do Amparo.

Confirmada a sua nomeacio de Capitdo-mor pela Ordem
égia de 23 de novembro do dito ano de 1654, permaneceu
Alvaro de Azevedo no cargo até ser substituido por Domingos
de Sa Borbosa, no fim do ano seguinte.

Neste mesmo fim de ano, André Vidal de Negreiros, Go-
vernador do Estado do Maranhio, escreve a Metrépole solici-
tando urgente socorro de mantimentos para “a praca do Cears
ou forte de N. S. da Assuncio”, que sobre ter um padastro,
era todo de madeira, fundado sobre paus enterrados a espacos
e outros atravessados por dentro, para terem mio na terra,
todos podres, por se ndo haver reparado mais depois de fabrica-
do. Sugeria que se fizesse o reparo adotando a pedra e cal, ou
tijolo, por ser mais facil e seguro, provendo de taboado a pla-
taforma, os paiéis de farinha, corpo da guarda, etc.

Opinou o Conselho Ultramarino por que se desse ao soli-
citante o arbitrio na escolha: reparo em madeira ou construcio
de outro forte em alvenaria, mas de qualquer modo “conser-
vando-se e remendando-se o velho”.

De madeira ou quase exclusivamente de madeira eram as
fortificacoes holandesas e lusas nas costas cearenses e esta da

‘(48) Ler esta carta in Aspectos do Dominio Holandés no Cearda, de José Auré-
lio Camara, separata da Rev. do Instituto do Ceari, 1956, Fortaleza, Im-
prensa Universitéria, 1947, p. 26. Interessante a nota 42, & p. 20.

(49) Documentos para a Histéria do Brasil e especialmente do Ceara redigidos
pelo Barfo de Studart, cit., vol. 3.2 p. 219,
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“praga do Ceard” é a que maiores proporgdes tomou, suprida
de um padastro (construgdo militar que domino algum terreno,
segundo Aulete).

O fato é que o N. S. da Assuncdo continuou de madeira
€ comumente era chamado “a bateria” ou “trincheiras”, e novo
conserto experimentou em 1662. “Nesse ano Manuel Carvalho
Fialho veio de guarnicdo para a Fortalezaa do Ceari e nela
assistiu por 15 meses trabalhando no reparo das trincheiras e
em outros servicos”. (50)

Em 1689, levanta-se novo quartel, “por haver-se arruinado
totalmente o existente na fortaleza” (51), e outra reforma, es-
sencial, em 1698 é nela introduzida: “Neste ano foi reedificada
de todo a fortaleza de N. S. da Assungio, prestando nesse
trabalho servigos relevantes Jodo de Barros Braga”. (52)

A fortaleza era a sede ou morada dos Capities-mores go-
vernadores do Cear4 e assim o foi até o comeco do século 19.
Foi ja no periodo dos Governadores independentes de Pernam-
buco, em 1812, que Manuel In4cio de Sampaio, perante toda a
Camara, nobreza e povo, lancou os fundamentos da atual for-
taleza, construcdo de alvenaria, “sobre a antiga bateria”. Ano
do Nascimento de Nosso Senhor Jesus Cristo de mil oitocentos
€ doze, aos doze dias do més de outubro.

O auto que nos transmite a solenidade consigna: “dando
principio (0 Governador) a edificacio da dita Fortaleza NO
MESMO SITIO EM QUE HAVIA A DITA BATERIA”. (53)

Dessa exposicdo de fatos, que um consistente acervo de
documentos ratifica exaustivamente, ndo ha por onde fugir:

a) Matias Beck, em 10 de abril de 1649, deu inicio e no
referido ano terminocu o forte Schoonenborch na foz do rio
Pajeti, sobre a colina ou duna, existente 4 margem de sua foz,
denominada Marajaitiba,

b) Matias Beck é o fundador desse forte,

c¢) do Schoonenborch, reparado e mudado o nome para
N. Senhora da Assuncio, os portugueses, a partir do recomeco
de sua posse no Ceara, em 1654, fizeram a residéncia dos seus
Capitaes-mores dirigentes e a sede da Capitania.

d) a fortaleza de N. Senhora da Assuncdo tem debaixo dos
seus alicerces o vestigio inapagéivel da construcio de Beck.

(50) Datas e FPatos, cit. p. 77.
(81) Idem, p. 93.
(52) Idem, p. 111.
(53) Idem, p. 492.
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Vamos repetir Jodo Brigido: “Quando os portugueses, em
maio de 1654, restauraram seu dominio no Ceara, deixaram-se
ficar em Marajaitiba (...) Féz-se na Schoonenborch qualquer
coisa e transformaram-na em N. Senhora da Assuncdo, como os
cristdaos faziam nos templos dos pagaos, para terem as suas
igrejas, e os sarracenos fizeram a estas, para terem as suas mes-
quitas. Temos ai a origem da fortaleza do Cears, fortaleza e
quartel ao mesmo tempo, junto da qual se fez uma ermida para
rezas, pois que rezar era coisa anexa a matar; e o fumo da pél-
vora ia sempre misturar-se ao incenso”. (...) No governo de
Antonio José Vitoriano (Borges da Fonseca) fizeram-se obras,
que ficaram por acabar, sendo entre outras Uma capela que as
expensas suas levantou o padre José Reodrigues, rico criador
que possuia a fazenda Soledade (Soure)”. (54)

“A margem direita do Marajaitiba, melhormente Marajaig,
quase em frente a fortificacdo estava um arraial de indics ao
tempo em que aportou Matias Beck. (55)

Todavia, houve quem contestasse nio ter legitimidade
como fundador do Schoonenborch o comandante Matias Beck,
porque esse forte teria sido levantado por ele em “terreno
alheio”, na sesmaria de duas léguas concedida a Soares Moreno
por alvard de 28 de abril de 1622 (da baia do Mucuripe para o
noroeste, até onde alcancaram ditas duas léguas, em quadra).
Se construiu assim, nao pode ser considerado o fundador do
forte!

O argumento é caviloso ou de um pré-escolar.

Mesmo que as margens; do Pajeu, onde foi erigido o
Schoonenborch, ainda, ao tempo (1649), pertencessem a Mo-
reno, tal circunstincia de modo algum deslocaria de Beck a
qualidade de seu fundador ou construtor. Té-lo-ia construido
em terra de outrem, porém nunca, por isso, a construcio pode-
ria ser imputada ao suposto dono do terreno.

A verdade, entretanto, é que apo6s Soares Moreno dois
outros Capitaes-mores (Domingos da Veiga Cabral e Bartolo-
meu de Brito) ocuparam as duas léguas em que estava o “Sio
Sebastidao”, como seu comandante, pois 0 mesmo Martim Soa-
res em 1631 tivera extinta a sua gestido (limitada a 10 anos,
que fora, pela Carta Régia que o nomeou, em 1621) e nesse
mesmo ano deixava para sempre o Ceara.

Desde entdo, jamais exerceu por si ou por alguém qual-

(54) Cearéa — Homens e Fatos, cit p. 187.
(55) Idem p. 186.
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quer ato de posse ou utilizagdo sobre sua decantada sesmaria,
gue, automaticamente, voltou ao dominio do Rei.- Caducou,
tornando-se devoluta a terra doada. Caiu em comissio o dona-
tario ou sesmeiro, sendo de notar que ao voltarem os flamengos
a ocupé-lo, era o Cearad terra de ninguém, na exata expressio
de C. R. Boxer, no seu recente livro Os Helandeses no Brasil,
Brasiliana, n. 312, 1961, p. 309. ;

Desde 1637 nao mais nele puseram seus sapatos os lusita-
nos. :

Como terra assim pertencente a Coroa, depois da saida dos
holandeses, logo em 1681 foi concedida em sesmaria & Confra-
ria de N. Senhora da Assuncdo —* do rio do Cear4 e Barra dele,
caminhando para esta Fortaleza (do Pajel), e cheia dita légua
de costa para o sertdo ou para onde o rumo correr dez léguas,
havendo respeito a estarem elas devolutas e desembargadas”,
etc. (Data de 26 de outubro de 1681, firmada pe.o Capitao-mor
Sebastido de Sa). (56) .

O restante das terras da sesmaria ou concessio de Soares
Moreno, também por estarem devolutas, foi dado em 1683 a
Antbnio Rodrigues, soldado da Fortaleza, e nesta residente,
bem como a Marnuel de Almeida Arruda, morador de Pernam-
buco. Estendia-se a data, pela costa, desde a lagoa do Mucuri-
pe, “caminhardo para a Fortaleza”, num desenvolvimento ‘“de
uma légua de largo, com trés para o sertdo, conforme o rumo
corresse”. (57)

Antonio Bezerra, indiscutivelmente o mais exato dos nos-
sos historiadores e conhecedor profundo do assunto relaciona-
do com as sesmarias cearenses, no seu admirivel — Algumas
Origens do Ceard, (p. 32) liquida a ingénua conclusio quando
afirma: “As datas de sesmarias da Capitania, muito embora o
Conselheiro Araripe diga na sua Histéria da Provincia do Ceara
que Felipe Coelho de Morais havia obtido uma de trés iéguas,
comecando no rio Ipojuca (Pajell), no ano de 1663, s6 foram
concedidas para aqui de 1678 em diante, como se vé& ds livro
primeiro de registo de datas e confirmacoes de sesmarias exis-
tente no Arquivo Publico da Cidade da Bahia. Se foram dadas
algumas anteés nao tiveram efeito, como NAO TEVE EFEITO
a de duas léguas que alcancou Martim Soares Moreno, por
carta de 9 de junho de 1621”.

(56) Rev. do Instituto do Ceara, vol. 8, p. 102. o
(57) Antonio Bezerra. Descricio da Cidade de Fortaleza, na Rev. .do Inst.. do
Ceara, vo. 9, p. 211,
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Aquela capela que o padre Rodrigues comecou levantava-
se no local da ermida de Alvaro de Azevedo e estava dentro do
quadrc do Quartel. Era o oratoério dos soldados e.matriz do
povoado incipiente. O padre Domingos Ferreira Chaves, ainda
em 1718, desejando a sesmaria daquele terreno devoiuto, ale-
gava servicos, entre outros, o de ter, durante oito anos, ditc
missa na capela do Forte, “com o seu vinho e héstias”, adminis-
trando os sacramentos aos soldados que ali vinham servir. (58)

Em 1723, o mesmo padre fez doacao a S. José, padroeirv
da igreja, que servia de matriz, de um pedaco de terreno nas
condicoes constantes da escritura respectiva; e em 1726, ano
da instalacdo definitiva da Vila da Fortaleza, jaA a matriz figura
no local em que mais tarde foi construida a Sé e hoje se acha
a Catedral.

No desenho ou mapa que o Padre Serafim Leite encontrou
em Lisbca e anexa a sua Histéria da Companhia de Jesus no
Brakil (59) para dar idéia do que era a Vila nova da Fortaleza,
vé-se a igrejinha no centro do esbo¢o de uma praca e em frente
dela o pelourinho e a forca. Em cima, no angulo direito, o for-
te, de madeira e, em baixo, a Casa dos Jesuitas. Varias casas
de moradia, umas cobertas de telha, outras de palha, e, fechan-
do o quadro, ao poente, a Casa da Camara, ou Conselho.

Tal desenho é do lapis do Capitdo-mor Manuel Francés, que
instalou solenemente a Vila, em 13 de abril daquele ano de 1726.

A praca veio a chamar-se Praca do Conselho, também co-
nhecida por Largo da Matriz e, pouco mais completa que aquilo,
viu-a em 1810 o viajante Henry Koster, que a descreveu: “A
Vila da Fortaleza do Ceara é edificado sobre a terra arenosa,
em formato quadrangular, com quatro ruas, partindo da praca,
e mais outra, bem longa, do lado norte desse quadro, correndo
paralelamente, mas sem conexdo”. (60)

A Praca do Conselho foi o centro administrativo da Vila e
seu centro de irradiacdo urbana.

A cidade de hoje é a Praca do Conselho em ponto grande.
Dai, os olhos, ainda os mais curtos, descobrem, a nao mais de
cém metros, o antigo Quartel de Fortaleza, e, ao lado dele, esta
que, no siléncio anoso da sua alvenaria, atesta o lugar onde se
ergue e durou o Schoonenborch de Matias Beck.

(58)Rev Inst do Ceara, vol. 9, p. 212.

(59) Rio, Imprensa Nacional, 1943, IIT vol.

(60) Viagens do Nordeste do Brasil (Travels in Brazil) Trad. de Camara Cas-
cudo, Brasiliana, vol. 221, p. 164.
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FORTE SCHOONENBORCH

Planta bkdixa do Forte Schoonenborch, antes da ampliacao






QUEM FOI MATIAS BECK






Para o Bardo de Studart, “o fundador do forte Schoonen-
borch™ (61), “a figura mais saliente da segunda invasdo do
Ceara pelos Holandeses”. Para Alfredo de Carvalho, “habil
aventureiro”. (62) Para um jornalista cearense, o “abominével
Beck”.

Para ilustre Professor, sécio do Instituto do Ceari e reda-
tor do jornal catdlico de Fortaleza — O Nordeste, ja desapa-
recido, tanto quanto isso: pirata aqui desembarcado, que mon-
tou um forte nas margens do Pajet, com tnico intuito de organi-
zar a sua defesa contra indios e portugueses”. “Nunca lhe ani-
mou a idéia de fundar uma povoacao, ao menos, pois estava aqui
de passagem e as érdens da companhia de piratas a que obede-
cia”. Enfim: “Aventureiro holandés, enviado de empresa
calvinista para uma guerra de conguista do nosso pafs, em
16397, (63)

Para outro membro do velho sodalicio, coisa semelhante:
“Contra Matias Beck, a dignidade de um povo” — é a epigra-
fe de um de seus artigos, na imprensa de Fortaleza, escritos 2o
sabor de estranha irritaciio, na empresa catélica de arrasar o
flamengo herege. Beck, “um personagem historico que coman-
dou um assalto as nossas plagas, como agente de uma compa-
nhia de traficantes e aqui instalou um ntcleo de rapinagem” .

E mais agastado: “N&o ha como distinguir, no conjunto
dessa invasdo, holandeses beneméritos dos demais holandeses.
Todos eram invasores e traficantes. Distinguir seria trair’. E
conclul com essa afirmacio aproximada: “O caso é que, para
noés, o caso ndo se limita a uma simples controvérsia de pes-
quisa histérica. Mais transcendente, encerra também um as-
pecto doutrinério e sociolégico. Hereges — continua o pensa-
dor pernambucano (Manuel Lubambs) — sdo (os flamengos)

(61) Rev. Inst. Ceard, v. 17, p. 212.
(62) Tricentenario, cit. p II da Nota do Tradutor (p. 337).
(63) O Nordeste, edicdo de 5 de novembro de 1960.
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seres estranhos a nossa maneira de viver, a nossa indole, ao
1IOSs0 pensamento, as nessag crengas, numa palavra ao nosso
mundo”!!! (64)

A expressdo “habil aventureiro” Alfredo Carvalho repro-
duziu do Dr. José Higino, eu a repeti em escrito meu e tem
sido exp.orado como argumento de que reconheco em Beck
um predatorio. Aventureiro! Deus louvado . .. (65)

Lingiiisticamente, aventureiro é aquele que se d4 a aven-
turas, ou o que serve em exército estrangeiro como voluntario,
sem ganhar soldo, Uinicamente por gosto ou para se aproveitar
dos saques (Aulete). Mas na terminologia histérica o nome é
ordinariamente empregado para designar, sem qualquer intuito
pejorativo, essas figuras admirdveis, as vezes boas, as vezes
cruéis, que, nos tempos dos descobrimentos e conquistas de
novos mundos e mares, tinham a ousadia de enfrentar a durezs
€ 0 perigo das expedicdes nautas ou em terra firme. Homens
afeitos a essa espécie de lutas. Colombo, Vasco da Gama, Fer-
nando Magalhdes — grandes aventureiros. E os bandeirantes

herodicos?
' Torcer esse sentido do vocabulo é processo incompativel
¢om 0 aprumo e a calma de uma divergéncia de opinides.

A verdade é que Matias Beck era hébil, tinha coragem e
alta qualificacdo funcional no governo holandés do Brasil.

Comandante do Regimento dos Burgueses, deputado 3 Ca-
mara dos Escabinos do Recife, agremiacdo que se assemelhava
as Camaras Municipais portuguesas no Brasil, cujos membros
eram recrutados entre os “reptiblicos” ou homens bons, mais
respeitaveis da localidade.

Merece, no valioso estudo -— Tempo dos Flamengos, de
José Anténio Gonsalves de Melo, (66) Livraria José Olimpio,
Editora, Sdo Paulo, 1947, p. 328 muitas referéncias, Era um
atuante no meio politico e administrativo do governo. S6 o
fato de ser um escabino ji lhe dava “enorme prestigio”, prin-

(64) Unitario (Suplemento) de 2 de abril de 1961.

(65) Expressdo idéntica usou o mesmo Dr. Alfredo Carvalho, em relacdo a Pero
Coelho: “... e por iniciativa dum audaz aventureiro, Pero Coelho de Sousa,
muito afeito a semelhantes cometimentos”. (Rev. Inst. do Ceard, v. 17 ».
217. Como a de Beck a expedicio de Pero Coelho tinha caréter oficial,
aprovada esta Ultima pelo Regimento dado por D. Diogo Botelho, em 21 de
Janeiro de 1603. Ai se escreve, claramente, que a jornada se fazia, “por servi-
¢o de Sua Majestade”. Pero Coelho era nobre portugués

(66) Livraria José Olimpio, Editora, Sdo Paulo, 1947, p. 328
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cipalmente baseado na classe burguesa ou melhor — “o povo™.
Pertencentes a essa classe —- informa-nos Melo, (67) Obr. cit,,
p. 136-40 cram os comerciantes ricos, os capitalistas, os donos
de sobrado, os negociantes de escravos”. Os Regimentos ou
Compar.hias de Burgueses, ¢ ainda do mesmo autor, “foram
fortes” no Recife e em Mauricia, e por meio deles “fazia-se
sentir a voz do povo”.

Beck (Matthys Beck) era casado com Ana Hack e, segundo
informagéo que me forneceu José Antdonio Gonsalves de Melo,
foi o casal mais prolifero que consta de todo o livro de bati-
zados do Recife, no periodo de 1633 e 1654. Nasceram-lhes:
Anneken (1638.22.12); Anne (1639.18.12), Maria (1641.26.6),
Jacobus (1643.8.9.), Suzanne (1646.22.3), Christina (1647.13.6).
Sa0 indicados, na relacdo, os nomes das testemunhas de cada
batizamento. José Gonsalves colheu essas informacdes do Livro
de Batismos dos Holandeses no Recife — 1633-54. Trata-se do
rsc conservade no Arquivo da Comunidade Reformada de
Amsterdan, ja publicado por C. J. Wasch, Em despregister der
Hollanders in Brazilie, Nederlandoch Familiellad, Haia, 1888/89.

Em carta que me dirigiu o mesmo notavel historiador per-
nambucano datada de Haia, 24 de junho de 1962, escreve: “Meu
caro amigo Girdo. Cordiais cumprimentos. Aqui estou para
explicar-lhe poroue a promessa que lhe fiz no Recife nio pbde
ser cumprida. Convidado, como lhe disse, pelo Governador da
Holanda para aqui me deter em pesquisas histéricas por 5
meses, estava certo de que teria tempo suficiente para remexer
ainda vma vez, e desta na intencio do Ceara, os papéis da
Companhia das Indias Ocidentais, que se guardam no Arquivo
Geral do Reino. Entretanto, o Ministério da Educacio do Brasil
inesperadamente resolveu reduzir o tempo da minha licenca
para aqui permanecer (embora a viagem e estadia tenham sido
sem 6nus para o Governo brasileiro). Assim sendo e sé6 com
trés meses de permanéncia, tinha os meus proprios estudos a
fazer e estes tiveram prioridade. Entretanto, no curso de lei-
turas na Real Biblioteca encontrei algumas referéncias mais
relativas ao nosso Mathys Beck. Saido do Brasil, fixou-se em
Curacao’ possessdo holandesa desde 1634), tendo servido ai a
principio como Vice-Governador da Colénia sob as ordens de
nada menos que Pieter Stuyvesant. De 1659 a 1668 foi Go-
vernador com fraca interrup¢io em 1664. Continuou prolifero
como tinha sido no Brasil (eu mostrei-lhe os registos de batismo

(67) Obr. cit, p. 136—40
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de varios filhos dele); o unico livro de batismo dos holandeses
de Curagao do século XVII que se conservou foi o de 1659-62;
ai estd em 29.VI.1659 o de Willelmus Beck, filho de Mathys
e Leonora Grevenraet; em 17.VIiL.1659 havia Maria Elisabeth,
outra filha sua; em 29.VII. 1660 outro filho batizado: Matthias.
O Predicando reformado que batizou os fihos de Mathys era
“Dominus” Adrian van Beaumont casado com Anna Back,
irmdo de Matthys. O irmao Willem Back também morava em
Curagao. Mathys faleceu na ilha em dia desconhecido, no ano
de 1668. Segundo referéncia, algumas cartas suas foram pu-
blicadas por E. B. O’Callaghan (historiador americano do
século XIX, no livro The voyages of the Slavers St. Jobu and
Arms of Amsterdan, publicado em Albany (New York), 1867,
ps 113 e ss. Nao existe este livro na Real Biblioteca de Haia.
Foi tudo quanto a respeito consegui. Qualquer noticia mais
pormencrizada estarei pronto a lhe transmitir logo que chegue
ao Recife, em meado de agosto, se Deus quiser. Um abraco do
colega amigo J. A. Gonsalves de Melo”. Solicitado, por mim,
tal livro nédo foi encontrado nos Estados Urnidos.

Anti-semita decidido. O seu protesto, junto com outro es-
cabino, Samuel Halters, em 1637, em nome da comunidade hc-
landesa, pleiteando a proibicio, aos judeus, de manter lojas e
vender a retalho, assim como exercer as funcgoes de corretor,
fez época e é interessante conhecé-lo. (68)

Quando a Jurta de Governo deliberou, em 1649, recon-
quistar o Ceara, empreitada séria e que devia ser bem organi-
zada e bem executada, é & habilidade de Matias Beck que vem
confia-la. A expedicio teria por duplo fim, como acentua o Dr.
A'fredo Carvalho, “a ocupacao definitiva do Ceard e a explo-
racdo de suas minas”.

Chamar a isso pirataria é incoeréncia.

A Viagem de Beck — ‘“minha viagem ao Cearad” — ele a
empreendeu ao servico da Patria e da Companhia das Indias
Ocidentais, agora identificadas, uma s6 coisa, para a posse do
territério, de que nos fala Jodo Ribeiro.

Mister oficial era o que trazia: “depois de haver conve-
nientemente feito, no Recife, a 18 de marco de 1649, as minhas
despedidas a Assembléia dos Nobres e Poderosos Senhores e
recebido DAS MAOS DO PRESIDENTE TODOS OS PAPEIS
NECESSARIOS A ESTA MINHA VIAGEM E EXPEDIACO ACQ
CEARA, s6 a 20 deste més, sendo um sabado, sai em nome de
Deus”... Abre assim o seu Diario.

(68) Tempo dos Flamengos, cit. p. 301.



Expedi¢ao estruturada em bases seguras, constituida de
gente embarcada em cinco navios — iates e embarcacoes de
carga, ao todo 298 pessoas: comandante, oficiais, alguns com as
suas esposas, (outras esposas vieram mais tarde), engenheiros,
ministro da religido, mestre-escola e sua mulher, soldados
operarios, negros de servico, cada qual no seu posto e ocupa-
¢d0 — tudo isso exclui a insensatez da acusagdo de pirataria.

- Um carro e todos os apetrechamentos de trabalho, nada
faltando de essencial. A travessia, o desembarque, as providén-
cias da fixacao valem como indices de perfeito urdimento com
uma finalidade que ndo era a extorsdo, a destruicao, a morte.

Nada havia a que o chefe nio atendesse solicito, anotando
no seu mesmo Diario, onde ndo se encontra uma palavra de
6dio, um gesto de maldade, uma indiferenca as dificuldades
dos outrcs.

O Diario € o retrato e o elogio de Beck: ponderacio, equi-
librio de solu¢do aos problemas surgidos, espirito de compre-
ensao, perspicacia das situacdes dificeis, bondade de coracao.

As coisas de Deus nio eram esquecidas; ao contrario, uma
preocupacao constante. O ministro Kempins nio descansava no
seu pastorado dalmas: acompanhava os indios nos seus nticleos
“para instrui-los, batizar aqueles de seus filhos que ainda esti-
verem pagaos, casar os que viverem junto ilegitimamente, es-
forcar-se por imprimir entre éles a boa ordem e disciplina cris-
ta, pregar-lhes em sua lingua a santa palavra de Deus” . (69)

Veja-se esta recomendacio, admiravelmente elucidativa do
zelo pela Fé: “Nao havendo entre nés nenhum leitor das San-
tas Escrituras nem consolador dos enfermos (siekentroester),
e sendo de urgente necessidade que, pelo menos i tarde, quando
a parada vai montar guarda, se faca uma humilde prece a Deus
Onipotente, supremo dispensador de todas as gracas, e que aos
Domingos, de manhi e 3 tarde, seja lida diante de todos algu-
ma passagem das Santas Escrituras, como p. e. os salmos de
Davi, a fim de assim manifestarmos o nosso reconhecimento
por nos ter misericordiamente deixado chegar aqui em boa
saude e salvamento, bem como para implorar a sua divina bén-
Cao para que sejamos bem sucedidos nesta empresa; e como
para ocupar semelhante cargo me fosse proposta e recomenda-
da uma pessoa de nome Jodo Pecquet, resolve”, ete.

Longe de ser o abominavel pirata e aventureiro, era como
se vé Matias Beck resoluto crente da sua religido.

(69) Tricentenario, p. 360.
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Jogar um homem a barra do tribunal da execragio publica
s6 porque orava e.e de modo diferente ao mesmo Deus, e ainda
que fosse a Deus doutro rito, é descer ao terreno viscoso da
raiva e do preconceito religioso, que embota, nao raro, as in-
teligéncias mais apuradas de cultura e saber.

Quem assim o fizer ndo é digno de viver intelectualmente
no presente século de ciéncia e dos triunfos espaciais, libertas
as mentes da pesada roupa do desrespeito as idéias alheias.
Século que bem poderd caracterizar-se, nesse terreno,, pelos
resultados do Concilio Ecuménico em que o Santo Padre, mag-
nanimo e augusto, deseja reunir as Igrejas de Cristo para o
fim de estudar a sua grande harmonia. Século em que, 0s Es-
tados Unidos, o maior pais protestante do mundo, elege, pela
primeira vez, um catdlico para dirigir-lhe os destinos.

Quem assim fizer, no campo da exegese histérica, nio pode
estar apto a entregar a razadc a procura aberta da verdade dos
fatos do passado. Estara irremediavelmente condicionado, com-
prometido a uma parcialidade desorientadora, que nao o levara
ao bom térmo.

“J4 nao acreditamos na ciéncia sem pressuposicoes, sa-
bendo que o historiador é filho do seu tempo, tem as suas con-
vicgdes précientificas e n3o pode ser absolutamente neutro en-
tre os valores realizados ou traidos no passado — adverte Van
den Besselacer. Mas isso ndo lhe da direito a nutrir “precon-
ceitos”: déles deve-se livrar o mais possivel. Preconceitos sao
convicgoes a que se adere sem madura reflexdo e sem exame
critico e ponderado: so tao nocivos a um espirito cientifico
como supersticoes ao desenvolvimento da vida religiosa. O his-
toriador tem a obrigaciio de ser “despreconcebido” na medida
do possivel, deixando-o guiar a cada passo a verdade” (70)

v O incomparavel Bauer, Professor da Universidade de Vie-
na, indica a licdo irrecusavel: “Se a participacao sentimental do
historiador chega a paixio e esta se reforca no sentido de uma
determinada concepcio do mundo — politica, social e religio-
sa—vem a converter-se em fanatismo. A tendéncia nao quer
ver as partes sombrias ou as luminosas do objeto tratado; o fa-
natismo ndo pode vé-las. O fanatico € cego para a justica e,
conseqiientemente, sua situacio completamente inadequada
para o historiador, ainda cue o fanatismo se refira, a mitido, a

determinado campo de agao, estreitamente circunscrito”. (71)

(70) Introducgdo aos Estudos Histéricos, S. Paulo, Editora Helder, 1956, p. 91.
(71) Introdution al Estudio de la Historia, Trap. de Luis G. de Valdeavellano,
Barcelona, Bosch, Casa Editorial, p. 129.
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A ruindade de Beck, para a acusagdo dos jornalistas catoli-
cos, estd no seu calvinismo, tdo s6: “tendo vindo as ordens da
companhia de piratas a que obedecia”, “ndo pode merecer as
honras de ter o seu nome na principal avenida que Fortaleza
val possuir” — sao termos peremptorios de um des articulistas,
que acrescenta, santo Deus!: “Nos meios catoélicos esboga-se
um movimento de reagao contra a pretensido do Prefeito, que
vem ferir os sentumentos da nossa populagao”.

A leitura do Diario do fundador do Schoonenborch conven-
ce da sinceridade religiosa de Beck. Nos dois fragmentos cita-
dos, o nome de Deus, a santa palavra de Deus, é por ele invo-
cado 21 vezes. Poderia ter escrito o seu resumo de dia a dia
sem recorrer a essa invocacdo, pois aquilo ndo passava dum
frio relatério.

— Sendo sabado, sai, em nome de Deus, pelas oito horas. . .
(p. 339) .

— Respondi, em duas ou trés regras, ao Sr. L’'Hermite,
que tinha recebido as cartas e que, com o favor de Deus, tudo
seria devidamente entregue (p. 340)

— ... de modo a amanhd, querendo Deus, podermos
continuar a nossa rota (p. 347)

— ... para, pela manha cedo, fazermo-nos de vela, com
favor de Deus, do modo que fica dito (p. 348)

— Todas essas 24 horas tivemos bom vento, gracas a
Deus (p. 349) ’

— ... prometeram regressar, querendo Deus... (p. 350)

— ... racoes para meia semana, a fim de em nome de
Deus, amanha cedo serem todos desembarcados (p. 352)

— ... dar-lhes a conhecer o nosso modo de vida, acdes,
trato e proceder, instrui-los, a éles e a seus filhos na santa
palavra de Deus (p. 359)

— ... Cumpre-nos, com o misericordioso auxilio de Deus,
(p. 363) :

— ... amanhd muito cedo, se Deus quiser, partir para a
mina, (p. 360)

E assim sucessivamente.

Empenhado em dar aos indigenas mais comodo ambiente
de habitacao, ordenou fosse comecada uma aldeia nova e nesta
construida uma igreja e levantado um cruzeiro em frente i
mesma (p. 397). Enquanto isso, o Ministro Kempins moraria
na barra do Ceara.

Sé este fato o dignificaria como homem de sentimentos
leais, afeitos & correcdo da doutrina de Cristo: “Um dos prin-
cipais dos indios, de nome Amaniju-pitanga, veio ter comigo,
acompanhado dos seus conselheiros (raenden) queixando-se que
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os Tapuias; residentes nao longe de suas habitacoes, vinham de
imprevisto saquear ‘as suas Toc¢as, nao obstante fingiram-se de
seus amigos; disse chamar-se os mesmos tapuias Anacesacu;
pediu-me outrossim que-cs ajudasse, com alguma gente e arma,
bem como municoes de guerra, a expulsar tao incémodos vizi-
nhos, ou que lhe desse meia &ncora de arguardente para levar
a sua aldeia, aonde, sob aparéncias de amizade, convidariam os
mesmos tapuias e, quando estivessem todos embriagados, apro-
.veitariam do ensejo para mata-los todos e assim livrarem-se
dos constantes vexames que lhe causavam”. g ;

“Fiz-lhes cortesmente responder — escreve Beck — que
éramos cristaos, tendo trazido um ministro para, na sua lingua,
dar-lhes a conhecer o nosso modo de vida, acdes, trato e pro-
ceder, instrui-los, a éles e a seus filhos, na santa palavra de
Deus e na doutrina cristi, a qual ensinar-lhe-ia que, sob. a-capa
de amizade, ndo se podia ofender ou matar ninguém, e que o me-
lhor remédio e conselho que podia oferecer-lhes era que éles
primeiro se esforgcassem por captar a amizade dos principais
ou chefes tapuias e os trouxesse junto a mim, pois confiava
obter déles garantias de amizade e conseguir que uns e ovtros
ficassem amigos, sem nunca mais se molestarem”. (p. 359)

- Eis o aventureiro e pirata calvinista que se pretende entre-
gar, em sanhas de incompreendida religiosidade, & antipatia
“dos sentimentos catdlicos da populacdo da cidade”.

O “preconcebido” ndo ha de ser o espelho a cuja frente se
ponham as individualidades, ao sabor de zangas ou afeicoes,
para o exame detido da exatiddo histérica. Esse método nZo
se usa mais. O comportamento do historiador & a isencao, a

by

fuga ao preconceito, & injustica.
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O DIARIO DE MATIAS BECK






O Didrio de Matias Beck, como ficou dito, compde-se de
dois fragmentos: o primeiro regista os fatos da viagem a co-
mecar da saida do Recife e termina com o registo feito em 3
de marco de 1649; e o outro compreende os registos de 23 de
julho a 3 de setembro desse mesmo ano. Foi esse documento
encoutrado pelo historiador e professor da Faculdade de Di-
reito do Recife, Dr. José Higino Duarte Pereira, comissiona-
do, em 1885, pelo Instituto Arqueolégico, Geografico de Per-
nembuco, para procurar nos arquivos e bibliotecas da Holanda
quanto se referisse ao dominio dos flamengos no Brasil. Es-
teve 14 até 1886 e o que pdde trazer constitui uma riqueza de
pecas comprovantes de acontecimentos desse dominioc. Con-
forme realca outro historiador pernambucanoe, o Dr. Alfredo
Ferreira de Carvalho, em sua NOTA DO TRADUTOR, “o raro
e superior critério do eximio investigador é garantia suficiente
para convencer a quem quer que seja de que nas suas diligen-
tes pesquisas soube iogo separar o trigo do joio e s6 nos
trouxe copia do que realmente encerrava merecidamente para
a2 nossa histéria bélica, civil, administrativa e econémica no
decurso do atribulado periodo de lutas contra os invasores
neerlandeses” .

Foi ele, o Dr. Alfredo Carvalho, quem traduziu para o
nortugués o valicso papel, e ele mesmo assegura: ‘‘usamos
dos maiores cuidados na traducfo, a fim de evitar falsas in-
terpretacoes, a que facilmente poderia conduzir o desslinhava-
do don estilo, e procuramos manter sempre a mais rigorosa
ecuivaléncia entre os vocibulos desta e os do original: trans-

revendo os nomes indigenas conservamos a ortografia do
Autor, mesmo cuando nos pareceu pouco aceitivel. de prefe-
réncia a corrigi-la, pois bem sabemes de aquanto auxi’io é, nas
investigacoes etimoldgicas, o conhecimento das diversas e su-
cessivas formas por que, no decorrer do tempo, tém-se escrito
estas nalavras”.

O Diario foi publicado, no Ceari, na intecra dos dois frag-
mentos, em 1903 (a traducdo do Dr. Carvalho data de 22 de janei-
ro desse ano), saindo cocomitantemente do volune Cememoran-
do o Tricentenario da Vinda dos Primeiros Portugueses as
Cears, — 1603-1903, iortaleza, Tip. Minerva, 1903, e na Revis-
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ta do Instituto do Ceara, v. 17, de 1903, tomando as ps. 225 a
405, impresso na Tip. Studart, Rua Formosa, n. 48. Est4, assim,
como apéndice, no final do nosso Matias Beck — Fundador de
Fortaleza, Fortaleza, Imprensa Oficial do Ceara, 1961, e, do
mesmo modo, em Trés Documentos do Ceard Colonial, Fortale-
za, Departamento de Imprensa Oficial, Fortaleza, 1967, compon-
do a terceira e ultima parte, de ps. 206 a 286, acompanhado de
criteriosas anotacoes de José Aurélio Saraiva Camara, ps. 287
a 294.

O famoso documento € escrito pelo préprio Matias Beck:
“Diario de minha viagem ao Siard empreendida ao servigo da
Patria, e da Companhia das Indias Ocidentais, de acordo com
a comissao e as instrucoes dos Nobres e Podercsos Senhores,
comunicando-lhes todo o ocorrido e realizado na mesma via-
gem”.

E se inicia: “Depois de haver convenientemente feito, no
Recife, a 13 de marco de 1649, as minhas despedidas 4 Assem-
bléia dos Nobres e Poderosos Senhores (haer Edele Mogende)
e recebido das maos do Sr. Presidente todos os papéis neces-
sarios a esta minha viagem e expedicao ao Siara, s6 a 20 deste
meés, sendo um sabado, sai, em nome de Deus, pelas oito horas
da manha, do porto do Recife com os iates e embarcacoes em
seguida mencionados, porquanto o tempo e o vento ndo nos
serviram mais cedo.

Iate Geele Sonne (Scl Amarelo) do capitio Mi-

guel Block, alids o Maneta, tripulado por ... 25 marinhairocs
Iate Synegael, do Capitdo Francisco Pitersz,
tripulado POr ... .. iciseh vosnnee csmmanins 17 i
Iate Vlisinge, do Capitdao Samuel Samelsz,
tripulado por ............ ... .. ... .. ... 9 i
Barco Capodello do Capitao Gerardo Goosz,
tripulado por ......... ... .. ... 6 i
Gerardo Hendricksz, tripulado por ........ 5 >

62 2

Nestes iates e barcos embarcam:

No Geele Sonne o Comandante (comandeur) Cos-
ter com 50 soldados, e gente de trem e 10 pecas

(negros), 25 ao todo ........................ 75 homens
No Synegael o Capitio Maes com 75 soldados de :
sua companhia ............. .. ... . . 75 homa&ns
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No Vlissinge os indios do Siard em numero de 41
homens e 19 mulheres, cujo Capitio é Francisco
Caiaba. Vai no mesmo iate o velho Porampaba,

ac Todo ... e 61 pessoas

No Capodello o Alferes do Comandante Coster

eoml 24 SOLABHOS: . wmns s s s A Sk s 25 homens
236 homens

A soma total, conforme consta da respectiva lista é, pois,
de 298 pessoas”.

Segue-se a descricdo das peripécias da viagem, até que no
dia 2 de abril fundearam em frente a baia do Igoa (Iguape).
“A 2, no quarto d’alva, levantemos os ferros e velejamos todo o
dia ao longo da costa até fundearmocs em frente a baia do
Igo4: mandei que o VYiissing2, o barco Capedello e a chalupa
entrassem na bafa a fim de surgirem mais convenientemente.
Ao romper do dia 3 levantameoes &ncoras e velejamos a meio
pano a espera das embarcagdes pequenas. Por volta de meio
dia chegamos todos a baia do Mucuripe, que, segundo fui in-
formado, € o sitio mais préximo e capaz de ancoradouro dos
nossos iates; dista do Siard obra de trés léguas”. “Depois, de
como fica dito, haver colhido boas informacoes sobre a situa-
cdo do pais, chamei junto a mim, no Geele Senne, ao coman-
dante Maes e ao capitao Francisco Pietersz, do iate Senegael
e com o seu assentimento e anrovaciio resolvi e ordenei que,
tanto aos oficiais como aos soldados, fossem dadas racdes para
meia semana a fim de, em nome de Deus, amanha cedo serem
todos desembarcados; nesse intuito dei ao comandante Vaes
tedas as ordens necessarias para que todos fossem transpor-
tades a terra na devida forma e mandei recomendar a todos,
sob pena corporal, que rndo fizessem aos indios, 2ssim homens
como mulheres, nem as suas plantacdes ou rogas, o menor dano
ou gravame ou desgosto, e assegurar-lhes que acueles cue vio-
lassem semelhantes ordens e cometessem qualquer dano ou
violéncia, seriam exemplarmente castigados™.

Seguem-se as minficias do desembarcue, que se ultima no
dia 6. e “depois do comandante Maes haver renovado, tanto
aos oficiais como aos soldados, as minhas recomendacdes de se
absterem de fazer aos indios cualguer dano ou gravame. mar-
chamos em boa ordem, em duas divises com as bandeiras
desnregadas. para o referido sitio que é sobre um outeiro cha-
mado Marajaitiba, ao sopé do qual corre um belo rio dagua
doce: é para lamentar nio havermos encontrado lugar mais
proprio para agui erguer a nossa fortificacio, salvo se, depeis
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de atenta inspec¢do, podermos verificar que nas proximidades
do sitio onde existiu o velho forte se encontre um ponto me-
lhor e mais capaz para as embarcacdes do que aqui”. (O rio
dagua doce é o Pajed, dos indigenas).

Diligéncias e exames foram feitos nesse sentide, sem rn:e-
lhor resultado, dai porque, “Nao tendo deparado com sitio
algum mais proprio e melhor, resolvi mandar construir agui,
com toda brevidade possivel, a nossa fortificacio”. “A 7 man-
dei abrir caminho e construir uma ponte sobre o rio, a fim de
que, quando as mercadorias dos iates forem desembarcadas e
postas em terra, sejam transportadas de modo conveniente
para cima do monte, onde temos os nossos quartéis e armazéns
€ sera levantado o forte”. Era ano de bom irverno e o rio
corria plenamente, livre como era, diferente de hoje. Tem ini-
cio a construgdo: “A 11 chegou o barco Capodello, que ontem
fora despachado para ir aos iates buscar varios géneros; nio
cbstante ser domingo foram escaladas duas esquadras, com
pas e enxadas, a fim de trabalhar diligentemente na fortifica-
¢80, que esperamos ter em bom estado de defesa antes de
terca feira, quando pela manha deve seguir gente para a mi-
na”. O comandante Maes dirige os trabalhos e “nio arreda o
pé de junto delas (das esquadras em servico), instruindo-as
diligentemente no servico”.

Beck, fervoroso de sua religido cristd calvinista, invoze o
nome de Deus a todo instante, deixa este perfodo: “Nio ha-
vendo entre nés nenhum leitor das Santas Escrituras nem con-
solador dos enfermos (siekentrooster), e sendo de urgente ne-
cessidade que, pelo menos a tarde quando a parada vai montar
guarda, se faca uma humilde prece a Deus Onipotente, supre-
mo dispensador de todas as gracas, e que aos domingos de
manhd e a noite seja lida diante de todos alguma passagem
das Santas Escrituras, como p. e. os salmos de Davi, a fim de
assim manifestarmos o rosso reconhecimento por nos ter mi-
sericordiosamente deixado chegar aqui em boa satde e salva-
mento, bem como para implorar a sua divina béncio para que
sejamos bem sucedidos nesta empresa; e como para ocupar
semelhante cargo me fosse proposta e recomendada uma
pessoa, de nome Jodo Pecquet, que esteve empregado como
leitor no iate Synegael, como muito capaz, resolvi ordenar que
desembarcasse a fim de aqui em terra prestar os seus servi-
€os, 0 que 0 mesmo Jodo Pecquet aceitou de boa vontade, uma
vez que pudesse gozar do ordenado do leitor ordinario”.

A expedicdo, como figura de evidéncia, trazia o Ministro
Kempins (pastor), e era com alegria que os indios o cuviam:
“... mostraram-se igualmente muito alegres com a vinda do
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ministro Kempins, porquanto tinham muitas criancas para
batizar, e adultos para casar, que até agora viviam e habitavam
juntos iegitimamente por falta de ministro para os casar...”
No dia 2 de julho (no segundo fragmento do Diario) deixara
escrito: “Respondendo a carta do ministro Kempins, de 26 do
corrente, permiti-lhe que fosse residir temporariamente no
Siara até que na nova aldeia fosse construida a igreja e le-
vantado um cruzeiro em frente 4 mesma, quando cumpria
fosse ali habitar”.

“A gente do comandante Coster continua trabalhando com
uma esquadra de 20 homens, para acabar a construcio do
forte, e a gente do comandante Maes ocupa-se diligente e es-
forcadamente em levantar o armazém para guardar os viveres
e munigoes de guerra...” “A 30 os trabalhadores e carpintei-
ros prosseguiram na faina habitual e o carro foi buscar telhas
do velho forte”. A 1.° de maio, “‘os trabalhadores e carpinteiros
continuam ocupados nas obras mencionadas (do forte) e os
marinheiros, com soldados e negros, foram ao velho forte bus-
car telhas no carro”.

E assim vai, até que “as 9 horas da manha do dia 22 veio
ter comigo a esquadra do comandante Coster, dizendo que a
sua tarefa na fortificacdo estava terminada, porquanto esta,
com excecao do portdo e das duas baterias, estava em completo
estado de defesa; na continuacio das obras entrario agora a
trabalhar os trés carpinteiros de bordo, presentemente ocupa-
dos em levantar o armazém, auxiliados pelos soldados precisos
para o transporte dos materiais necessarios; o carro foi nova-
mente ao velho forte buscar telhas”.

Mas a defensdo mostrava-se pequena, e “revolvi ampliar
a nossa fortificacdo, e para este fim ordenei que duas esqua-
dras fossem rocar o terreno a fim de facilitar ao engenheiro
Ricardo Caer a demarcacdo das novas obras que, conforme a
opinido do major Garstman, devem ser feitas para nossa defe-
sa”. “Dia 18 de agosto. Deliberei, antes de prosseguir no tra-
balho de aumentar a nossa fortificacdo, ouvir o parecer de
demais oficiais da milicia sobre se convinha fazer o aumento
de conformidade com a primitiva planta ou se seria preferivel
alguma outra e melhor; para este fim convoquei extraordina-
riamente o conselho de guerra, ao qual compareceram eu Ma-
tias Beck, major Garstman, capitio Jodo Maes, Eduardo Ste-
vens e Francisco Pietersen, tenentes Hirmervat, da companhia
do Capitdo Maes, Jodo Rijcke, da companhia do Capitao Eduar-
do Stevens; preposto Vicente Drillenborch, alferes Henrigue
Zeendert e Huberto Thomassen, e o engenheiro Ricardo Caer”.
bt ap6s madura deliberagido acordaram todos em reconhe-
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cer unanimemente que a planta escolhida por mim e pelo ma-
jor Garstman oferecia as maiores vantagens e que convinha
executd-la sem perda de tempo, considerardo ser muito ne-
cessario o aumento, porquanto o forte é atualmente pequeno
demais e incapaz de conter tropa, e também que nio havendo
nele latrinas forcoso era deixar durante a noite aberto o por-
tao, o que tudo ficaria sanado com o aumento, ganhando-se
assim igualmente espago bastante para a construcdo duma pa-
daria e de alojamentcs para os patreiros dentro do forte e
finalmente cue desta forma ficaria o forte em melhores con-
dicoes de defesa do que se acha atualmente, o que na realidade
consistia por si s6 um motivo suficiente para aue o aumento
proposto fosse avrovado”. “19 de agosto. Nesta data foram es-
calados dois sargentos e 16 soldados armados de pis e enxa-
ddes, para trabalhar nas novas obras da fortificacio, devendo,
enquanto ocupados neste servico, receber racdes dobradas”.

O Diario é prolixo e o estamos apenas resumindo, mais
no tocante ao forte Schoonenborch, para mostrar que ele exis-
tiu. O restante, toca & exploracio da mina de Itarema, o que
ndo interessa para o caso.

Este foi o forte do Marajaitiba, entregue em 1654 a Al-
varo de Azevedo Barreto, que lhe mudou o nome para o de
Nossa Senhora da Assuncio e nele passou a residir, como ca-
pitao-mor.
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